Y DAIKIN

Ghidul de referinta al
instalatorului

Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma

Ghidul de referinta al instalatorului

EGSQH10S18AA9W Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma romana



Cuprins

. 6.4.1 Despre pregatirea cablajului electric...............ccccoeenee. 23
Cu pl'l ns 6.4.2  Despre reteaua de alimentare cu tarif kWh
preferential ... 23
6.4.3 Prezentarea generala a conexiunilor electrice, cu
exceptia actuatorilor externi............cccoecviiieiiiiiieniens 24
1 Masuri de Siguranté generale 3 6.4.4  Prezentarea generald a conexiunilor electrice pentru
1.1 Despre documentatie ..........ooeeeiiiiieiiiciieee e 3 actuatorii externi i interni.........c.ccoocveiiiiei 24
111 Explicatia avertizarilor si simbolurilor 3
1.2 Pentru insta?ator§ ’ 3 7 Instalarea
1.2.1 Date generale ........ccoooiiiieiiiiiiee e 3 7.1 Prezentare generald: instalarea ...
122 Locul instalarii .. 4 7.2 Deschiderea unitatilor
123 Agent frigorific.. 4 7.21 Despre deschiderea unitatii ...........cccceevieieiiicneennn, 25
1.24  ApaSaratd........cccceviiiiiiiiiiiecee e 5 7.2.2  Pentru a deschide unitatea interioara .............cc...ccc. 25
125 5 723 Pentru a deschide capacul cutiei de distributie al
126 5 unitatii interioare
7.3 Montarea unitatji interioare ..
2 Despre documentatie 6 7.3.1 Despre montarea unitatii interioare...............c...co.......
2.1 Despre acest doCUMENt ...........cc.ovuvervreevereeceeireeeeeeeee e 6 7.3.2  Precautii la montarea unitatii interioare
2.2 Ghidul rapid de referinta al instalatorului..................cc..ccocvuuv.. 6 7.3.3  Pentru a instala unitatea interioara
) 7.4 Conectarea tevilor de apa sarata ...........cceoeviieeiiiiieeiiciees
3 Despre cutie 7 7.4.1 Despre racordarea tevilor de apa sarata ..................... 27
3.1 Prezentare generala: despre cutie .............cccccooviiiiniiiininen, 7 7.4.2  Masurila conectarea tubulaturii de apa sarata............ 27
3.2 Unitatea interioara 7 7.4.3  Pentru a conecta tevile de apa sarata .............c.ccc...... 27
3.21  Pentru a despacheta unitatea interioara.... 7 7.4.4  Pentru a umple circuitul de apa sdrata ...................... 27
322 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioara ..... 7 745 Pentru a conecta supapa de sigurant la scurgere
e _n R . pe partea apei sarate
4 Despre umta!' sl Optlunl 8 7.4.6 Pentru a izola tevile de apa sarata.
4.1 Prezentare generala: despre unitati si optiuni 8 75 Conectarea tevilor de ap&
42 Identificare 8 7.51 Despre racordarea tevilor de apa
4.21 Eticheta de identificare: Unitate interioara .................. 8 752 Masuri la conectarea tubulaturii de apa 28
4.3 Optiuni posibile pentru unitatea interioara.............ccccccoveeeeneen. 8 753 Pentru a conecta tevile de apa
5 Indica;ii privind aplica;ia 9 7.5.4 Pentru a conecta tevile de recilrculare; ......................... 29
5.1 Prezentare generala: Indicatii privind aplicatia..............ccccccen. 9 ;22 gen:ru a cone(;ta fsu:apal ge siguranta la scurgere ..... ;2
) . e s A 5. entru a racorda furtunul de evacuare ........................
52 gzﬁjlgurac;esai:;sut:::ggjeerelncalzwe 2 spatiulul 13 757 Pentru a umple circuitul de incalzire a spatiului........... 29
5.0.2 Mai multe incaperi — O zona TAI 1 7.5.8 Pentru a lumple relzervorulvde apa calda menajera...... 30
523 Mai multe incaperi — Doud Zone TAl..........oovooooceoo. 13 7.5.9 Pentru a izola tevile de apa..........cccoooeeiiiiciiicieee, 30
5.3 Configurarea unei surse de incalzire suplimentara pentru 7.6 Conectarea cablajului electric
TNCAIZIrea SPALIUIUI.........c.veveeercecierceee e 14 7.6.1  Despre conectarea cablajului electric
5.4  Configurarea rezervorului de apa calda menajera .................... 15 7.6.2  Despre conformitatea electrica
54.1  Dispunerea sistemului — Rezervor ACM integrat......... 15 7.6.3  Precauji la conectarea cablajului electric
5.4.2  Selectarea temperaturii dorite pentru rezervorul ACM 15 7.64  Indicatii pentru conectarea cablajului electric ...
5.4.3 Instalare si configurare — rezervor ACM 16 7.6.5 .Pent.ru ayconecta cablajul electric la unitatea .1
« « - INEMIOAIA ..ot
UL Tomeanon e e 6 755 Fonie aconata et o st . 2
55 Configurarea masurarii energiei . 17 7.6.7 Pentru a conecta senzorul exterior la distanta............. 33
551 Caldura generata 17 7.6.8 Pentru a conecta interfata de utilizare
55.2 Energia consumata ...........cccooviiiiiiinicieee e 17 76.9 Pentru a conecta ventilul de inchidere
553 Retea de alimentare cu tarif KWh normal................. 17 7.6.10 Pentru a conecta contoarele de electricitate................. 34
55.4 Retea de alimentare cu tarif kWh preferential............. 17 7.6.11  Pentru a conecta pompa de apé caldé menajera ........ 34
5.6 Configurarea controlului consumului de energie ................... 17 7.6.12 Pentru a conecta iesirea alarmei ...........c.cccceeeeiieenene 34
5.6.1 Limitarea permanenta a energiei ...........cccoceevveniinene 18 7613 f’erltrg a conetj‘ta igsirea PORNIRE/OPRIRE pentru
5.6.2 Limitarea energiei activata de intrarile digitale............ 18 7614 g::tlrztljrzaczﬁzgr;uslchimbatorul |a sursa de caldura
56.3  Procesul de limitare & energiel..........c.ovwrssvvrsssoee 18 EXEEINE ... 35
5.7 Configurarea senzorului de temperatura extern............cccccoe... 19 7.6.15 Pentru a conecta intréirile digitale ale consumului de
6 Pregétirea 19 1o :nergle ........... s 35
= . .6. entru a conecta termostatul de siguranta (contact
6.1 Prezentare generald: pregatirea...........ccoceeveeiieiieniiieiieseee 19 normal inchis)
6.2 Pregatirea locului de instalare ............ccccooveeiiiiiiiiciccc, 19 77 Finalizarea instalarii unitaii interioare .
621 .Cerirlnele“ locului de instalare pentru unitatea 7.71 Pentru a fixa capacul telecomenzii pe unitatea
INEEFIOAIa ..o 19 interioara
6.3 Pregétirea tubulaturii 19 7.7.2 Pentru a inchide unitatea interioara ...
6.3.1 Cerintele circuitului 19
6.3.2 Formula de calculare a presiunii preliminare a 8 Configurare 36
vasului de destindere ... 21 8.1  Prezentare generald: Configurare ............cccocoooeuevniiueieireneneenns 36
6.3.3  Pentru a verifica volumul de apa si debitul circuitului 8.1.1  Pentru a conecta cablul PC la cutia de distributie........ 36
de incalzire a spafiului si ale circuitului de apa sarata 21 8.1.2 Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi.................. 37
6.3.4 Mod.ificarea presiunii preliminare a vasului de 813 Pentru a copia setérile de sistem de la prima la a
destindere 22 doua telecomanda ..o 37
6.3.5 Pentru a verifica volumul de apa: Exemple... 23 8.1.4 Pentru a copia limba setatd de la prima la a doua
6.4 Pregatirea cablajului electriC ............cccoeviiiiieiiiii e 23 QIECOMANGZ oo 38
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN EGSQH10S18AAW

2

Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma
4P351748-1F — 2018.02



1 Masuri de siguranta generale
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1.1 Despre documentatie

= Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate
celelalte limbi reprezinta traduceri.

= Precautiile descrise in acest document acopera subiecte foarte
importante, respectati-le cu atentie.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de
instalare si ghidul de referintd de instalare trebuie efectuate de
catre un instalator autorizat.

111 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

A PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

B

PERICOL: RISC DE ARSURI

Indica o situatie care poate duce la arsuri din cauza
temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.

B

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

B

AVERTIZARE

>

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.
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1 Masuri de siguranta generale

@ NOTIFICARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intrefinerea sau deservirea sistemului.

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

> Bl P

PERICOL: RISC DE ARSURI

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de protectie.

B

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

@ NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

>

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesara asigurarea
unui registru jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind
intretinerea, lucrarile de reparatii, rezultatele testelor, perioadele de
asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii
intr-un loc accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru
service

In Europa, EN378 furnizeaza indrumarile necesare pentru acest
registru jurnal.

1.2.2 Locul instalarii
= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul instalarii face fata greutatii unitatii si
vibratjilor.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

« In medii cu pericol de explozie.

« In locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

» In locurile Tn care exista riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzina), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

= In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

1.2.3 Agent frigorific

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respectd legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

@ NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legatura si racordurile sa NU fie
tensionate.

A AVERTIZARE

Tn timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatji).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca exista scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratiile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii sa nu trebuiasca sa functioneze.

A AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Folositi o pompa de
vid pentru a evacua instalatia.

@ NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.
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1 Masuri de siguranta generale

@ NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU ncarcati
mai mult decat cantitatea specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie
deschis, agentul frigorific trebuie tratat in conformitate
cu legislatia aplicabila.

A AVERTIZARE

Temperatura ambianta din interiorul unitatii poate fi mai
ridicatd decat cea din incépere, de ex. 70°C. In cazul unei
scurgeri a apei sarate, componentele fierbinti din unitate
pot duce la o situatie periculoasa.

A AVERTIZARE
Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sa fie conforme
cu precautiile privind siguranta si mediul inconjurator
specificate in legislatia in vigoare.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate fincarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

125 Api

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referinta al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE

= In cazul in care este necesard reincércarea, consultati placa de
identificare a unitatji. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de

dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

= Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat

N . : . . . 98/83 CE.

in acest sistem pentru a asigura rezistenta necesara fata de

presiune si pentru a impiedica patrunderea materialelor straine in .
sistern. 1.2.6 Electric

= Tncarcati agentul frigorific lichid dup& cum urmeaza: PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= OPRITI toate sursele de alimentare inainte de a scoate
capacul cutiei de distributie, conecta cablurile electrice
sau atinge piesele electrice.

Daca Atunci

Exista tub de sifon Tncércati cu butelia verticala.

(respectiv, butelia este marcata
cu ,Sifon atasat pentru umplerea
cu lichid”)

= Deconectati reteaua mai mult de 1 minut si masurati
tensiunea la borne a condensatoarelor circuitului
principal sau a componentelor electrice inainte de
deservire. Tensiunea TREBUIE sa fie mai mica de
50 V c.c. inainte de a putea atinge componentele
electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati

NU exista tub de sifon Tncércati cu butelia rasturnata.

AN . .
schema de conexiuni.
= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.
“‘g” = NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul de deservire.

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific. A AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE
instalat un Tintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

« Tncércati agentul frigorific sub formé lichids. Ad&ugarea sub forma
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A PRECAUTIE

Cand procedura de fincarcare a agentului frigorific s-a
terminat sau cand este intrerupt, inchideti imediat ventilul
rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU este
inchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent
frigorific suplimentar. Consecinta posibila: Cantitate
incorecta de agent frigorific.

1.2.4 Apa sarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referinta al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

A AVERTIZARE

Alegerea apei sarate TREBUIE sa fie in conformitate cu
legislatia in vigoare.

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerii apei sarate. Daca
se scurge apa sarata, ventilati imediat zona si contactati
reprezentantul local.
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2 Despre documentatie

A AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu
legislatia in vigoare.

= Intregul cablaj de legéturd trebuie executat fin
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati impamantarea unitati la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursa de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

= Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Nerespectarea celor de mai sus poate duce la
electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la
zgomot electric de inalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la
pamant.

@ NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
_— VN
( ][ T O

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati
asa cum este prezentat in figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnita cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare
sau aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele
radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie suficienta.

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

@ NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor

componente.
2 Despre documentatie
21 Despre acest document
Public tinta

Instalatori autorizati

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri de siguranta generale:

= Instructiuni privind siguranta pe care trebuie sa le cititi inainte
de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manual de instalare a unitatii interioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta etc.

= Format: Figiere digitale la adresa http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

= Brosura cu anexe pentru echipamentul optional:

= Informatii suplimentare despre modul de instalare a
echipamentului optional

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare) + Figiere digitale la
adresa http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

2.2 Ghidul rapid de referinta al

instalatorului
Capitol Descriere
Masuri de siguranta Instructiuni privind siguranta pe care

generale trebuie sa le cititi Tnainte de instalare

Despre documentatie Ce documentatie exista pentru

instalator

Despre cutie Cum se dezambaleaza unitatea si cum

se scot accesoriile

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 Despre cutie

Capitol Descriere

Despre unitati si optiuni | Cum se identifica unitatea

= Combinatii posibile de unitati si

optiuni

Indicatii privind aplicatia  |Diverse configuratii de instalare a
sistemului

Pregatirea Ce trebuie sa faceti si sa stiti inainte de
a merge la locul de amplasare

Instalarea Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a
instala sistemul

Configurare Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a
configura sistemul dupa instalarea
acestuia

Darea in exploatare Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a

da Tn exploatare sistemul dupa
configurarea acestuia

Predarea catre utilizator |Ce Ti datii si 1i explicati utilizatorului

Intretinere si deservire Cum se intretine si se deserveste
unitatea

Depanarea Ce trebuie sa faceti daca apar probleme

Dezafectarea Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice Specificatiile sistemului

Glosar Definitiile termenilor

Tabelul setarilor locale Tabelul se va completa de catre
instalator si se va pastra pentru a fi
consultat ulterior

Nota: Mai exista un tabel cu setarile
instalatorului in ghidul de referinta al
utilizatorului. Acest tabel se va completa
de catre instalator si se va preda

utilizatorului.
3 Despre cutie
31 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de
amplasare a cutiei care contine unitatea interioara.

El contine informatii despre:

= Despachetarea si manipularea unitatilor
= Scoaterea accesoriilor din unitati
Retineti urméatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice
defectiune TREBUIE sa fie raportata imediat agentului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti s& aduceti unitatea in
interior.

3.2 Unitatea interioara

3.21 Pentru a despacheta unitatea interioara

9
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3.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea
interioara

{
\
\

{

//
//// /
RRRAE

1 Scoateti suruburile din partea de sus a unitatii.

2 Demontati panoul de superior.

3 Scoateti accesoriile.

a b c
1% 1% 1% 1%
2 2 2 2
e f g h
1% 1% |1x 1%
s |
P
—
N\ %

Masuri de siguranta generale

Brosura cu anexe pentru echipamentul optional
Manual de instalare

Manual de exploatare

Senzor exterior la distanta

Capac set interfata de utilizare

Eticheta multilingva gaze fluorurate cu efect de sera
2 suruburi pentru fixarea interfetei de utilzare.

TQ 0D Q20T ®

4 Remontati panoul de superior.

EGSQH10S18AA9W DAIKIN
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4 Despre unitati si optiuni

4 Despre unitati si optiuni

4.1 Prezentare generala: despre unitati
si optiuni

Acest capitol contine informatii despre:

= Identificarea unitaji interioare

= Combinarea unitatii interioare cu alte optiuni

4.2 Identificare

NOTIFICARE

La instalarea si deservirea simultana a mai multor unitati,
asigurati-va ca NU schimbati intre ele panourile de
deservire ale unor modele diferite.

4.2.1 Eticheta de identificare: Unitate interioara

Loc

Identificare model
Exemplu: EGS QH 10 S 18 AA 9W

Cod Descriere
E Model european
GS Pompa de caldura geotermala
Q Agent frigorific R410A
H Numai incalzire
10 Clasa capacitate
S Material rezervor integrat: otel inoxidabil
18 Volum rezervor integrat
AA Seria modelului
9w Model incalzitor de rezerva

4.3 Optiuni posibile pentru unitatea
interioara

Interfata de utilizare (EKRUCBL¥)

Sunt disponibile ca optiune interfata de utilizare si, eventual, o
interfata de utilizare suplimentara.

Se poate conecta interfata de utilizare suplimentara:
= Pentru:

= a controla mai indeaproape unitatea interioara,

= functia termostatului de incapere in spatiul principal de incalzit.
= Pentru a avea o interfata de utilizare care contine alte limbi.

Sunt disponibile urmatoarele interfete de utilizare:

= EKRUCBL1 contine limbile urmatoare: germana, franceza,
olandeza, italiana.

= EKRUCBL2 contine limbile urmatoare: engleza, suedeza,
norvegiana, finlandeza.

= EKRUCBL3 contine limbile urmatoare: engleza, spaniola, greaca,
portugheza.

= EKRUCBL4 contine limbile urmatoare: engleza, turca, poloneza,
romana.

= EKRUCBLS5 contine limbile urmatoare: germana, ceha, slovena,
slovaca.

= EKRUCBLSG6 contine limbile urmatoare: engleza, croata, maghiara,
estoniana.

= EKRUCBL7 contine limbile urmatoare: engleza, germana, rusa,
daneza.

Limbile pentru interfata de utilizare se pot incarca prin software-ul de
pe PC sau se pot copia de pe o interfata de utilizare pe cealalta.

Pentru instructiuni de instalare, consultati "7.6.8 Pentru a conecta
interfata de utilizare" la pagina 33.

Interfata de utilizare simplificata (EKRUCBS)

= Interfata de utilizare simplificata se poate utiliza numai in
combinatie cu interfata de utilizare principala.

= Interfata de utilizare simplificatda se comporta ca un termostat de
incapere si trebuie instalata in incaperea pe care dorifi sa o
comandatj.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare si
exploatare a interfetei de utilizare simplificate.

Termostat incapere (EKRTWA, EKRTR1, RTRNETA)

Putefi conecta la unitatea interioara un termostat de incapere
optional. Acest termostat poate fi cu fir (EKRTWA) sau fara fir
(EKRTR1 si RTRNETA). Termostatul RTRNETA se poate utiliza
numai la sistemele pentru incalzire.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
termostatului de incapere si brosura cu anexe pentru echipamentul
optional.

Senzor la distanta pentru termostat fara fir (EKRTETS)

Puteti utiliza un senzor de temperatura interioara fara fir (EKRTETS)
numai in combinatie cu termostatul wireless (EKRTR1).

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
termostatului de incapere si brosura cu anexe pentru echipamentul
optional.

Placa 1/0 digitala (EKRP1HB)

Placa 1/0 digitala este necesara pentru a furniza semnalele
urmatoare:

= lesire alarma
= lesire PORNIRE/OPRIRE pentru incalzire spatiu
= Schimbare la sursa de incalzire externa

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
placii /0 digitale si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

Placa solicitari (EKRP1AHTA)

Pentru a activa comanda consumului privind economia de energie
prin intrari digitale, trebuie sa montati placa de solicitari.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
placii de solicitari si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

Senzor de interior la distanta (KRCS01-1)

Tn mod implicit, senzorul telecomenzii interne se va utiliza ca senzor
de temperatura a incaperii.

Optional, senzorul de interior la distan{a se poate instala pentru a
masura temperatura incaperii in alt loc.

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Indicatii privind aplicatia

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
senzorului de interior la distanta si brosura cu anexe pentru
echipamentul optional.

INFORMATII

Senzorul de interior la distanta se poate utiliza numai in
cazul in care interfata de utilizare este configurata cu
functia termostatului de incapere.

Configurator PC (EKPCCAB)

Cablul PC efectueaza conexiunea intre cutia de distributie a unitaji
interioare si un PC. Acesta permite incarcarea diferitelor fisiere de
limbi in interfata de utilizare si a parametrilor de interior in unitatea
interioara. Pentru fisierele de limbi disponibile, contactati
distribuitorul local.

Software-ul si instructiunile de functionare corespunzatoare sunt
disponibile la adresa http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/software-downloads/.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
cablului PC si "8 Configurare" la pagina 36.

Convector pompa de caldura (FWXV)

Pentru a asigura incalzirea spatiului, se pot utiliza convectoarele
pompei de caldura (FWXV).

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
convectoarelor pompei de caldura si brosura cu anexe pentru
echipamentul optional.

Cablu pentru conectarea comutatorului de presiune a apei
sarate (EKGSCONBP1)

in functie de legislatia in vigoare, probabil va trebui s& instalati un
comutator de presiune a apei sarate (procurare la fata locului).
Pentru a conecta comutatorul de presiune a apei sarate la unitate,
puteti utiliza cablul de conectare a comutatorului de presiune a apei
sarate.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare al
cablului de conectare a comutatorului de presiune a apei sarate.

@ NOTIFICARE

Daikin recomanda utilizarea unui comutator mecanic de
presiune a apei sarate. Daca se utilizeaza un comutator de
presiune a apei sarate, curentii capacitivi pot perturba
functionarea comutatorului de debit, provocand o eroare a
unitatii.

Set de umplere cu apa sarata (KGSFILL)

Setul ventilului de umplere cu apa sarata pentru spalarea, umplerea
si golirea circuitului.

Adaptor LAN pentru control prin smartphone + aplicatiile Smart
Grid (BRP069A61)

Puteti instala acest adaptor LAN pentru:
= Controlul sistemului printr-o aplicatie a smartphone-ului.
= Utilizarea sistemului cu diferite aplicatii Smart Grid.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
adaptorului LAN.

Adaptor LAN pentru control prin smartphone (BRP069A62)

Puteti instala acest adaptor LAN pentru a controla sistemul printr-o
aplicatie a smartphone-ului.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
adaptorului LAN.

5 Indicatii privind aplicatia

5.1 Prezentare generala: Indicatii
privind aplicatia

Scopul indicatiilor privind aplicatia este acela de a oferi o perspectiva
asupra posibilitatilor sistemului pompei de caldura Daikin.

@ NOTIFICARE

= llustratiile din indicatiile privind aplicatia sunt oferite
doar ca referinta, NU se vor utiliza ca scheme
hidraulice detaliate. Dimensionarea si echilibrarea
hidraulica detaliate NU sunt ilustrate, acestea intra in
responsabilitatea instalatorului.

= Pentru informatii suplimentare despre setarile de
configurare pentru optimizarea functionarii pompei de
caldura, consultati "8 Configurare" la pagina 36.

m INFORMATII

Functionalitatea de masurare a energiei NU se aplica si/
sau NU este valabila pentru toate unitatile, daca este
calculata de unitate. Daca se utilizeaza aparate de masura
externe, optionale, afisarea masurarii energiei este
valabila.

Acest capitol contine indicatiile aplicatiei pentru:

= Configurarea sistemului de incalzire a spatjului

= Configurarea unei surse de incalzire suplimentara pentru
incalzirea spatiului

= Configurarea rezervorului de apa calda menajera

= Configurarea masurarii energiei

= Configurarea controlului consumului de energie

= Configurarea senzorului de temperatura extern

5.2 Configurarea sistemului de
incalzire a spatiului

Sistemul pompei de caldura Daikin furnizeaza apa la iesire catre
emitatoarele de caldura in una sau mai multe incaperi.

Deoarece sistemul ofera o flexibilitate mare pentru a comanda
temperatura in fiecare incapere, trebuie sa raspundeti mai intai la
intrebarea urmatoare:

= Cate incaperi sunt incalzite de catre sistemul pompei de caldura
Daikin?

= Ce tipuri de emitator se utilizeaza in fiecare incapere si care este
temperatura prevazuta a apei la iegire?

Dupa indeplinirea cerintelor de incalzire a spatiului, Daikin va
recomanda sa urmati indicatiile de configurare de mai jos.

@ NOTIFICARE

Daca se utilizeaza un termostat de incapere extern, acesta
va comanda protectia la inghetare a incaperii. Cu toate
acestea, protectia la inghetare a incaperii este posibila
numai dacd este PORNITA comanda temperaturii apei la
iesire in interfata de utilizare a unitatii.

INFORMATII

Daca se foloseste un termostat de incapere extern si
trebuie garantata protectia la inghetare a incaperii in orice
situatie, atunci trebuie sa setati urgenta automata [A.6.C]
la1.
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5 Indicatii privind aplicatia

5.2.1 O singura incapere

incalzire in podea sau radiatoare — termostat de
incapere prin fir

Configurare

Y [T

IENE =
) |

A Zona principala de temperatura a apei la iesire
B O singura incapere
a Interfata de utilizare utilizata ca termostat de incapere
» Incalzirea in podea sau radiatoarele sunt conectate direct la
unitatea interioara.

= Temperatura incaperii este comandata prin interfata de utilizare,
care este utilizata ca termostat de incapere. Instalari posibile:

= Interfatd de utilizare (echipament standard) instalata in
incapere si utilizata ca termostat de incapere

= Interfata de utilizare (echipament standard) instalata la unitatea
interioara si utilizata pentru comanda aproape de unitatea
interioara + interfatd de utilizare (echipament optional
EKRUCBL*) instalata in incapere si utilizata ca termostat de
incapere

Configuratie

Setare Valoare

2 (Comandé Ti): Functionarea
unitatii este decisa in functie de
temperatura ambianta a interfetei
de utilizare.

Comanda temperaturii unitatji:
= #:[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAIl): Principala
a apei:

= #:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]
Avantaje

= Economie. NU aveti nevoie de un termostat de incapere extern.

= Cel mai bun confort si randament. Functia de termostat de
incapere inteligent poate creste sau descreste temperatura dorita
a apei la iesire in functie de temperatura efectiva a incaperii
(modulatie). Rezultatul este urmatorul:

= Temperatura stabila a incaperii potrivita cu temperatura dorita
(confort ridicat)

= Mai putine cicluri de PORNIRE/OPRIRE (mai silentios, confort
ridicat si randament mai bun)

= Cea mai coborata temperatura posibil (randament mai bun)

= Simplitate. Puteti regla cu usurintd temperatura dorita a incaperii
prin interfata de utilizare:

= Pentru cerintele zilnice, puteti utiliza valorile si programarile
presetate.

= Pentru a devia de la cerintele zilnice, puteti anula temporar
valorile si programarile presetate, utiliza modul Vacanta etc.

incalzire in podea sau radiatoare — termostat de
incapere fara fir

Configurare
SALEA: A
]

7 Z

Zona principala de temperatura a apei la iesire

O singura incapere

Receptor pentru termostatul de incapere exterior prin fir
Termostat de incapere extern fara fir

oo 0>

» Incélzirea in podea sau radiatoarele sunt conectate direct la
unitatea interioara.

= Temperatura incaperii este controlata de termostatul de incapere
extern fara fir (echipament optional EKRTR1).

Configuratie

Valoare

1 (Comanda Tl ext):
Functionarea unitatii este decisa
de termostatul extern.

Setare

Comanda temperaturii unitatii:
= #[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAl): Principala
a apei:

= #:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]

Termostatul de incapere extern
pentru zona principala:

1 (Termo P/OPR.): Cand
termostatul de incapere extern
utilizat sau convectorul pompei

= #:[A2.24] N N . :
de caldura poate trimite numai o

+ Cod: [C-05] stare de termostat PORNIT/
OPRIT.

Avantaje

= Fara fir. Termostatul de incapere exterior Daikin este disponibil in
versiune fara fir.

= Randament. Desi termostatul de incapere exterior trimite numai
semnale de PORNIRE/OPRIRE, acesta este conceput special
pentru sistemul pompei de caldura.

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Indicatii privind aplicatia

Convectoarele pompei de caldura

Configurare

FoY AT
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Z4 Z

A Zona principala de temperatura a apei la iesire
B O singura incapere
a Telecomanda convectoarelor pompei de caldura
= Convectoarele pompei de caldura sunt conectate direct la unitatea
interioara.

= Temperatura doritd a Tincaperii se regleaza cu ajutorul
telecomenzii convectoarelor pompei de caldura.

= Semnalul de comanda pentru incalzire este trimis la o intrare
digitala a unitatii interioare (X2M/1 si X2M/4).

INFORMATII

Daca se utilizeaza mai multe convectoare ale pompei de
caldura, asigurati-va ca fiecare primeste semnalul infrarosu
de la telecomanda convectoarelor pompei de caldura.

Configuratie

Valoare

1 (Comanda Tl ext):
Functionarea unitatii este decisa
de termostatul extern.

Setare

Comanda temperaturii unitatii:
= Nr.:[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAl): Principala
a apei:

= Nr.:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]

Termostatul de incapere extern
pentru zona principala:

1 (Termo P/OPR.): Cand
termostatul de incapere extern
utilizat sau convectorul pompei

= #:[A2.2.4] N - o :
de caldura poate trimite numai o

* Cod: [C-05] stare de termostat PORNIT/
OPRIT.

Avantaje

» Randament. Randament energetic optim datorita functiei de
interconectare.

= Eleganta.

5.2.2 Mai multe incaperi — O zona TAI

Daca este necesara o singura zona de temperatura a apei la iegire
pentru ca temperatura prevazuta a apei la iesire a tuturor
emitatoarelor este aceeasi, NU aveti nevoie de o statie cu supapa
de amestecare (economic).

Exemplu: Daca sistemul pompei de caldura este utilizat pentru a
incalzi o podea cand toate incaperile au aceleasi emitatoare de
caldura.

incalzire prin podea sau radiatoare — supape
termostate

Daca incalziti incaperi cu incalzire prin podea sau radiatoare, o
modalitate obignuita este cea de a controla temperatura incaperii
principale utilizand un termostat (acesta poate fi interfata de utilizare
sau un termostat de incapere extern), in timp ce celelalte incaperi
sunt controlate de asa-numitele supape termostate, care se deschid
sau se inchid in functie de temperatura incaperii.

Configurare
SalA
]

g—%

Z 7
A Zona principala de temperatura a apei la iesire
B Incaperea 1
C Incaperea 2
a Interfata de utilizare

« Incélzirea prin podea a incéperii principale este conectaté direct la
unitatea interioara.

= Temperatura incaperii pentru incaperea principala este controlata
de interfata de utilizare utilizata ca termostat.

= Se monteaza un ventil termostat Tnaintea incalzirii prin podea in
fiecare dintre celelalte incaperi.

INFORMATII

Retineti ca exista situatii in care incaperea principala poate
fi incalzita de alta sursa de caldura. Exemple: Semineuri.

Configuratie

Setare Valoare

2 (Comandé T1): Functionarea
unitatii este decisa in functie de
temperatura ambianta a interfetei
de utilizare.

Comanda temperaturii unitatji:
= #:[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAl): Principala
a apei:

= #:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]
Avantaje

= Economie. NU aveti nevoie de un termostat de incapere extern.

= Simplitate. Aceeasi instalare ca pentru o incapere, dar cu ventil
termostat.

EGSQH10S18AA9W
Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma
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5 Indicatii privind aplicatia

incalzire in podea sau radiatoare — mai muite
termostate de incapere exterioare

Configurare

e
Bk

g—%

Zona principala de temperatura a apei la iesire
Incéperea 1

incéperea 2

Termostatul de incapere extern

Supapa de derivatie

oo OW>

= Se instaleaza un ventil de inchidere (procurare la fata locului)

pentru fiecare camera, cu scopul de a evita alimentarea cu apa la
iesire daca nu exista solicitare pentru incalzire.

Trebuie montatd o supapa de derivatie pentru a face posibila
recircularea apei atunci cand sunt inchise toate ventilele de
inchidere. Pentru a garanta functionarea fiabila, asigurati debitul
minim de apa conform descrierii din "6.3.3 Pentru a verifica
volumul de apa si debitul circuitului de incalzire a spatiului si ale
circuitului de apa sarata" la pagina 21.

Termostatele de incapere sunt conectat la ventilul de inchidere,
dar NU trebuie conectate la unitatea interioara. Unitatea interioara
va furniza permanent apa la iesire, cu posibilitatea de a programa
apa la iesire.

Configuratie

Setare Valoare
Comanda temperaturii unitaji: 1 (Comanda T ext):
- #[A2.1.7] Functionarea unitatii este decisa
de termostatul extern.
= Cod: [C-07]
Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAIl): Principala
a apei:
= #:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]
Avantaje

In comparatie cu incélzire prin podea sau radiatoare pentru o
singura incapere:

Confort. Puteti seta temperatura doritda a incaperii, inclusiv
planificarile, pentru fiecare incapere prin intermediul termostatelor
de incapere.

Convectoare pompa de caldura - mai multe
incaperi

Configurare

Felle
I

0 Z

Zona principala de temperatura a apei la iesire
incaperea 1

Incéperea 2

Telecomanda convectoarelor pompei de caldura

o OW>

= Temperatura doritd a fincaperii se regleaza cu ajutorul
telecomenzii convectoarelor pompei de caldura.

Semnalele solicitarilor de incalzire pentru fiecare convector al
pompei de caldura sunt conectate in paralel la intrarea digitala a
unitatii interioare (X2M/1 si X2M/4). Unitatea interioara va furniza
temperatura apei la iesire numai atunci cand exista o solicitare

efectiva.

INFORMATII

Pentru a spori confortul si performanta, Daikin recomanda
instalarea optiunii cu setul ventilului EKVKHPC la fiecare
convector al pompei de caldura.

Configuratie

Setare

Valoare

Comanda temperaturii unitatji:
= #:[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

1 (Comanda TT ext):
Functionarea unitatii este decisa
de termostatul extern.

Numarul zonelor de temperatura
a apei:

- #[A2.1.8]
« Cod: [7-02]

0 (1 zona TAI): Principala

Avantaje

in comparatie cu convectoarele pompei de caldurd pentru o

incapere:

= Confort. Puteti seta temperatura dorita a fincaperii, inclusiv
programarile, pentru fiecare incapere prin intermediul telecomenzii
convectoarelor pompei de caldura.

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Indicatii privind aplicatia

Combinatie: incalzire prin podea + convectoare
pompa de caldura

Configurare

e
I

Z Z

A Zona principala de temperatura a apei la iesire
B Incaperea 1

C Incaperea 2

a

b

Termostatul de incapere extern

Telecomanda convectoarelor pompei de caldura

= Pentru fiecare incapere cu convectoare ale pompei de caldura:
Convectoarele pompei de caldura sunt conectate direct la unitatea
interioara.

= Pentru fiecare incapere cu incalzire prin podea: Se instaleaza un
ventil de inchidere (procurare la fata locului) Thaintea incalzirii prin
podea. Acesta previne furnizarea apei calde cand incaperea nu
are solicitari pentru incalzire.

= Pentru fiecare incapere cu convectoare ale pompei de caldura:
Temperatura dorita a incaperii se seteaza prin intermediul
telecomenzii convectoarelor pompei de caldura.

= Pentru fiecare incapere cu incalzire prin podea: Temperatura
doritd a incaperii se seteaza prin intermediul termostatului de
incapere extern (prin fir sau fara fir).

INFORMATII

Pentru a spori confortul si performanta, Daikin recomanda
instalarea optiunii cu setul ventilului EKVKHPC la fiecare
convector al pompei de caldura.

Configuratie

Setare Valoare

Comanda temperaturii unitatii:
= #:[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAI): Principala
a apei:

- #[A2.1.8]
« Cod: [7-02]

0 (Comanda TAIl): Functionarea
unitatii este decisa in functie de
temperatura apei la iesire.

5.2.3 Mai multe incaperi — Doua zone TAI

Daca emitatoarele de caldura selectate pentru fiecare incapere sunt
concepute pentru temperaturi diferite ale apei la iesire, puteti utiliza
zone cu temperaturi diferite ale apei la iesire (maximum 2).

n acest document:

= Zona suplimentara = Zona cu cea mai ridicata temperatura
prevazuta

A PRECAUTIE

Daca exista mai multe zonei ale apei la iesire, trebuie sa
instalati INTOTDEAUNA o statie cu supapa de amestecare
in zona principald pentru a reduce (la incalzire)
temperatura apei la iesire cand zona suplimentara are
cerere.

Exemplu tipic:

Emitatoare de caldura:
Temperatura prevazuta

incépere (zona)

Camera de zi (zona principald)  |Incélzire prin podea: 35°C

Dormitoare (zona suplimentard) |Convectoarele pompei de

caldura: 45°C

Configurare

SO 5

WD

)L
o8

Zona de temperatura suplimentara a apei la iesire
incaperea 1

Incéperea 2

Zona principala de temperatura a apei la iesire
incaperea 3

Telecomanda convectoarelor pompei de caldura
Interfata de utilizare

Statia cu supapa de amestecare

Ventil regulator de presiune

coTomMOO DT>

INFORMATII

Un ventil regulator de presiune trebuie introdus inainte de
statia cu supapa de amestecare. Acest lucru este necesar
pentru garantarea unui echilibru corect al debitului de apa
intre zona principala de temperatura a apei la iesire si
zona suplimentara de temperatura a apei la iesire in raport
cu capacitatea ambelor zone de temperatura a apei.

= Pentru zona principala:

= Se instaleazd o supapa de amestecare inaintea incalzirii prin
podea.

= Pompa statiei cu supapa de amestecare este controlatda de
semnalul de PORNIRE/OPRIRE al unitatii interioare (X2M/5 si
X2M/7; iesire a ventilului de inchidere normal deschis).

= Temperatura incaperii este comandata prin interfata de

= Zona principalda = Zona cu cea mai scazutd temperatura utilizare, care este utilizata ca termostat de incépere.
prevazuta
EGSQH10S18AA9W DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Indicatii privind aplicatia

= Pentru zona suplimentara:

= Convectoarele pompei de caldura sunt conectate direct la
unitatea interioara.

» Temperatura dorita a Tincaperii se regleaza cu ajutorul
telecomenzii convectoarelor pompei de caldura pentru fiecare
incapere.

= Semnalele solicitarilor de Tncalzire pentru fiecare convector al
pompei de caldura sunt conectate in paralel la intrarea digitala
a unitatii interioare (X2M/1 si X2M/4). Unitatea interioara va

5.3

Configurarea unei surse de
incalzire suplimentara pentru
incalzirea spatiului

» Incélzirea spatiului se poate realiza prin:

= Unitatea interioara

= Un boiler suplimentar (procurare la fata locului) conectat la
sistem

furniza temperatura dorita suplimentara a apei la iesire numai

atunci cand exista o solicitare efectiva.

Configuratie

= Cand termostatul de incapere solicita incalzire, unitatea interioara
sau boilerul suplimentar intra in functiune in functie de
temperatura exterioara (starea trecerii la sursa de incalzire
externa). Cand boilerul suplimentar primeste permisiunea,

Setare

Valoare

incalzirea spatiului prin intermediul unitatii interioare este OPRITA.

Comanda temperaturii unitatji:
= Nr.:[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

2 (Comandé Ti): Functionarea
unitatii este decisa in functie de

temperatura ambianta a interfetei

= Operatiunea bivalenta este posibila numai pentru operatiunea de
incalzire a spatiului, NU si pentru producerea apei calde
menajere. Apa calda menajera este intotdeauna produsa de

de utilizare. rezervorul ACM conectat la unitatea interioara.
Nota: INFORMATII
= Incaperea principala = interfata « In timpul operatiunii de incélzire a pompei de céldura,

de utilizare folosita cu functia

de termostat de incapere

= Alte fincaperi =
termostat de incapere extern

functia de

aceasta functioneaza pentru a atinge temperatura
dorita setata prin intermediul interfetei de utilizare.
Cand este activa exploatarea in functie de vreme,
temperatura apei este determinata automat in functie

Numarul zonelor de temperatura
a apei:

« Nr.:[A2.1.8]
+ Cod: [7-02]

1 (2 zone TAIl): Principala +
suplimentara

de temperatura din exterior.

» In timpul operatiunii de incdlzire a boilerului
suplimentar, acesta functioneaza pentru a atinge
temperatura dorita a apei setata prin intermediul

regulatorului boilerului suplimentar.

Tn cazul convectoarelor pompei
de caldura:

Termostatul de incapere extern
pentru zona suplimentara:

= Nr.:[A.2.2.5]
= Cod: [C-06]

1 (Termo P/OPR.): Cand
termostatul de incapere extern
utilizat sau convectorul pompei

de caldura poate trimite numai o

stare de termostat PORNIT/
OPRIT.

Configurare

= Integrati boilerul suplimentar in felul urmator:

lesire ventil de inchidere

Setati pentru a respecta
solicitarea termica a zonei
principale.

La statia cu supapa de
amestecare

Reglati temperatura principala
dorita a apei la iesire.

Avantaje
= Confort.

= Functia de termostat de incapere inteligent poate creste sau
descreste temperatura apei la iesire dorita in functie de
temperatura efectiva a incaperii (modulatie).

= Combinarea celor doua sisteme cu emitatoare de caldura
asigura un confort excelent la incalzirea prin podea si incalzirea
rapida a aerului pentru convectoarele pompei de caldura (de

NS : . . _ 7
ex., camera de zi=incalzire prin podea si dormitorul=convector
(fara incalzire continua)).
= Randament.
= In functie .de solic?itarg, .unitatea interigaré asigura diferit? a  Unitate interioars
temperaturi ale apei la iesire care se potrivesc cu temperatura b Schimbétor de caldura
prevazuta a diferitelor emititoare de caldura. ¢ Incalzitor de rezerva
R . . ) d Pompa
= Incalzirea prin podea are cel mai bun randament cu Altherma e Ventil de Inchidere (procurare la fata locului)
LT. f Clapeta de retinere (procurare la fata locului)
g Ventil de inchidere (procurare la fata locului)
h  Colector (procurare la fata locului)
i Boiler suplimentar (procurare la fata locului)
i Ventil acvastat (procurare la fata locului)
FHL1...3 Incalzire prin podea
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN EGSQH10S18AAW
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5 Indicatii privind aplicatia

@ NOTIFICARE

= Asigurati-va ca boilerul suplimentar si integrarea sa in
sistem respecta legislatia in vigoare.

= Daikin NU raspunde pentru situatiile incorecte sau
nesigure prezente la sistemul boilerului suplimentar.

= Asigurati-va ca apa returului catre pompa de caldura NU
depaseste 55°C. Pentru aceasta:

= Setati temperatura dorita a apei prin intermediul regulatorului
boilerului suplimentar la maximum 55°C.

= Instalati un ventil acvastat pe debitul de apa al returului pompei
de caldura.

= Setati ventilul acvastat pentru a se inchide peste 55°C si pentru
a se deschide sub 55°C.

= Instalati clapete de retinere.

= Aveti grija sa aveti numai un vas de expansiune in circuitul de
apa. Un vas de expansiune este deja montat in prealabil in
unitatea interioara.

« Instalati placa I/O digitald (optiune EKRP1HB).

= Conectati X1 si X2 (trecerea la sursa de incalzire externa) de pe
placa I/O digitala la termostatul boilerului suplimentar.

= Pentru a configura emitatoarele de temperatura, consultati
"5.2 Configurarea sistemului de incalzire a spatiului" la pagina 9.

Configurare
Prin intermediul interfetei de utilizare (expert rapid):
= Setati utilizarea unui sistem bivalent ca sursa de incalzire externa.

= Setati temperatura bivalenta si histereza.

@ NOTIFICARE

= Asigurati-va ca histereza bivalenta are un diferential
suficient pentru a preveni trecerea frecventa intre
unitatea interioara si boilerul suplimentar.

= Trecerea frecventa de la o stare la alta poate duce la
corodarea boilerului suplimentar. Contactati
producatorul boilerului suplimentar pentru informatii
suplimentare.

K2A Releu suplimentar pentru activarea boilerului (procurare la
fata locului)
Indoor Unitate interioara
Auto Boiler
Boiler automat

@ NOTIFICARE

= Asigurati-va ca respectivul contact bivalent are un
diferentjal suficient sau o intarziere suficienta pentru a
preveni trecerea frecventa intre unitatea interioara si
boilerul suplimentar.

= In cazul in care contactul suplimentar este un termostat
pentru temperatura din exterior, instalati termostatul la
umbra, pentru a NU fi influentat sau pornit/oprit de
lumina directa a soarelui.

= Trecerea frecventa de la o stare la alta poate duce la
corodarea boilerului suplimentar. Contactati
producatorul boilerului suplimentar pentru informatii
suplimentare.

Trecerea la o sursa de incalzire externa stabilita de un contact
suplimentar

= Lucru posibil numai la controlul termostatului de incapere extern
Sl cu o singura zona de temperatura a apei la iesire (consultafi
"5.2 Configurarea sistemului de incalzire a spatiului" la pagina 9).

= Contactul suplimentar poate fi:
= Un termostat pentru temperatura exterioara
= Un contact pentru tariful la electricitate
= Un contact actionat manual

= Configurare: Conectati urmatorul cablaj de legatura:

Indoor
2M

Indoor/Auto/Boiler

B, Intrarea termostatului boilerului
A Contact suplimentar (normal inchis)
H Termostat de incapere pentru solicitare de incalzire
(optional)
K1A Releu suplimentar pentru activarea unitaii interioare
(procurare la fata locului)

54 Configurarea rezervorului de apa
calda menajera

5.4.1 Dispunerea sistemului — Rezervor ACM
integrat

Unitate interioara

Schimbator de caldura

Incélzitor de rezerva

Pompa

Ventil cu 3 cai cu servomotor

Rezervor ACM

Ventil de inchidere (procurare la fata locului)
Colector (procurare la fata locului)

Incélzire prin podea

I Interfata de utilizare

WITQ D Q0OT O

FHLA1...

[

5.4.2 Selectarea temperaturii dorite pentru
rezervorul ACM

Pentru om, apa este calda cand temperatura sa este de 40°C. Prin
urmare, consumul ACM este intotdeauna exprimat ca volum de apa
calda echivalent la 40°C. Totusi, puteti seta temperatura rezervorului
ACM la o temperatura mai mare (exemplu: 53°C), care apoi se
poate combina cu apa rece (exemplu: 15°C).

EGSQH10S18AA9W
Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma
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5 Indicatii privind aplicatia

Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM

consta in:

1  Stabilirea consumului ACM (volum de apa calda echivalent la
40°C).

2  Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul
ACM.

Stabilirea consumului ACM

Raspundeti la intrebarile urmatoare si calculati consumul ACM
(volum de apa calda echivalent la 40°C) utilizand volumele de apa
obisnuite:

intrebare Volum de apa obisnuit
1 dus=10 min.x10 I/min.=100 |
1 baie=150 |

Cata apa este necesara zilnic la |1 chiuveta=2 min.x5 I/min.=10 |
chiuveta din bucatarie?

Cate dusuri se fac pe zi?

Cate bai se fac pe zi?

Exista si alte solicitari de apa —
calda menajera?

Exemplu: In cazul in care consumul ACM zilnic al unei familii (4
persoane) este urmatorul:

= 3 dusuri
= 1 baie
= 3 volume pentru chiuveta

Atunci consumul ACM = (3x100 I)+(1x150 1)+(3%10 1)=480 |

Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul
ACM

Formula
V,=V,+V,%x(T,-40)/(40-T,) Daca:
= V,=1801
= T,=54°C
= T,=15°C
Atunci V,=280 |
V,=V x(40-T,)/(T,~T,) Daca:
= V,=4801
= T,=54°C
= T,=15°C
Atunci V,=307 |

V, Consum ACM (volum de apa calda echivalent la 40°C)

V, Volum necesar al rezervorului ACM daca se incalzeste o
singura data

T, Temperatura rezervorului ACM

T, Temperatura apei reci

Exemplu

Volume posibile ale rezervorului ACM

Tip Volume posibile

Rezervor ACM integrat = 1801

Sfaturi pentru economisirea energiei

« In cazul in care consumul ACM difera de la o zi la alta, putet
efectua o programare saptamanala cu temperaturi dorite diferite
ale rezervorului ACM pentru fiecare zi.

= Cu cat temperatura dorita a rezervorului ACM este mai mica, cu
atat functionarea este mai economica.

= Pompa de caldura in sine poate produce apa calda menajera de
maximum 55°C. Rezistenta electrica integrata in pompa
de caldura poate ridica aceasta temperatura. Totusi, acest lucru
fnseamna consum mai mare de energie. Daikin va recomanda sa
setati temperatura dorita a rezervorului ACM sub 55°C, pentru a
evita utilizarea rezistentei electrice.

= Cand pompa de caldura produce apa calda menajera, aceasta nu
poate incalzi un spatiu. Cand doriti simultan apa calda menajera si
incalzirea spatiului, Daikin va recomanda sa produceti apa calda
menajera in timpul noptii, cand solicitarea de incalzire a spatjului
este redusa.

5.4.3 Instalare si configurare — rezervor ACM

= Pentru un consum mare de ACM, puteti incalzi de mai multe ori
rezervorul ACM in timpul zilei.

= Pentru a incalzi rezervorul ACM la temperatura dorita a acestuia,
puteti utiliza urmatoarele surse de energie:

= Ciclul termodinamic la pompei de caldura
= Incalzitor de rezerva electric

= Pentru informatii suplimentare despre optimizarea consumului de
energie pentru producerea apei calde menajere, consultati
"8 Configurare" la pagina 36.

5.4.4 Pompa ACM pentru apa calda instantanee

Configurare

Rezervor ACM

Pompa ACM (procurare la fata locului)
Dus (procurare la fata locului)

Apa rece

IESIRE apa calda menajera

Racord de recirculare

-0 Q0T

= Prin conectarea pompei ACM se poate obtine apa calda
instantanee la robinet.

= Pompa ACM se procura la fata locului, instalarea se face cu
materiale procurate la fata locului si intra n responsabilitatea
instalatorului.

= Pentru informatii despre conectarea racordului de recirculare:
consultati "7 Instalarea" la pagina 25.

Configurare

= Pentru informatii suplimentare, consultati "8 Configurare" la
pagina 36.

= Puteti programa comanda pompei ACM prin interfata de utilizare.
Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referinta al
utilizatorului.

5.4.5 Pompa ACM pentru dezinfectare

Configurare

-l

Rezervor ACM

Pompa ACM (procurare la fata locului)
Element de incalzire (procurare la fata locului)
Clapeta de retinere (procurare la fata locului)
Dus (procurare la fata locului)

Apa rece

IESIRE apa calda menajera

Racord de recirculare

SQ - ® Q20T Q

= Pompa ACM se procura la fata locului si instalarea acesteia este
responsabilitatea instalatorului.

= Temperatura rezervorului ACM se poate seta la maximum 60°C.
Daca legislatia in vigoare presupune o temperatura mai ridicata
pentru dezinfectare, puteti racorda o pompa ACM si un element
de Incalzire ca mai sus.

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Indicatii privind aplicatia

= Daca legislatia in vigoare presupune dezinfectarea tubulaturii de
apa pana la robinet, puteti racorda o pompa ACM si un element
de Incalzire (daca este cazul) ca mai sus.

Configurare

Unitatea interioara poate controla functionarea pompei ACM. Pentru
informatii suplimentare, consultati "8 Configurare" la pagina 36.

5.5 Configurarea masurarii energiei

= Prin intermediul interfetei de utilizare puteti citi urmatoarele date
despre energie:

= Caldura generata

= Energia consumata
= Puteti citi datele despre energie:

= Pentru incalzirea spatiului

= Pentru producerea apei calde menajere
= Puteti citi datele despre energie:

= Lunare

= Anuale

INFORMATII

Caldura produsa calculata si energia consumata sunt
estimari, iar acuratetea lor nu poate fi garantata.

5.5.1 Caldura generata

INFORMATII

Senzorii utilizati pentru a calcula caldura produsa sunt
calibrati in mod automat.

= Caldura generata se calculeaza intern in functie de:
= Temperatura apei la intrare si iesire
= Debit

= Instalare si configurare: Nu este necesar echipament suplimentar.

5.5.2 Energia consumata

Masurarea energiei consumate
= Necesita contoare externe.

= Instalare si configurare: Cand utilizati contoare electrice, setafi
numarul de impulsuri/kWh pentru fiecare contor prin intermediul
interfetei de utilizare. Datele energiei consumate vor fi disponibile
numai daca se configureaza aceasta setare.

INFORMATII

La masurarea consumului de energie, asigurati-va ca
TOATE intrarile de energie ale sistemului sunt prevazute
cu contoare electrice.

5.5.3 Retea de alimentare cu tarif kWh normal
Regula generala

Un contor care sa acopere intreg sistemul este suficient.
Configurare

Conectati contorul la X5M/7 si X5M/8.

Tipul contorului

Utilizati un contor trifazat.

Exemplu

SO

Unitate interioara

Panou electric (L,/L,/L4/N)
Contor (L/L,/Ls/N)

Siguranta (L,/L,/Ls/N)

Incélzitor de rezerva (L,/L,/L4/N)
Unitate interioara (L,/L,/Ls/N)

Exceptie
= Puteti utiliza un al doilea contor daca:

= Intervalul de masurare a contorului este insuficient.

= Este dificil de montat un contor electric pe panoul electric.
= Conectare si configurare:

= Conectati al doilea contor la X5M/9 si X5M/10.

« In software se aduna datele consumului de energie de la
ambele contoare, deci NU trebuie sa setati contorul prevazut
pentru consumul de energie. Trebuie sa setati numai numarul
de impulsuri pentru fiecare contor.

= Consultati "5.5.4 Retea de alimentare cu tarif kWh preferential" la
pagina 17 pentru un exemplu cu doua contoare.

5.5.4 Retea de alimentare cu tarif kWh
preferential

Configurare

= Conectati contorul 1 la X5M/7 si X5M/8.

= Conectati contorul 2 la X5M/9 si X5M/10.

Consultati "6.4.3 Prezentarea generala a conexiunilor electrice, cu
exceptia actuatorilor externi" la pagina 24.

5.6 Configurarea controlului
consumului de energie

= Controlul consumului de energie:

= Va permite sa limitai consumul de energie al intregului sistem
(suma formata din unitatea interioara si incalzitorul de rezerva).

= Configurare: Setati nivelul de limitare a energiei si modul in
care se obtine prin intermediul telecomenzii.

= Nivelul de limitare a energiei se poate exprima ca:
= Curent maxim de regim (in A)
= Energie maxima furnizata (in kW)

= Nivelul de limitare a energiei se poate activa:
= Permanent

= Prin intrari digitale

EGSQH10S18AA9W
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5 Indicatii privind aplicatia

INFORMATII

= In timpul functionarii de urgentd, NU se va utiliza
controlul consumului de energie. Asta deoarece
incalzitorul de rezerva are o capacitate mai mare decat
in timpul functionarii normale (9 kW in loc de 6 kW) si,
prin urmare, puterea calculata de unitate va fi mai mica
decat puterea efectiva.

= Daca s-a activat limitarea puterii, NU sunt admise valori
de referintd ale temperaturii apei peste 60°C la
incalzirea spatiului.

5.6.1 Limitarea permanenta a energiei

Limitarea permanenta a energiei este utila pentru a asigura
sistemului energie sau curent de alimentare maxim. In unele tari,
legislatia limiteaza consumul maxim de energie pentru incalzirea
spatiului si producerea ACM.

Pi
DI~

ot

P, Alimentare cu energie
t Ora

DI Intrare digitala (nivel de limitare a energiei)
a Limitare energie activa

b Alimentare cu energie efectiva

Instalare si configurare
= Nu este necesar echipament suplimentar.

= Stabiliti setarile controlului consumului de energie conform
descrierii din "Pentru a modifica o setare a prezentarii generale" la
pagina 37 cu ajutorul interfetei de utilizare (pentru descrierea
tuturor setarilor, consultati "8 Configurare" la pagina 36):

= Selectati modul de limitare al duratei nelimitate
= Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A)

= Setati nivelul dorit pentru limitarea energiei

NOTIFICARE

Setati un consum minim de energie de +3 kW pentru a
garanta incalzirea spatiului si producerea ACM permitand
cel putin pasul 1 incalzitor de rezerva.

5.6.2 Limitarea energiei activata de intrarile
digitale

Limitarea energiei mai este utila in combinatie cu un sistem de
gestionare a energiei.

Energia sau curentul intregului sistem Daikin este limitata dinamic
prin intrari digitale. Nivelul de limitare a energiei este setat cu
ajutorul interfetei de utilizare prin limitarea uneia dintre urmatoarele
caracteristici:

= Curent (in A)

= Energie furnizata (in kW)

Sistem de gestionare a energiei
Activarea limitarii energiei (4 intrari digitale)

A
A Unitate interioara
B
a s
b Incalzitor de rezerva

Pi
a
D |-#+ /
DI3
b
DI4 /
t
P, Alimentare cu energie
t Ora
DI Intrari digitale (niveluri de limitare a energiei)
a Limitare energie activa
b Alimentare cu energie efectiva
Configurare

= Placa solicitari (optiune EKRP1AHTA) necesara.

= Se utilizeaza maximum patru intrari digitale pentru a activa nivelul
corespunzator de limitare a energiei:

= DI1 = cea mai slaba limitare (cel mai mare consum de energie)

= DI4 = cea mai puternica limitare (cel mai mic consum de
energie)

= Pentru specificatii si conectarea intrarilor digitale, consultati
schema de conexiuni.

Configurare

Stabiliti setarile controlului consumului de energie conform descrierii
din "Pentru a modifica o setare a prezentarii generale" la pagina 37
cu ajutorul interfetei de utilizare (pentru descrierea tuturor setarilor,
consultati "8 Configurare" la pagina 36):

= Selectati activarea prin intrari digitale.
= Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A).

= Setati nivelul dorit de limitare a energiei corespunzator fiecarei
intrari digitale.

INFORMATII

Tn cazul in care mai mult de 1 intrare digital& este inchisa
(simultan), prioritate intrarilor digitale este fixa: Dl4
prioritatea>...>DI1.

5.6.3 Procesul de limitare a energiei

Compresorul are un randament mai bun decét incalzitorul electric.
Prin urmare, incalzitorul electric este limitat si decuplat primul.
Sistemul limiteaza consumul de energie in ordinea urmatoare:

1 Limiteaza incalzitorul electric.

2 Decupleaza incalzitorul electric.
Sistemul de gestionare a energiei (procurare la fata locului) decide 3 Limiteazi compresorul
activarea unui anumit nivel de limitare a energiei. Exemplu: Pentru '
a limita energia maxim& a intregii case (iluminat, electrocasnice, 4 Opreste compresorul.
incalzirea spatiului etc.).
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN EGSQH10S18AAW
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6 Pregatirea

Exemplu
Ph

/b
/ a
»Ce
\ A B
P, Caldura generata
C. Energia consumata

Compresor

incalzitor de rezerva

Functionare limitatd a compresorului
Functionare completa a compresorului
incalzitor de rezerva pasul 1 cuplat
Tncalzitor de rezerva pasul 2 cuplat

cooco W>

5.7 Configurarea senzorului de
temperatura extern

Temperatura ambianta interna

Puteti conecta un senzor de temperatura extern. Poate masura
temperatura ambianta interioara. Daikin recomanda utilizarea unui
senzor de temperatura extern in cazurile urmatoare:

= La controlul termostatului de incapere, interfata de utilizare este
utilizata ca termostat de fincapere si masoara temperatura
ambianta interioara. Prin urmare, interfata de utilizare trebuie
montata intr-un loc:

= unde poate fi detectata temperatura medie din incapere,
= care NU este expus luminii soarelui,
= care NU este langa o sursa de caldura,

= care NU este afectat de aerul din exterior sau de curentii de aer
din cauza, de exemplu, deschiderii/inchiderii usii.

= Daca acest lucru NU este posibil, Daikin va recomanda sa
conectati un senzor interior la distanta (optiunea KRCS01-1).

= Instalare: Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de
instalare a senzorului de interior la distanta.

= Configurare: Selectati senzorul de incapere [A.2.2.B].
Temperatura ambianta exterioara

Senzorul exterior la distantd (furnizat ca accesoriu) masoara
temperatura ambianta exterioara.

= Configurare:

= Pentru a instala senzorul exterior la distanta in exterior,
consultati manualul de instalare a senzorului (livrat ca
accesoriu).

= Pentru a conecta senzorul exterior la distanta la unitatea
interioara, consultati "7.6.7 Pentru a conecta senzorul exterior
la distanta" la pagina 33.

= Configuratie: niciuna.

6 Pregatirea

6.1 Prezentare generala: pregatirea

Acest capitol descrie ce aveti de facut si stiut inainte de a merge la
fata locului.

El contine informatii despre:
= Pregatirea locului de instalare

= Pregatirea tubulaturii

= Pregatirea cablajului electric

6.2 Pregatirea locului de instalare

Nu instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. Tn
cazul lucrarilor de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se
formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

Alegeti locul instalarii astfel incat sa existe spatiu suficient pentru
transportul unitatii la/de la locul instalarii.

6.2.1 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea interioara

m INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

= Unitatea interioara este conceputa numai pentru instalarea in
interior si pentru temperaturi ambiante cuprinse intre 5~30°C.

= Tineti cont de indicatjile urmatoare privind spatiul de instalare:

lee® © @6\

>500

(mm)

= Fundatia trebuie sa fie suficient de puternica pentru a suporta
greutatea unitatii. Luati in calcul greutatea unitatii impreuna cu
rezervorul de apa calda menajera plin.
Aveti grija ca, In cazul unei scurgeri, apa sa nu poata cauza nicio
stricaciune spatiului de instalare si zonei din jur.

NU instalati unitatea in astfel de locuri:

« In locurile unde in atmosferé poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

« Tn zone sensibile la zgomot (de ex., lang& un dormitor), pentru a
nu fi deranjati de zgomotul produs in timpul functionarii.

= Tn locuri cu umiditate ridicata (max. RH=85%), de exemplu, o baie.

» In locuri in care este posibil inghetul. Temperatura ambianta in
jurul unitatji interioare trebuie sa fie >5°C.

6.3 Pregatirea tubulaturii

6.3.1 Cerintele circuitului

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

NOTIFICARE

In cazul conductelor de plastic, asigurati-vé ci acestea
rezista la difuzia oxigenului conform DIN 4726. Difuzia
oxigenului in conducte poate duce la corodarea excesiva.

EGSQH10S18AA9W
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6 Pregatirea

Tipuri de circuite. Cu exceptia circuitului agentului frigorific, Tn
unitate mai sunt incluse 2 circuite. Pentru referinta ulterioara:
circuitul conectat la orificiul gaurit se numeste circuitul apei sarate,
iar celalalt circuit conectat la emitatoarele de caldura se numeste
circuit de incalzire a spatiului.

= Racordarea tubulaturii — legislatie. Efectuati toate racordurile
tubulaturii  in  conformitate cu legislatia n vigoare si cu
instructiunile din capitolul “Instalare”, tindnd seama de admisia si
evacuarea apei.

= Racordarea tubulaturii — forta. NU exercitati o for{a excesiva la
racordarea tevilor. Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea
unitatii.

= Racordarea tubulaturii — scule. Utilizati scule adecvate pentru

alaméd, deoarece este un material moale. In caz CONTRAR,
conductele se vor deteriora.

= Racordarea tubulaturii — aer, umezeala, praf. Daca in circuit
patrunde aer, umezeala sau praf, pot surveni probleme. Pentru a
preveni acest lucru:

= Utilizati numai conducte curate
= Tineti conducta cu capatul in jos cand indepartati bavurile.

= Acoperiti capatul conductei cand o treceti printr-un perete
pentru a Tmpiedica patrunderea prafului si a murdariei in
conducta.

= Utilizati un agent de etansare adecvat pentru a izola racordurile.

= Circuit inchis. Utilizati NUMAI unitatea interioara intr-o instalatie
de apa inchisa pentru circuitul de apa sarata si circuitul de
incalzire a spatiului. Utilizarea sistemului intr-un circuit de apa
deschis va duce la corodare excesiva.

A AVERTIZARE

Cand se conecteaza la un circuit deschis de apa
subterana, este necesar un schimbator de caldura
intermediar pentru a preveni deteriorarea (mizerie, inghet)
unitatji.

= Glicol. Din motive de siguranta, NU se permite adaugarea
glicolilor in circuitul de incalzire a spatiului.

* Lungimea tubulaturii. Se recomanda evitarea utilizarii unei
tubulaturi lungi intre rezervorul de apa calda menajera si capatul
circuitului de apa calda (dus, baie etc.) si evitarea capetelor
intrerupte.

= Diametrul tubulaturii. Selectati diametrul tubulaturii in raport cu
debitul necesar si presiunea statica externa disponibila a pompei.
Consultati "14 Date tehnice" la pagina 72 pentru curbele de
presiune statica externa ale unitatii interioare.

= Debitul lichidelor. Puteti gasi debitul minim necesar pentru
functionarea unitatii interioare in tabelul urmator. Daca debitul
este mai mic, se va afisa eroarea de debit 7H si unitatea interioara
se va opri.

Model Debitul minim in timpul functionarii
incalzitorului de rezerva

10 = Circuitul de incalzire a spatiului: 12 I/min.

= Circuitul apei sarate: 25 I/min.

= Componente procurate la fata locului — lichid. Utilizati numai
materiale compatibile cu lichidul utilizat in sistem si cu materialele
utilizate in unitatea interioara.

= Componente procurate la fata locului — temperatura si
presiunea lichidului. Verificati daca toate componentele
tubulaturii de legatura pot rezista la presiunea si temperatura
lichidului.

= Presiunea lichidului — circuitul de incalzire a spatiului si
circuitul apei sarate. Presiunea maxima a fluidului pentru
circuitul de Tncalzire a spatiului si cel al apei sarate este de 4 bari.
Asigurati dispozitive de sigurantd adecvate in circuitul de apa
pentru a va asigura ca NU se depaseste presiunea maxima.

= Presiunea lichidului — rezervorul de apa calda menajera.
Presiunea maxima a fluidului rezervorului de apa calda menajera
este de 10 bari. Asigurati dispozitive de siguranta adecvate in
circuitul de apa pentru a va asigura ca NU se depaseste
presiunea maxima.

» Temperatura lichidului. Intreaga tubulaturd instalatd si
accesoriile tubulaturii (supape, racorduri etc.) TREBUIE sa reziste
la temperaturile urmatoare:

INFORMATII

llustratia urmatoare este un exemplu si este posibil sa NU
se potriveasca cu dispunerea sistemului.

SO

FHL2 Llﬁﬂ
FHL3

7

\

Unitate interioara

Schimbator de caldura

Incalzitor de rezerva

Pompa

Ventil inchidere

Ventil cu 3 cai cu servomotor

Ventil cu 2 cai cu servomotor (procurare la fata locului)
Colector

Rezervorul apei calde menajere
Serpentina schimbatorului de caldura
Unitate serpentina - ventilator (optional)
FHL1...3 Bucla de incalzire a podelei

W . TQ 0 Q0T D

m
o
c
=
w

= Evacuare — puncte joase. Montaii robinete de evacuare in toate

punctele joase ale sistemului pentru a permite golirea completa a
circuitului.

= Evacuare - supapa de siguranta. Asigurati golirea corecta prin

supapa de siguranta pentru a evita scurgerea lichidului din unitate.
Consultati "7.5.5 Pentru a conecta supapa de siguranta la
scurgere" la pagina 29.

Ghidul de referinta al instalatorului

20

DAIKIN

EGSQH10S18AA9W
Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma
4P351748-1F — 2018.02



6 Pregatirea

AVERTIZARE

= Intreaga lucrare a tubulaturii conectate la supapa de
siguranta la scurgere a apei sarate TREBUIE sa aiba
cadere continua.

= Capatul conductei de evacuare de la supapa de
siguranta la scurgere a apei sarate TREBUIE sa se afle
intr-o pozitie sigura si vizibila, fara a prezenta riscuri
pentru persoanele din apropiere.

= Ventile de aerisire. Montati ventile de aerisire in toate punctele
nalte ale sistemului, care sa fie usor de accesat pentru deservire.
Pe partea de incalzire a spatiului, o purja automata de aer este
prevazuta in interiorul unitatii interioare. Controlati ca aceasta
purja de aer sa NU fie strdnsa prea mult, pentru a permite
eliberarea automata a aerului din circuitul de apa.

Piese zincate. Nu utilizati NICIODATA piese zincate in circuitul
lichidului. Deoarece circuitul intern al unitafii utilizeaza tubulatura
de cupru, poate avea loc corodarea excesiva. Piesele zincate
utilizate in circuitul de apa pot duce la precipitarea anumitor
componente in inhibitorul la coroziune a antigelului.

A AVERTIZARE

Este posibila corodarea sistemului din cauza existentei
glicolului. Glicolul neinhibat devine acid sub influenta
oxigenului. Acest proces este accelerat de prezenta
cuprului si de temperaturi mai ridicate. Glicolul acid
neinhibat ataca suprafetele metalice si formeaza celule de
corodare galvanica ce provoaca defectiuni grave
sistemului. Prin urmare, este important ca:

= tratarea apei sa fie executata corect de un specialist
calificat,

= un glicol cu inhibitori de corodare sa fie selectat pentru
a contracara acizii formati prin oxidarea glicolilor,

= sa nu se foloseasca glicol pentru domeniul auto,
deoarece inhibitorii de corodare ai acestuia au o durata
de viata limitata si contin silicati care pot afecta sau
infunda sistemul,

= sa NU se foloseasca tubulatura galvanizata in
sistemele ce contin glicol, deoarece prezenta ei poate
conduce la precipitarea anumitor componenti din
inhibitorul de corodare al glicolului.

6.3.2

Rezervor de apa calda menajera — perioade de inactivitate.
Daca nu exista consum de apa calda pentru perioade
indelungate, echipamentul TREBUIE clatit cu apa proaspata
inainte de utilizare.

Rezervor de apa calda menajera — dezinfectare. Pentru functia
de dezinfectare a rezervorului de apa calda menajera, consultatj
"8.3.2 Controlul apei calde menajere: avansat" la pagina 50.

Termostate de amestec. In conformitate cu legislatia in vigoare,
poate fi necesara montarea unor termostate de amestec.

Masuri de igiena. Instalarea se va efectua in conformitate cu
legislatia in vigoare si poate necesita masuri suplimentare de
instalare sanitara.

Pompa de recirculare. in conformitate cu legislatia in vigoare,
poate fi necesara conectarea unei pompe de recirculare intre
capatul circuitului de apa calda si racordul de recirculare al
rezervorului de apa calda menajera.

Racord de recirculare
Racord apa calda
Dus

Pompa de recirculare

a
b
c
d

Formula de calculare a presiunii
preliminare a vasului de destindere

Presiunea preliminara (Pg) a vasului depinde de diferenta inaltimii
de instalare (H):

Pg=0,3+(H/10) (bar)

6.3.3

Pentru a verifica volumul de apa si debitul
circuitului de incalzire a spatiului si ale
circuitului de apa sarata

Unitarea interioara are 2 vase de expansiune de 10 litri, unul pentru
circuitul de Incalzire a spatiului si unul pentru circuitul apei sarate.

Pentru a va asigura ca unitatea functioneaza corespunzator:

INFORMATII » Trebuie s& verificati volumul de apa minim si maxim.
Trebuie sa realizati proprietatile higroscopice ale = Probabil va trebui sa reglati presiunea preliminara a vasului de
antigelului: acesta absoarbe umezeala din mediul destindere.

inconjurator. Daca nu acoperiti cu un capac rezervorul
antigelului, concentratia de apa va creste. In acest caz,
concentratia antigelului va fi mai mica decat se crede. in
consecinta, este posibil sa survina inghetul.

TREBUIE executate actiuni preventive pentru a asigura o
expunere minima a antigelului la aer.

Tubulatura metalica din alt material decat alama. Daca se
utilizeaza tubulatura metalica din alt material decat alama, izolati
corespunzator piesele din alama si din alt material decat alama
pentru a NU intra in contact unele cu altele. Astfel se previne
corodarea galvanica.

Ventil — durata de comutare. Cand se utilizeaza un ventil cu 2
cai in circuitul de incalzire a spatiului, durata maxima de comutare
a ventilului TREBUIE sa fie de 60 de secunde.

Rezervor de apa calda menajera — capacitate. Pentru a evita
stagnarea apei, este important ca volumul de stocare a
rezervorului de apa calda menajera sa asigure consumul zilnic de
apa calda menajera.

Rezervor de apa calda menajera — dupa instalare. Imediat
dupa instalare, rezervorul de apa calda menajera se va clati cu
apa proaspata. Aceasta procedura se va repeta cel putin o data
pe zi in primele 5 zile dupa instalare.

Trebuie sa verificati unitatea volumului de apa total pentru
incalzirea spatiului.

Trebuie sa verificati unitatea volumului de apa total pentru apa
sarata.

Volumul minim de apa

Verificati daca volumul total de apa per circuit din instalatie este de
minimum 20 de litri, FARA a include volumul intern de apa al unitatji
interioare.

INFORMATII

Daca se poate garanta o sarcina minima la incalzire
de 1 kW si instalatorul modifica setarea [9-04] de la 1 la
4°C, volumul minim de apa se poate reduce la 10 litri.

INFORMATII

In procesele critice sau in incaperile cu sarcind termica
ridicata, ar putea fi necesara apa suplimentara.
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6 Pregatirea

@ NOTIFICARE

Cand recircularea din fiecare bucla de incalzire/racire a
spatiului este controlata de ventile comandate de la
distanta, este important ca volumul minim de apa sa fie
mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise.
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a Unitate interioara
b Schimbator de céldura
¢ Incalzitor de rezerva
d Pompa
e Ventil de inchidere (procurare la fata locului)
f Colector (procurare la fata locului)
g Ventil de ocolire (procurare la fata locului)
FHL1...3 Bucla de incalzire a podelei (procurare la fata locului)
T1..3 Termostat de incapere individual (optional)
M1...3  Ventil individual cu servomotor pentru controlul buclei
FHL1...3 (procurare la fata locului)

Volumul maxim de apa

Utilizati tabelele urmatoare pentru a stabili volumul maxim de apa
pentru presiunea preliminara calculata. Pentru apa sarata, depinde
de variatia temperaturii apei sarate din instalatie. Exemplu: pe
parcursul anului, temperatura apei sarate poate varia intre —7°C si
10°C, ca in tabelul 1, sau intre 0°C si 10°C, ca in tabelul 2.

Tabelul 1: variatia temperaturii apei sarate este de 17°C

a
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0! 200 400 600 800 1000
20 b

Presiune preliminara (bari)

Volum maxim de apa (I)

Vas incalzire spatiu

40% propilena glicol (vas de destindere apa sarata)
29% etanol (vas de destindere apa saratd)

| T o

Tabelul 2: variatia temperaturii apei sarate este de 10°C
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Presiune preliminara (bari)

Volum maxim de apa (I)

Vas incalzire spatiu

40% propilena glicol (vas de destindere apa sarata)
29% etanol (vas de destindere apa sarata)

| T o

Debitul minim

Verificati daca debitul minim din instalaie (necesar in timpul
dezghetarii/functionarii Tncalzitorului de rezerva) este asigurat in
orice situatie.

@ NOTIFICARE

Cand recircularea dintr-o anumita sau din fiecare bucla de
incalzire a spatiului este controlata de ventile comandate
de la distanta, este important ca debitul minim sa fie
mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise. Daca nu
se poate atinge debitul minim, se va genera eroarea 7H

pentru debit (fara incalzire sau functionare).

Debitul minim necesar in timpul functionarii incalzitorului de
rezerva

12 I/min

Consultati procedura recomandata conform descrierii din "9.4 Lista
de verificare in timpul darii in exploatare" la pagina 59.

6.3.4 Modificarea presiunii preliminare a

vasului de destindere

@ NOTIFICARE

Numai un instalator autorizat poate regla presiunea
preliminara a vasului de destindere.

Daca este necesara modificarea presiunii preliminare implicite a
vasului de destindere (1 bar), tineti cont de urmatoarele indicatji:

= Utilizati numai azot uscat pentru a stabili presiunea preliminara a
vasului de expansiune.

= Stabilirea necorespunzatoare a presiunii preliminare a vasului de
destindere va cauza defectarea sistemului.

Modificarea presiunii preliminare a vasului de expansiune se va face
eliberand sau crescand presiunea azotului prin ventil de tip Schrader
al vasului de expansiune.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Pregatirea

://

—o
]

aj‘

a Ventil de tip Schrader

6.3.5 Pentru a verifica volumul de apa: Exemple

Exemplul 1

Unitatea interioara este instalata la 5 m sub cel mai inalt punct al
circuitului de apa. Volumul total de apa in circuitul de apa este de
100 I.

Nu sunt necesar masuri sau reglaje.

Exemplul 2

Unitatea interioara este instalata la cel mai Tnalt punct al circuitului
de apa. Volumul total de apa in circuitul de apa este de 300 .

Masuri:
= Deoarece volumul total de apa (300 I) este mai mare decat

volumul implicit de apa (280 1), presiunea preliminara trebuie
micsorata.

= Presiunea preliminara necesara este:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bari.

= Volumul de apa maxim corespunzator la 0,3 bari este de 350 I.
(Consultati graficul de la capitolul de mai sus).

= Deoarece un volum de 300 | este mai mic decat 350 I, vasul de
destindere este corespunzator pentru instalare.

6.4 Pregatirea cablajului electric

6.4.1 Despre pregatirea cablajului electric

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

A AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau
aceasta este gresita, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectafi
ifmpamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
fmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre in contact cu margini ascutite sau cu tubulatura, in
special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei n
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

6.4.2 Despre reteaua de alimentare cu tarif kWh
preferential

Companiile furnizoare de electricitate din toata lumea se straduiesc
sa asigure servicii electrice fiabile la preturi competitive si sunt
adesea autorizate sa factureze clientilor tarife diferentiate. De
exemplu tarife la numarul de ore de utilizare, tarife sezoniere,
Warmepumpentarif in Germania si Austria etc.

Acest echipament permite conectarea la astfel de sisteme de
alimentare cu tarif kWh preferential.

Consultati compania furnizoare de electricitate de la locul instalarii
acestui echipament pentru a afla daca este recomandabila
conectarea echipamentului la unul din sistemele de alimentare cu
tarife kWh preferentiale disponibile, daca exista.

Cand echipamentul este conectat la o astfel de retea de alimentare
cu tarife kWh preferentiale, compania furnizoare de electricitate are
posibilitatea:

= sa intrerupa alimentarea cu curent a echipamentului pentru
anumite perioade de timp;

= sa pretinda ca echipamentul sa consume doar o cantitate limitata
de electricitate in timpul unor anumite perioade de timp.

Unitatea interioara este conceputa sa receptioneze un semnal de
intrare prin care unitatea este comutata in mod de oprire fortata. La
acel moment, compresorul unitatii nu va functiona.

Indiferent daca reteaua de alimentare este intrerupta sau nu,
cablajul catre unitate este diferit.

EGSQH10S18AA9W
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6 Pregatirea

6.4.3

Prezentarea generala a conexiunilor
electrice, cu exceptia actuatorilor externi

Remarci generale despre abrevierile din acest capitol si din
capitolele urmatoare:

= E1 = Componente ale ciclului de refrigerare (de ex. compresorul)
si piesele tubulaturii apei sarate (de ex. pompa de apa sarata)

= E2 = Toate celelalte componente, cu exceptia incalzitorului de
rezerva

» E3 = Incélzitorul de rezerva

6.4.4

Prezentarea generala a conexiunilor
electrice pentru actuatorii externi si
interni

llustratia urmatoare prezinta cablajul de legatura necesar.

Retea de alimentare

Retea de alimentare cu tarif kWh

normala preferential
Reteaua de Reteaua de
alimentare NU este alimentare este
intrerupta intrerupta

INFORMATII

llustratia urmatoare este un exemplu si este posibil sa NU
se potriveasca cu dispunerea sistemului.

1
2‘0 T 6 D
B 15 12
16
|
14
— 19
17 —5*
- ‘

a Unitate interioara

Articol Descriere Cabluri Curent
maxim de
regim
Retea de alimentare unitate interioara
1 Retea de alimentare 3+N + GND @
pentru E1 si E3
. . 2 Retea de alimentare |2 ©
In timpul activarii pentru E2
. retelei de alimentare - @
In timpul activarii cu tarif kWh 4 Retea de ?Ilmentare 2
retelei de alimentare |preferential, pentru ta.rlfe kWh
cu tarif kWh compania de pvrevferent_lale (contact
preferential, refeaua |electricitate intrerupe fara tensiune)
de alimentare NU reteaua de alimentare 5 Retea de alimentare cu |2 6,3A
este intrerupta. E1 imediat sau dupa o tarif kWh normal
este op(;'ité din anumita perioada. In Interfata de utilizare
comanda. t , pl d = -
acest caz, p'aca de 6 Interfata de utilizare ‘2 ©
Remarca: Compania circuite imprimate Echi t . I
de electricitate HYd“’ TRFBUIE chipament optiona
TREBUIE sa permits |2limentata de la o 12 Termostat de incapere |3 sau 4 100 mA®
intotdeauna retea (:e allmentir € 13 Senzor temperaturd |2 ®)
consumul de energie normala, separata. ambianta exterior
pentru E2 5i E3. 14 Senzor temperatura 2 ®
a Retea de alimentare normala ambianta interior
b Retea de alimentare cu tarif kWh preferential ; (b)
1 Retea de alimentare pentru E1 si E3 15 Cf)lgvef:torul pompei de |4 100 mA
2 Retea de alimentare pentru E2 caldura
3 Retea de alimentare pentru tarife kWh preferentiale Componente procurate la fata locului
tact fara tensi
(contact fara tensiune) 16 Ventil de inchidere |2 100 mA®
@ NOTIFICARE 17 Contor electric 2 (per contor) ®
Temperatura setata de inghetare a apei sarate se poate 18 Pompé de apa calda 2 (b)
modifica, iar valoarea este corecta in [A.6.9] Temp. inghet menajeré
apa sarata NUMAI dupa accesarea meniului [A.8] Setari 19 legire alarma 2 ®)
generale.
_ - ] ) 20 Schimbare la comanda |2 ®
Aceasta setare se poate NUMAI modifica si/sau salva si sursei de caldura
valoarea afisatd este corecta NUMAI daca exista externe
comunicare intre modulul Hydro si modulul compresorului. 22 Intrani diaital 2 e |®
Comunicarea intre  modulul Hydro si  modulul ntrari digitale pentr.u ‘ (per semnal de
compresorului NU este garantata sau/si nu se aplica daca: consumul de energie _ |intrare)
i 5 @
= pe interfata de utilizare apare eroarea “U4", 23 Termostat de siguranta |2
X . . (a) Consultati placa de identificare de pe unitate.
= modulul pompei de caldura este conectat la sursa de (b) Cablu cu sectjune minima de 0,75 mm2,
alimentare cu tarif kWh preferential unde sursa de (c) Cablu cu sectune de 2,5 mm?. .
alimentare este intrerupta si este activat tariful kWh (d) Cablu cu sectiune de 0,75 mm? pané la 1,25 mm? lungime
; maxima: 50 m. Contactul fara tensiune va asigura sarcina
preferential. arinid. OV T
minima aplicabila de 15V c.c., 10 mA.
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN EGSQH10S18AAW
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7 Instalarea

(e) Cablu cu sectiune de 0,75 mm? pana la 1,25 mm?; lungime
maxima: 500 m. Se utilizeaza la conexiunile cu o interfata
de utilizare si cu doua interfete de utilizare.

@ NOTIFICARE

Specificatii tehnice suplimentare ale diverselor conexiuni
sunt indicate in interiorul unitatji interioare.

7 Instalarea

71 Prezentare generala: instalarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti la fata locului
pentru a instala sistemul.

Flux de lucru normal

Tn general, instalarea consta din urméatoarele etape:
1 Montarea unitatii interioare.

2  Racordarea tevilor de apa sarata.
3 Racordarea tevilor de apa.
4 Conectarea cablajului electric. J
5  Terminarea instalérii in interior. Y m
\\\»
7.2 Deschiderea unitatilor i‘
7.21 Despre deschiderea unitatii 7.2.3  Pentru a deschide capacul cutiei de

Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu: distributie al unitatii interioare

= La conectarea cablajului electric

= Laintretinerea sau deservirea unitatji

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul pentru service.

7.2.2 Pentru a deschide unitatea interioara
1 Slabiti si scoateti suruburile din partea de jos a unitatii.

2 Apasati butonul aflat pe partea de jos a placii frontale.

A AVERTIZARE: Margini ascutite
Scoateti placa frontala de pe partea superioara in locul
partii inferioare. Aveti grija la degete, partea inferioara a
placii frontale are marginile ascutite.

3 Glisati panoul frontal al unitatii in jos si scoatetj-I.

PRECAUTIE

Panoul frontal este greu. Aveti grija sa NU va prindeti
degetele la deschiderea sau inchiderea unitatji.

4 Slabiti si scoateti cele 4 suruburi care fixeaza panoul superior.

5 TIndepartati panoul superior de pe unitate.
7.3 Montarea unitatii interioare

7.31 Despre montarea unitatii interioare

Cand

Trebuie sa montaii unitatea interioara nainte de a putea racorda
tevile de apa si de apa sarata.

Flux de lucru normal

Tn general, montarea unit&tji interioare consta in etapele urmétoare:
1 Instalarea unitatji interioare.

EGSQH10S18AA9W DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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7 Instalarea

7.3.2 Precautii la montarea unitatii interioare

@ NOTIFICARE

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie
= Pregatirea

NU aruncati suruburile. Se vor introduce la loc atunci cand
este necesar transportul sau manipularea sarcinii.

7.3.3
1

Pentru a instala unitatea interioara

Aduceti unitatea pe palet cat mai aproape posibil de locul de
instalare.

2 Ridicati unitatea interioara de pe palet si plasati-o pe podea.

3 Glisati unitatea interioara in pozitie. Asigurati-va ca suruburile

de sustinere laterale sunt montate atunci cand manevrati
unitatea.

4 Desfaceti modulul pompei de caldura de pe cadrul exterior.
Scoateti NUMAI suruburile de sustinere laterale!

)0 @

Ghidul de referinta al instalatorului
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@
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5 Deschideti placa frontala a unitatii. Daca este cazul, se pot
utiliza benzi de nailon pentru ridicare.

@

[
N

6 Reglati nalfimea celor 4 picioare de echilibrare a cadrului

exterior pentru a compensa neregularitatile podelei. Abaterea
maxima permisa este de 1°.

Po) G o o

y )} <1°
o 0
P Ty,
v
—_— I
NOTIFICARE

Pentru a evita deteriorarea structurii unitatii, mutati unitatea

NUMAI atunci cand picioarele de echilibrare sunt in pozitia
cea mai de jos.

@ NOTIFICARE
Pentru a reduce cat mai mult zgomotul, verificati cu atentie
sa nu existe distanta intre cadrul de la baza si podea.

7 Reglati naltimea celor 2 picioare frontale de echilibrare a
cadrului interior pentru a compensa neregularitatile.

A PRECAUTIE

Verificati ca modulul pompei de caldura sa NU atinga
carcasa exterioara.
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7 Instalarea

o

NOTIFICARE

Verificati daca suruburile de sustinere sunt stranse egal si
NU sunt supuse efortului. Piciorul de sprijin de la cadrul
exterior (b) si cel interior (c) TREBUIE reglate astfel incat
suruburile frontale sa ramana la nivel. NU reglati piciorul
de sprijin (a)!

Vedere de jos:

el 19
c
———b
:lém ==
L\ (©) " a
&\ /\’@
Vedere laterala:
7 7

INFORMATII

Pentru a verifica daca suruburile de sustinere nu sunt
tensionate, slabiti-le putin si strangeti-le din nou dupa
aceea.

7.4

7.41

Conectarea tevilor de apa sarata

Despre racordarea tevilor de apa sarata

nainte de a racorda tevile de apa sarati

Asigurati-va ca s-a montat unitatea interioara.

Flux de lucru normal

in general, racordarea tevilor de apa saratd constd in etapele
urmatoare:

1 Racordarea tevilor de apa sarata.
2 Umplerea circuitului de apa sarata.

3  Conectarea supapei de siguranta la evacuare pe partea apei
sarate.

4 |zolarea tevilor de apa sarata.

7.4.2

Masuri la conectarea tubulaturii de apa
sarata

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.4.3

Pentru a conecta tevile de apa sarata

a lesire apa sarata
b Intrare apa sarata

NOTIFICARE

Pentru a simplifica deservirea si intretinerea, va
recomandam sa instalati ventilele de inchidere cat mai
aproape de admisia si evacuarea unitatii.

7.4.4

Pentru a umple circuitul de apa sarata

A

AVERTIZARE

Tnainte, in timpul si dupd umplere verificati cu atentie daca
circuitul de apa sarata are scurgeri.

A

AVERTIZARE

Temperatura lichidului care trece prin evaporator poate
deveni negativa. Acesta TREBUIE protejat impotriva
inghetului. Consultati reglajul [A-04] in "8.2.2 Expert rapid:
Standard" la pagina 39.

INFORMATII

Materialele utilizate la circuitul de apa sarata al unitatji sunt
rezistente din punct de vedere chimic la urmatoarele
antigeluri:

= 40% propilen glicol

= 29% etanol

1 Conectati unitatea la sistemul de apa sarata procurat la fata
locului.

2 Pozitionati corect supapa cu 3 cai.

SO

3 Umpleti circuitul cu apa sarata pana ce manometrul indica o
presiune de +2,0 bari.

EGSQH10S18AA9W
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7 Instalarea

O a1l 00 0
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a Manometru apa sarata

4 Purjati cat de mult aer posibil din circuitul de apa sarata. Pentru
instructiuni, consultati "9 Darea in exploatare" la pagina 59.

5 Readuceti supapa cu 3 cai la pozitia initiala.

SO0

7.4.5 Pentru a conecta supapa de siguranta la
scurgere pe partea apei sarate

Pipa supapei de siguranta iese prin spatele unitatii.

AVERTIZARE

= Intreaga lucrare a tubulaturii conectate la supapa de
siguranta la scurgere a apei sarate TREBUIE sa aiba
cadere continua.

= Capatul conductei de evacuare de la supapa de
siguranta la scurgere a apei sarate TREBUIE sa se afle
intr-o pozitie sigura si vizibila, fara a prezenta riscuri
pentru persoanele din apropiere.

7.4.6 Pentru a izola tevile de apa sarata

Tubulatura din intregul circuit de apa sarata TREBUIE izolata pentru
a preveni reducerea capacitatii de incalzire.

Luati in considerare faptul ca tubulatura circuitului de apa sarata din
casa poate/va produce condens. Luati masuri pentru izolarea
corespunzatoare a acestor tevi.

7.5 Conectarea tevilor de apa

7.51 Despre racordarea tevilor de apa

inainte de a racorda tevile de apa

Asigurati-va ca s-a montat unitatea interioara.

Flux de lucru normal

Tn general, racordarea tevilor de apa consta in etapele urmatoare:
Racordarea tevilor de apa ale unitatji interioare.

Conectarea supapei de siguranta la evacuare.

Umplerea circuitului de incalzire a spatiului.

Umplerea rezervorului de apa calda menajera.

Izolarea tevilor de apa.

Racordarea tevilor de recirculare.

Racordarea furtunului de evacuare.

N o g b~ 0N =

7.5.2 Masuri la conectarea tubulaturii de apa

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.5.3 Pentru a conecta fevile de apa

@ NOTIFICARE

NU exercitati o forta excesiva la racordarea tevilor.
Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea unitatji.

1 Racordati conductele de intrare si iesire a apei calde menajere
la unitatea interioara.

2 Racordati conductele de intrare si iesire a incalzirii spatjului la
unitatea interioara.

lesire apa incalzire spatiu

Intrare apa incalzire spatiu

lesire apa calda menajera

Intrare apa rece menajera (sursa de apa rece)

Q0T
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7 Instalarea

NOTIFICARE

Va recomandam sa instalati ventile de inchidere pentru
racordurile intrarii apei reci si iesirii apei calde. Ventilele de
inchidere se instaleaza la fata locului.

NOTIFICARE

Pentru a evita deteriorarea obiectelor din jur in cazul
scurgerii apei menajere, va recomandam sa inchideti
ventilele de inchidere de la admisia apei reci in timpul
perioadelor de absenta.

NOTIFICARE

Montati ventile de purjare a aerului in toate punctele locale
nalte.

NOTIFICARE

Pe racordul admisiei apei reci menajere trebuie sa instalati
o supapa de siguranta (procurata la fata locului) cu o
presiune de deschidere de maximum 10 bari, in
conformitate cu legislatia in vigoare.

NOTIFICARE

= Un dispozitiv de drenaj si un dispozitiv de siguranta
trebuie instalate pe racordul de admisie a apei reci de
la tubul apei calde menajere.

= Pentru a evita sifonarea inversa, se recomanda
instalarea unui ventil de retinere pe admisia
rezervorului de apa calda menajera, in conformitate cu
legislatia in vigoare.

= Se recomanda instalarea unui ventil de reductie pe
admisia apei reci, in conformitate cu legislatia in
vigoare.

= Un vas de expansiune trebuie instalat pe admisia apei
reci, in conformitate cu legislatia in vigoare.

= Va recomandam sa instalati supapa de siguranta intr-o
pozitie mai inalta decat partea de sus a rezervorului de
apé cald&d menajera. Incalzirea rezervorului de apd
calda menajera provoaca dilatarea apei, iar fara
supapa de siguranta presiunea apei din interiorul
rezervorului poate depasi presiunea prevazuta a
rezervorului. De asemenea, instalatia locala
(tubulatura, robinetele etc.) racordata la rezervor este
supusa acestei presiuni ridicate. Pentru a preveni acest
lucru, trebuie instalatd o supapa de siguranta.
Prevenirea suprapresiunii depinde de manevrarea
corecta a supapei de siguranta instalata local. Daca
aceasta NU functioneaza corect, suprapresiunea va
deforma rezervorul si pot sa apara scurgeri. Pentru a
confirma  functionarea corectd, este necesara
intretinerea regulata.

754 Pentru a conecta fevile de recirculare

Cerinta preliminara: Este necesar numai daca aveti nevoie de
recirculare in instalatie.

1 Slabiti si scoateti suruburile din partea de jos a unitatii.

2 Glisati panoul frontal al unitatii in jos si scoateti-I.

3 Slabiti si scoateti cele 4 suruburi care fixeaza panoul superior.
4

indepértati panoul superior de pe unitate.

a Orificiu decupat
b Conexiunea pentru tevile de recirculare

5 Eliberati orificiile obturate din partea posterioara a unitatji.

6 Cuplati tevile de recirculare la conexiunea de recirculare si
treceti tevile prin orificiul eliberat din partea posterioara a
unitatji.

7 Remontati izolatia si carcasa.

7.5.5 Pentru a conecta supapa de siguranta la
scurgere

Pipa supapei de siguranta iese prin spatele unitatii.

a Pipa de eliberare a presiunii

Pipa trebuie conectata la o scurgere corespunzatoare, conform
legislatiei in vigoare. Se recomanda utilizarea unei palnii.

A AVERTIZARE

Capatul conductelor de evacuare de la supapa de
siguranta la scurgere TREBUIE sa se afle intr-o pozitie
sigura si vizibila, fara a prezenta riscuri pentru persoanele
din apropiere.

7.5.6 Pentru a racorda furtunul de evacuare

n compartimentul compresorului din unitate se poate forma condens
pe componentele apei sarate. Unitatea are o tava de scurgere. In
functie temperatura ambianta a incaperii, de umiditatea acesteia si
de conditiile de functionare, tava de scurgere se poate umple peste
masura. Impreund cu unitatea este livrat un furtun de evacuare.

Furtunul de evacuare trece prin spate, in stanga, aproape de partea
de jos a unitatii. Poate fi necesara o pompa de evacuare procurata
la fata locului pentru a pompa apa spre evacuarea locala.

7.5.7 Pentru a umple circuitul de incalzire a
spatiului

1 Racordati furtunul de alimentare cu apa la un ventil de umplere
(procurare la fata locului).

EGSQH10S18AA9W
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7 Instalarea

2 Deschideti ventilul de umplere.

Asigurati-va ca ventilul automat de purjare a aerului este
deschis (cel putin 2 ture).

4 Umpleti circuitul cu apa pana ce manometrul indica o presiune
de +2,0 bari.

o g 1l 0 an

@

a9

\

a Manometru apa

5 Purjati cat de mult aer posibil din circuitul de apa.

@ NOTIFICARE

= Aerul din circuitul de apa poate cauza functionarea
defectuoasd a incélzitorului de rezerva. In timpul
umplerii, este posibil sa nu se poata scoate tot aerul din
circuit. Aerul ramas va fi indepartat prin ventilele
automate de purjare a aerului in timpul primelor ore de
functionare a sistemului. S-ar putea ca dupa aceasta
sa fie necesara o umplere suplimentara cu apa.

= Pentru a purja sistemul, utilizati functia speciala
descrisa in capitolul "9 Darea in exploatare" la
pagina 59. Aceasta functie se va utiliza pentru a purja
serpentina schimbatorului de caldura de la rezervorul
apei calde menajere.

6 Inchideti ventilul de umplere.

7 Deconectati furtunul sursei de apa de la ventilul de umplere.

@ NOTIFICARE

Presiunea apei indicatd de manometru va varia in functie
de temperatura apei (presiune mai mare la temperatura
mai ridicata a apei).

Totusi, presiunea apei trebuie sa ramana permanent peste
1 bar pentru a evita patrunderea aerului in circuit.

7.5.8 Pentru a umple rezervorul de apa calda
menajera

1 Deschideti, pe rand, fiecare robinet de apa calda pentru a purja
aerul din circuitul tubulaturii.

Deschideti supapa de alimentare cu apa rece.
inchidet,i toate robinetele de apa dupa purjarea totala a aerului.

Verificati daca exista scurgeri de apa.

a b O DN

Actionati manual supapa de siguranta instalata la fata locului
pentru a asigura debitul liber al apei prin conducta de evacuare.

7.5.9 Pentru a izola tevile de apa

Tubulatura din intregul circuit de apa TREBUIE izolata pentru a
preveni reducerea capacitatii de incalzire.

7.6 Conectarea cablajului electric

7.6.1 Despre conectarea cablajului electric

inainte de a conecta cablajul electric
Asigurati-va ca s-au racordat tevile de apa si apa sarata.
Flux de lucru normal

Conectarea cablajului electric consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Asigurati-va ca reteaua electrica este conforma cu specificatiile
electrice ale pompei de caldura.

Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
Conectarea retelei electrice.
Conectarea senzorului exterior la distanta.
Conectarea interfetei de utilizare.
Conectarea ventilelor de inchidere.
Conectarea contoarelor electrice.
Racordarea pompei de apa calda menajera.
Conectarea iegirii alarmei.
0 Conectarea iesiri PORNIRE/OPRIRE pentru incalzirea
spatiului.
11 Conectarea comutarii la o sursa de incalzire externa.
12 Conectarea intrarilor digitale pentru consumul de energie.
13 Conectarea termostatului de siguranta.

= © 00 N O g H» WN

7.6.2 Despre conformitatea electrica

Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard tehnic
european/international care stabileste limitele pentru curentii
armonici produsi de echipamentele conectate la sistemele publice
de joasa tensiune cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza).

7.6.3 Precautii la conectarea cablajului electric

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

7.6.4 Indicatii pentru conectarea cablajului
electric
Retineti urmatoarele:

= Daca se utilizeaza un conductor torsadat, montati un papuc rotund
la capatul firului. Montati papucul rotund pe cablu pana la partea
acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

b a

a Cablu cu conductor torsadat
b Papuc rotund

= Utilizati metodele urmatoare pentru instalarea cablurilor:
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7 Instalarea

Tip cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur fir cb
L
O =
1, a
a Cablu cu un singur fir spiralat
b Surub
¢ Saiba plata
Cablu cu conductor C‘T a bc
torsadat cu papuc Z B J
© A Ng
rotund 2 | 'gy

a Papuc

b Surub

¢ Saiba plata

O Permis

X INTERZIS
Cuplu de strangere

Articol Cuplu de strangere (N°m)

X1M 22~27
X2M 0,8~0,9
X5M

7.6.5 Pentru a conecta cablajul electric la
unitatea interioara

INFORMATII

Lasati o lungime de cablu suplimentara de 35 cm pentru
toate firele care trebuie conectate la X2M si X5M pe
suportul placii metalice, deasupra placii cu circuite
imprimate Hydro. Cablul ramas se va prinde cu coliere pe
partea din spate a unitatii. Motivul, de exemplu, este de a
asigura deservirea placii cu circuite imprimate Hydro.

1 Pentru a deschide unitatea interioara, consultati "7.2.2 Pentru a
deschide unitatea interioara" la pagina 25 si "7.2.3 Pentru a
deschide capacul cutiei de distributie al unitatii interioare" la
pagina 25.

2 Cablajul trebuie sa patrunda in unitate prin partea de sus:

3 Pozarea cablajului in interiorul unitatii va fi urmatoarea:

EGSQH10S18AA9W DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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[
®
I

(OO0 nnnnanannnannnnnIan

NOTIFICARE
= Asigurati-va ca raman 50 mm intre cablurile de joasa
tensiune (a) si de Tnalta tensiune (c).

= Asigurati-va ca respectivele cabluri (a) si (c) sunt
pozate intre ghidajul de cablu si partea din spate a
cutiei de distributie pentru a preveni patrunderea apei.

4 Fixati cablul cu cleme pe soclurile de fixare pentru a evita
tensionarea si aveti grija sa NU vina in contact cu tubulatura si
cu muchii ascutite.

Pozarea Cabluri posibile (in functie de tipul de
unitate si de optiunile de instalare)
a = Contact retea de alimentare preferentiala
Joasa tensiune = Interfata de utilizare
= Intrari digitale pentru consumul de energie
(procurare la fata locului)
= Senzor temperatura ambianta exterior
= Senzor temperatura ambianta interior
(optiune)
= Contoare de electricitate (procurare la fata
locului)
= Termostat de siguranta (procurare la fata
locului)
b » Retea de alimentare cu tarif kWh normal

Retea de alimentare (retea de alimentare pentru unitate)

de Tnalta tensiune

[ *» Retea de alimentare cu tarif kWh
Semnal de control preferential

pentru Tnalta tensiune |= Convectorul pompei de caldura (optiune)
= Termostatul de incapere (optiune)

= Ventil de inchidere (procurare la fata
locului)

» Pompa de apa calda menajera (procurare
la fata locului)

= lesire alarma

= Schimbare la comanda sursei de caldura

externe
PRECAUTIE
NU impingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta
n unitate.

7.6.6 Pentru a conecta reteaua de alimentare
principala

1 Conectati refeaua de alimentare principala.

in cazul alimentarii de la o retea cu tarif kWh normal

@ @ XIA X197

Legenda: consultati ilustratia de mai jos.
In cazul alimentirii de la o retea cu tarif kWh preferential

Conectati X6Y la X6YB.
S1S

XIA X197

a Retea de alimentare
b Retea de alimentare cu tarif kWh normal
c Contact retea de alimentare preferentiala

2 Fixati cablurile cu bride de cablu pe suporturile destinate
bridelor de cabluri.

INFORMATII

Tn cazul alimentérii de la o retea cu tarif kWh preferential,
conectati X6Y la X6YB. Necesitatea unei surse de
alimentare pentru tarif kWh normal pentru unitatea
interioara (b) X2M/30+31 depinde de tipul sursei de
alimentare pentru tarif kWh preferentjal.

Este necesara conectarea separata la unitatea interioara:

= daca sursa de alimentare pentru tarif kWh preferential
este intrerupta in timpul functionarii SAU

= daca nu este permis consumul de energie de catre
unitatea interioara de la sursa de alimentare pentru tarif
kWh preferential cand este activa.
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7 Instalarea

INFORMATII

Contactul retelei de alimentare cu tarif kWh preferential
este conectat la aceleasi borne (X5M/3+4) ca si
termostatul de siguranta. Instalatia poate avea NUMAI
retea de alimentare cu tarif kWh preferential SAU
termostat de siguranta.

7.6.7 Pentru a conecta senzorul exterior la
distanta

Senzorul exterior la distanta (furnizat ca accesoriu) masoara
temperatura ambianta exterioara.

INFORMATII

Daca temperatura apei la iesire dorita depinde de vreme,
este importanta masurarea temperaturii exterioare pe
durata nelimitata.

1 Conectati cablul senzorului de temperatura extern la unitatea
interioara.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

3 Instalati senzorul exterior la distantd in exterior, conform
descrierii din manualul de instalare a senzorului (livrat ca
accesoriu).

7.6.8 Pentru a conecta interfata de utilizare

= Daca folositi 1 interfata de utilizare, o puteti instala la unitatea
interioara (pentru comanda aproape de unitatea interioara) sau in
incapere (daca se utilizeaza ca termostat de incapere).

= Daca folositi 2 interfete de utilizare, puteti instala 1 la unitatea
interioara (pentru comanda aproape de unitatea interioara) + 1 in
fncapere (utilizata ca termostat de incapere).

Procedura difera putin, in functie de locul in care instalati interfata de
utilizare.

La unitatea interioara ‘ in incépere

Conectati cablul interfetei de utilizare la unitatea interioara.

Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate
bridelor de cabluri.

a Interfata de utilizare principald®

b Interfata de utilizare optionala

Introduceti o surubelnita in fantele aflate sub interfata de
utilizare si separati cu grija placa frontala de placa de
perete.

Placa cu circuite imprimate este montata pe placa frontala
a interfetei de utilizare. Aveti grija sa NU o deterioratj.

Cu ajutorul celor 2 suruburi din punga |Fixati placa de
cu accesorii, fixati placa de perete a |perete a interfetei
interfetei de utilizare de placa de de utilizare pe
metal a unitatji. perete.

EVITATI deformarea placii din spate
a interfetei de utilizare provocata de
strangerea exagerata a suruburilor de
montare.

Conectati ca in 4A. Conectati ca in 4A,

4B, 4C sau 4D.

Remontati placa frontala pe placa de perete.

Aveti grija ca in timpul fixarii placii frontale pe unitate sa
NU deteriorati cablurile.

(a) Pentru functionare este necesara interfata de utilizare
principald, dar trebuie comandata separat (optiune
obligatorie).
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7 Instalarea

4A Din spate 4B Din stanga

S

mr Y |
e X |

a Decupati aceasta parte de trecere a cablajului cu un cleste
etc.

b Fixati cablajul pe partea frontala a cutiei utilizand
dispozitivul de fixare a cablajului si clema.

7.6.9 Pentru a conecta ventilul de inchidere

1 Conectati cablul de comanda a ventilului la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

@ NOTIFICARE

Cablajul este diferit pentru un ventil NC (normal inchis) si
un ventil NO (normal deschis).

M2S M2S

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.
7.6.10 Pentru a conecta contoarele de
electricitate

INFORMATII

In cazul unui contor electric cu iesire prin tranzistori,
verificati polaritatea. Polul pozitiv TREBUIE conectat la
X5M/7 si X5M/9; polul negativ la X5M/8 si X5M/10.

1 Conectati cablul contoarelor de electricitate la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

S§28 S3S

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.6.11 Pentru a conecta pompa de apa calda

menajera

1 Conectati cablul pompei de apa calda menajera la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.6.12 Pentru a conecta iesirea alarmei

1 Conectati cablul de iesire a alarmei la bornele corespunzatoare,
ca in ilustratia de mai jos.

a Trebuie sa se instaleze EKRP1HB.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

Ghidul de referinta al instalatorului

34

DAIKIN

EGSQH10S18AA9W
Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma
4P351748-1F — 2018.02



7 Instalarea

7.6.13 Pentru a conecta iesirea PORNIRE/
OPRIRE pentru incalzirea spatiului

S6S
S8S
S.S
S9S

1 Conectati cablul de iesire PORNIRE/OPRIRE pentru incalzirea
spatiului la bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

a Trebuie sa se instaleze EKRP1AHTA.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

a Trebuie sa se instaleze EKRP1HB.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor 7.6.16 Pentru a conecta termostatul de siguran;é

de cabluri. N .
(contact normal inchis)
7.6.14 Pentru a conecta schimbatorul la sursa de 1 Conectati cablul termostatului de sigurantd (normal inchis) la
caldura externa bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

1 Conectati cablul schimbatorului la sursa de caldura externa la i

bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

NL
t1

@ O

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca selectati si instalai termostatul de
siguranta conform legislatiei in vigoare.

a Trebuie sa se instaleze EKRP1HB.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor .
In orice caz, pentru a preveni decuplarea inutila a

de cabluri.
termostatului de siguranta, se recomanda ca...
7.6.15 Pentru a conecta intrarile digitale ale = ... termostatul de siguranti si poata fi resetat in mod
consumului de energie automat.

= ... termostatul de siguranta sa aiba un raport maxim al

1 Conectati cablul intrarilor digitale ale consumului de energie la variatiei de temperatura de 2°C/min.

bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.
= ... sa existe o distantd minima de 2 m intre termostatul

de siguranta si ventilul cu 3 cai.

INFORMATII

Dupa instalare, NU uitati sa configurati termostatul de
siguranta. Fara configurare, unitatea interioara va ignora
contactul termostatului de siguranta.
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INFORMATII

Contactul retelei de alimentare cu tarif kWh preferential
este conectat la aceleasi borne (X5M/3+4) ca si
termostatul de siguranta. Instalatia poate avea NUMAI
refea de alimentare cu tarif kWh preferential SAU
termostat de siguranta.

7.7 Finalizarea instalarii unitatii
interioare

7.71 Pentru a fixa capacul telecomenzii pe
unitatea interioara

1 Asigurati-va ca panoul frontal este scos de la unitatea
interioara. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea

interioara" la pagina 25.

2 Montati capacul interfetei de utilizare in balamale.

I I I I

3 Montati panoul frontal la unitatea interioara.

7.7.2 Pentru a inchide unitatea interioara
1 Inchideti capacul cutiei de distributje.
2 Remontati placa superioara.

3 Remontati panoul frontal.

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul unitatii interne, asigurati-va ca forta
cuplului de strangere NU depaseste 4,1 Nem.

8 Configurare

8.1 Prezentare generala: Configurare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a configura
sistemul dupa instalarea acestuia.

De ce

Daca NU configurati corect sistemul, este posibil sa NU functioneze
conform asteptarilor. Configuratia influenteaza urmatoarele:

= Calculele software-ului

= Ce se poate vedea pe interfata de utilizare si ce se poate face cu
aceasta

Cum

Puteti configura sistemul utilizand doua metode diferite.

Metoda Descriere

Configurarea prin Prima data — Expert rapid. Cand PORNITI
interfata de utilizare |interfata de utilizare pentru prima data (prin
intermediul unitatji interioare), porneste un
expert rapid care va ajuta sa configurai
sistemul.

Ulterior. Daca este cazul, puteti modifica
ulterior configuratia.

Configurarea prin
Configuratorul PC

Puteti pregati configurarea la locul de
amplasare pe PC, incarcand apoi
configurarea sistemului cu Configuratorul PC.

Consultati si: "8.1.1 Pentru a conecta cablul
PC la cutia de distributie" la pagina 36.

INFORMATII

Daca se modifica setarile instalatorului, interfata de
utilizare va solicita confirmarea. Dupa confirmare, ecranul
se va DEZACTIVA pentru scurt timp si timp de cateva
secunde se va afisa starea “ocupat”.

Accesarea setarilor — Legenda pentru tabele

Puteti accesa setarile instalatorului utilizand doua metode diferite.
Cu toate acestea, NU toate setarile sunt accesibile prin intermediul
ambelor metode. in acest caz, coloane de tabel corespunzatoare din
acest capitol sunt setate la N/A (indisponibil/nu se aplica).

Metoda

Accesarea setarilor prin navigarea cu urme #
in structura meniului.

Coloane in tabel

Accesarea setarilor prin cod in prezentarea Cod
generala a setarilor.

Consultati si:
= "Pentru a accesa setarile de instalator" la pagina 37

= "8.5 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de
instalator" la pagina 58

8.1.1 Pentru a conecta cablul PC la cutia de
distributie
Cerinta preliminara: Este necesar setul EKPCCAB.
1 Conectati la PC cablul cu conexiune USB.

2 Conectati fisa cablului la X10A pe A1P in cutia de distributie a
unitatii interioare.

3 Atentie la pozitia fisei!
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8 Configurare

=

8.1.2 Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi

Pentru a accesa setarile de instalator
1 Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la Instalator.
2 Mergetila [A]: > Setari instalator.
Pentru a accesa setarile prezentarii generale
1 Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la Instalator.
2 Mergetila [A.8]: > Setari instalator > Setari generale.
Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator
1 Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la Util.fin. avan..
2 Mergetila [6.4]: > Informatji > Nivel permisiune utilizator.
3 Apasati pe mai mult de 4 secunde.
Rezultat: / se afigeaza in paginile de pornire.

4 Daca NU apasati pe niciun buton timp de peste 1 ora, sau daca
apasati din nou pe timp de peste 4 secunde, nivelul de
permisiune instalator comuta inapoi la Utilizat. final.

Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la Utilizator
final avansat

1 Mergeti la meniul principal sau la oricare dintre submeniurile
acestuia: &.

2 Apasati pe mai mult de 4 secunde.

Rezultat: Nivelul de permisiune al utilizatorului comuta la Util.fin.
avan.. Se afiseaza informatii suplimentare si se adauga “+” la titlul
meniului. Nivelul de permisiune a utilizatorului va ramane la Util.fin.
avan. pana cand este schimbata setarea.

Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la Utilizator
final

1 Apasati pe mai mult de 4 secunde.

Rezultat: Nivelul de permisiune al utilizatorului comuta la Utilizat.
final. Interfata de utilizare va reveni la ecranul principal implicit.

Pentru a modifica o setare a prezentarii generale
Exemplu: Modificati [1-01] de la 15 la 20.
1 Mergetila [A.8]: > Setari instalator > Setari generale.

2 Mergeti la ecranul corespunzator al primei parti a setarii
utilizand butoanele &3 si 3.

INFORMATII

Se adauga suplimentar cifra 0 la prima parte a setarii daca
accesati codurile in setarile prezentarii generale.

Exemplu: [1-01]: “1” va deveni “01”.

Setari generale
00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa (0]0)
Oc 0d Oe of
OK Confirm. % Reglare 4 Defilare

3 Mergeti la partea a doua corespunzatoare a setarii utilizadnd
butoanele Kl si @D.

Setari generale
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Confirm. & Reglare (P Defilare

Rezultat: Valoare de modificat este acum evidentiata.

4 Modificati valoarea utilizand butoanele &3 si 3.

Setari generale
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Confirm. 2 Reglare 4P Defilare

Repetati pasii anteriori daca trebuie sa modificati si alte setari.
6 Apésati pe @8 pentru a confirma modificarea parametrului.

Tn meniul cu setarile instalatorului, apasati pe pentru a
confirma setarile.

Setari instalator
Sistemul va reporni.

Revoc.
4P Reglare

OK Confirm.

Rezultat: Sistemul va reporni.

8.1.3 Pentru a copia setarile de sistem de la
prima la a doua telecomanda

Daca se conecteaza o a doua interfata de utilizare, instalatorul
trebuie sa continue mai intdi conform instructiunilor de mai jos
pentru configurarea corecta a celor 2 interfete de utilizare.

Aceasta procedura va mai ofera posibilitatea de a copia limba setata
de pe o telecomanda pe alta: de ex., de pe EKRUCBL2 pe
EKRUCBLA1.

1 Cand se alimenteaza pentru prima data, ambele interfete de
utilizare afigseaza:

M 15:10
U5: Adresa auto

d) Apas. 4 sec.pt.cont. =@

2 Apasati pe timp de 4 secunde pe interfata de utilizare pe
care doriti sa continuati cu expertul rapid. Aceasta interfata de
utilizare este acum interfata de utilizare principala.
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INFORMATII

In timpul expertului rapid, a doua interfatd de utilizare
afiseaza Ocupat si NU se va putea utiliza.

1 La pornire, expertul rapid porneste atat timp cat inca nu s-a
confirmat dispunerea sistemului, prin setarea limbii.

Limba

Va va ghida expertul rapid.

4 Pentru functionarea corecta a sistemului, datele locale de pe
cele doua interfete de utilizare trebuie s& fie identice. In caz
CONTRAR, ambele interfete de utilizare vor afisa:

Sincronizare

Diferenta date detectata.
Selectati actiunea:

Trimitere date

OK Confirm.

4 Reglare

5 Selectati actiunea necesara:

= Trimitere date: interfata de utilizare pe care o utilizati contine
date corecte si datele de pe cealalta interfata de utilizare vor
fi suprascrise.

= Primire date: interfata de utilizare pe care o utilizati NU
contine date corecte si datele de pe cealalta interfata de
utilizare vor fi utilizate pentru suprascriere.

6 Interfata de utilizare va solicita sa confirmati daca doriti sa
continuati.

Pornire copiere
Sigur porniti operatiunea
de copiere?

OK Confirm.

Revoc.

4p Reglare

7 Confirmati selectia de pe ecran apasand pe si toate datele
(limba, programari etc.) vor fi sincronizate de pe interfata de
utilizare sursa selectata cu cealalta interfata de utilizare.

Selectati limba dorita

OK Confirm.

% Reglare

2 Setati date si ora curente.

Data
Ce data e azi?

M lan 2013

OK Confirm. & Reglare () Defilare
Ora

Care este ora curenta?

OK Confirm. & Reglare 4 Defilare

3 Setati setarile de dispunere a sistemului: Standard, Optiuni,
Capacitati. Pentru detalii suplimentare, consultaj
"8.2 Configurare de baza" la pagina 38.

A2 Dispunere sistem 1

Optiuni
Capacitati
Confirmare dispunere

OK Selectare 4 Defilare

INFORMATII

= In timpul copierii, niciuna dintre telecomenzi NU va
permite functionarea.

= Copierea poate dura pana la 90 de minute.

= Se recomanda modificarea setarilor instalatorului sau
chiar a configuratiei in sine pe interfata de utilizare
principald. In caz contrar, poate dura pan& la 5 minute
pana cand apar aceste modificari in structura meniului.

8 Sistemul dvs. este acum setat sa functioneze cu 2 interfete de
utilizare.

8.1.4 Pentru a copia limba setata de la prima la
a doua telecomanda

Consultati "8.1.3 Pentru a copia setarile de sistem de la prima la a

doua telecomanda"” la pagina 37.
8.1.5 Expert rapid: Setati dispunerea sistemului
dupa prima pornire

Dupa prima pornire a sistemului, sunteti ghidat pe interfata de
utilizare pentru a efectua setarile initiale:

4 Dupa configurare, selectati Confirmare dispunere si apasati pe

OK}

Confirmare dispunere
Confirmati dispunerea
sistemului. Sistemul va reporni
si va fi pregatit pentru prima

pornire.
Revoc.
OK Confirm. 4) Reglare

5 |Interfata de utilizare se reinitializeaza si puteti continua
instalarea cu setarea celorlalte setari valabile si darea in
exploatare a sistemului.

Cand se modifica setarile instalatorului, sistemul va solicita
confirmarea. Dupa confirmare, ecranul se va dezactiva pentru scurt
timp si se va afisa “ocupat” cateva secunde.

8.2 Configurare de baza

8.21 Expert rapid: Limba/ora si data

. limba nr. Cod Descriere
‘ [A1] Indisponibil |Limba
= data, : o - =
[1 Indisponibil |Ora si data
= ora,
= dispunerea sistemului.
Prin confirmarea dispunerii sistemului, puteti continua cu instalarea
si darea in exploatare a sistemului.
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN EGSQH10S18AAW
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8 Configurare

8.2.2

Expert rapid: Standard

Configurarea incalzitorului de rezerva

Pe interfata de utilizare trebuie setat tipul incalzitorului de rezerva.

Nr.

Cod

Descriere

Nr.

Cod

Descriere

[A.2.1.5]

[5-0D]

Tip IR:
- 4 (3PN,(1/2)): 6 KW 3N~ 400 V

Setari de incalzire a spatiului

Sistemul poate incadlzi un spatiu. In functie de tipul aplicatiei,
incalzirea spatiului trebuie efectuata corespunzator.

Nr.

Cod

Descriere

[A.2.1.7]

[C-07]

Metoda comanda unitate:

0 (Comanda TAI) (implicit):
Functionarea unitatii este decisa in
functie de temperatura apei la iesire,
indiferent de temperatura efectiva a
fncaperii si/sau solicitarea de incalzire
a incaperii.

1 (Comanda TI ext): Functionarea
unitatii este decisa de termostatul
extern sau de un dispozitiv echivalent
(de ex., convectorul pompei de
caldura).

2 (Comanda Ti): Functionarea unitatji
este decisa in functie de temperatura
ambianta a interfetei de utilizare.

[A.2.1.B]

Indisponibil

Numai daca exista 2 interfete de utilizare

(1

instalata in incapere, 1 instalata la

unitatea interioara):

SO

=+

s [

a: La unitate

b: In incépere ca
incapere

termostat de

Locatie controler:

0 (La unitate): cealalta interfata de
utilizare este setatd automat la in
incapere si in cazul in care comanda
Tl este selectatd ca termostat de
incapere.

1 (In fincapere) (implicit): cealalta
interfata de utilizare este setata
automat la La unitate si in cazul in
care comanda Tl este selectatd ca
termostat de Tncapere.

[A.2.1.8]

[7-02]

Sistemul poate furniza apa la iesire
pentru maximum doua 2 zone de

temperatura a apei. In timpul configurarii

trebuie setat numarul zonelor de apa.

Numar zone TAI:

= 0 (1 zona TAI) (implicit): Numai 1 zona

de temperatura a apei la
Aceasta zona este

iesire.
numitd zona

principala de temperatura a apei la

iesire.

SANEA

=+

T
Sk )

Ny
N

= a: Zona TAl principala

continuare >>
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din interfata de utilizare, pompa este
intotdeauna OPRITA. Cand incalzirea

sp

atiului este PORNITA, puteti selecta

modul de functionare dorit al pompei
(valabil numai la incalzirea spatiului)

Mod funct. pompa:

0 (Continuu): Functionarea continua a
pompei, indiferent de starea PORNIT
sau OPRIT a termostatului.
Observatie: functionarea continua a
pompei necesitd mai multd energie
decat functionarea de proba sau la
solicitare a pompei.
a

b

d
= a: Comanda de incalzire a spatiului
(interfata de utilizare)
= b: OPRIRE
= ¢: PORNIRE
= d: Functionare pompa

continuare >>

Nr. Cod Descriere Nr. Cod Descriere
[A.2.1.8] [7-02] << continuare [A.2.1.9] [F-0D] << continuare
= 1 (2 zone TAl): 2 zone de temperatura = 1 (Proba) (implicit): Pompa este
a apei la iesire. Zona cu cea mai PORNITA daci existd o solicitare de
coborata temperatura a apei la iesire incalzire si temperatura apei la iesire
(in  incalzire) este numitd zona NU a atins Tinca temperatura dorita.
principala de temperatura a apei la Daca se OPRESTE termostatul,
iesire. Zona cu cea mai ridicata pompa intra in functiune la fiecare
temperatura a apei la iesire (in 5 minute pentru a verifica temperatura
incalzire) este numita zona apei si solicitarea de incalzire, daca
suplimentara de temperatura a apei la este cazul. Observatie: Functionarea
iesire. In practicd, zona principald de de proba NU este disponibila Tn cazul
temperatura a apei la iesire este comenzii termostatului de incapere
formata din cel mai mare numar de extern sau al comenzii termostatului
emitatoare de caldura si se instaleaza de Tncapere.
o statie de amestecare pentru a atinge a
temperatura dorita a apei la iegire. b
a
d e
-ﬁ' 7o) !
] 9
& 1
c
= a: Comanda de incalzire a spatiului
(interfata de utilizare)
= b: OPRIRE
= c: PORNIRE
gg Eg = d: Temperatura TAI
7 = 7 = e: Actuala
= f: Dorita
= g: Functionare pompa
B continuare >>
= a: Zona TAl suplimentara Nr. ged DEscHlong
A2.1. F-0D << ti
« b: Zona TAI principald (A219]  JIF-0D] continuare
= 2 (Solicitare): Functionarea pompei in
Nr. Cod Descriere functie de solicitare. Exemplu:
[A2.1.9]  |[F-0D] Cand incalzirea spatiului este OPRITA Utllizarea unui termostat de Tncapers

creeaza starea PORNIRE/OPRIRE a
termostatului. Daca nu exista o astfel
de solicitare, pompa este OPRITA.
Observatie: Solicitarea NU este
disponibila la controlul temperaturii
apei la iesire.

\_Q. T

o

= a: Comanda de incalzire a spatiului
(interfata de utilizare)

= b: OPRIRE
= c: PORNIRE

= d: Solicitare de incalzire (prin TT ext.
sau Ti)

= e: Functionare pompa

Temperatura de inghet a apei sarate

In functie de tipul si concentratia antigelului din instalatia de apa
sarata, temperatura de inghet va fi diferita. Parametrii urmatori
stabilesc temperatura limitd de prevenire a inghetarii unitatilor.

Ghidul de referinta al instalatorului
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8 Configurare

Pentru a permite tolerantele masurarii temperaturii, concentratia apei
sarate TREBUIE sa reziste la o temperatura mai scazuta decat
reglajul definit.

Regula generala: temperatura limita de prevenire a finghetarii
unitatilor TREBUIE sa fie cu 10°C mai mica decat temperatura de
admisie minima posibila a apei sarate pentru unitate.

Exemplu: daca temperatura de admisie minima posibila a apei
sarate intr-o anumita aplicatie este 0°C, temperatura limita de
prevenire a inghetarii unitati TREBUIE sa fie setatd la —10°C sau
mai joasa. Rezultatul va fi acela ca amestecul apei sarate NU poate
ingheta peste aceasta temperatura. Pentru a preveni inghetarea
unitatii, verificati cu atentje tipul si concentratia apei sarate.

Nr. Cod
[A.6.9] [A-04]

Descriere

Temp. inghet apa sarata
= 0:0°C

:—2°C

:—4°C

:—6°C

:-8°C

:=10°C

:—=12°C

(implicit): —14°C

.
N~ o g A N

NOTIFICARE

Temperatura setata de inghetare a apei sarate se poate
modifica, iar valoarea este corecta in [A.6.9] Temp. inghet
apa sarata NUMAI dupa accesarea meniului [A.8] Setari
generale.

Aceasta setare se poate NUMAI modifica si/sau salva si
valoarea afigatd este corectda NUMAI daca exista
comunicare intre modulul Hydro si modulul compresorului.
Comunicarea intre  modulul Hydro si  modulul
compresorului NU este garantata sau/si nu se aplica daca:

= pe interfata de utilizare apare eroarea “U4",

= modulul pompei de caldura este conectat la sursa de
alimentare cu tarif kWh preferential unde sursa de
alimentare este intrerupta si este activat tariful kWh
preferential.

Nr. Cod Descriere

[A.2.2.A] [D-02] Unitatea interioara ofera posibilitatea
conectarii unei pompe de apa calda
menajera procurata la fata locului (de tip
PORNIRE/OPRIRE). In functie de
instalare si de configurarea pe interfata
de utilizare, distingem functionalitatea

acesteia.
Pompa ACM:
= 0 (Nu) (implicit): NU s-a instalat.

= 1 (Retur secundar): S-a instalat pentru
apa calda cand apa este prevazuta cu
robinet. Utilizatorul final fixeaza durata
de functionare (perioada programata
saptamanal) a pompei de apa calda
menajera. Controlul acestei pompe
este posibil prin intermediul unitatii
interioare.

= 2 (Suntare dezinf.): S-a instalat pentru
dezinfectare. Functioneaza atunci
cand se aplica functia de dezinfectare
a rezervorului de apa calda menajera.
Nu sunt necesare setari suplimentare.

Consultati si ilustratia de mai jos.

Pompa de apa calda menajera instalata pentru...

Apa calda instantanee

o=

Marire capacitate

Pentru instalatiile la care este necesara o capacitate mai mare,
frecventa compresorului poate fi marita. Retineti ca o capacitate mai
mare inseamna un nivel de zgomot mai ridicat.

nr. Cod Descriere

Indisponibil [[A-03] Frecventa compresor

= 0 (implicit): normal

= 1: marire

8.2.3 Expert rapid: Optiuni

Setarile apei calde menajere

Setarile urmatoare trebuie aplicate in mod corespunzator.

Nr. Cod Descriere

Indisponibil [[E-05] Functionare ACM:
= 0 (Nu): Indisponibil

= 1 (Da): S-a instalat. NU schimbati
aceasta setare.

Dezinfectare
A= M
b,
e Y e g
|
Unitate interioara
Rezervor

Pompa apa calda menajera (procurare la fata locului)
Element de incalzire (procurare la fata locului)
Clapeta de retinere (procurare la fata locului)

Dus (procurare la fata locului)

g Aparece

“~0® Q0T O

Termostate si senzori externi

@ NOTIFICARE

Daca se utilizeaza un termostat de incapere extern, acesta
va comanda protectia la inghetare a incaperii. Cu toate
acestea, protectia la inghetare a incaperii este posibila
numai dacd este PORNITA comanda temperaturii apei la
iesire in interfata de utilizare a unitatii.

Consultati "5 Indicatii privind aplicatia" la pagina 9.
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Daca se conecteaza un senzor
ambiental extern opftional, trebuie setat
tipul senzorului. Consultati "5 Indicatii
privind aplicatia" la pagina 9.

= 0 (Nu) (implicit): NU s-a instalat.
Termistorul din interfata de utilizare si
din modulul pompei de caldura se
utilizeaza pentru masurare.

= 2 (Senzor incapere): S-a instalat. NU
se mai utilizeaza senzorul de
temperatura din interfata de utilizare.
Observatie: Aceasta valoare are sens
numai pentru comanda termostatului

de incapere.

Placa I/O digitala

Modificarea acestor setari este necesara numai daca se instaleaza
placa I/0 digitala optionala. Placa I/O digitala are functii multiple care
trebuie configurate. Consultati "5 Indicatii privind aplicatia" la

pagina 9.

Nr. Cod Descriere # Cod Descriere
[A.2.2.4] [C-05] Tip contact principal [A.2.2.6.1] |[C-02] Surs.ext.incalz.rez.
La controlul termostatului de incapere Indica daca incalzirea spatiului se
extern, trebuie setat tipul de contact al efectueaza si prin intermediul unei alte
termostatului de incapere optional sau al surse de caldura, cu exceptia sistemului.
convect.orglui E)ompei de célduvré pentru - 0 (Nu) (implicit): NU s-a instalat.
zona principala de temperatura a apei la
iesire. Consultati "5 Indicatii privind = 1 (Bivalent): S-a instalat. Boilerul
aplicatia" la pagina 9. suplimentar (boiler pe gaz, arzator cu
ulei) va functiona atunci cand
' j (vTermo P/OP_R'): Termostatul de temperatura ambianta exterioara este
Incapere extenor‘ co[]ecta:[ .s.au scazuta. n timpul operatjunii
Cor,“’,eCtorUI pO[np(?l fje C"’lldura t,”m'te ambivalente, pompa de caldura este
tsollc.ltareva de incalzire catrg umtateaj OPRITA. Setati aceast valoare daca
|nter|oaraA (X2M/1). Se!ecta'g apegsta se utilizeaza boilerul suplimentar.
‘C’z'r‘]’\fg;o;& Ca;g:n;é‘ie' g:”exé‘;rl‘("ug Consultai "5 Indicati  privind
(FWXV). aplicatia" la pagina 9.
N [A.2.2.6.3] |[C-09] lesire alarma
= 2 (Solicitare R/I)(implicit): Termostatul
de incapere extern conectat trimite o Indica logica iesirii alarmei pe placa 1/0
solicitare de incalzire si este conectat digitala fn timpul unei defectiuni.
la intrarea digitald (pastrate pentru = 0 (Normal deschis): lesirea alarmei va
zona principald de temperatura a apei) fi alimentata cand are loc o alarma.
de la unitatea interioara (X2M/1). Setand aceasta valoarea, se face
Selectati aceasta valoare in cazul diferentierea intre detectarea unei
conectarii la un termostat de incépere alarme si detectarea unei intreruperi a
prin fir (EKRTWA) sau fara fir alimentarii.
(EKRTRY). = 1 (Normal inchis): lesirea alarmei NU
[A.2.2.5] [C-06] Tip contact suplim. va fi alimentata cand are loc o alarma.
La controlul termostatului de incapere Consultatj si tabelul de mai jos
extern cu 2 zone de temperatura ale apei (functionalitate logica a iesirii alarmei).
la iesire, trebuie setat tipul termostatului
de incapere optional pentru zona Functionalitatea logica a iesirii alarmei
suplimentara de temperatura a apei la = — - —
iesire. Consultati "5 Indicatji privind (A gL ALICE LI D
aplicatia" la pagina 9. aI|mer_1tare la
o unitate
) lon(t;i:n;;)incliaéglf)zgﬁegtgﬁslfr?itag: 0 (implicit) lesire inchisa lesire deschisa |lesire deschisa
interioard (X2M/1a). lesire deschisa |lesire inchisa
= 2 (Solicitare R/)(implicit): Consultati Placa solicitari
TlP con.tact. pr|p0|pal. Conectat I Placa de solicitari se utlizeaza pentru a permite controlul
unitatea interioara (X2M/1a). ) . e o L
consumului de energie prin intrari digitale. Consultati "5 Indicatji
[A.2.2.B] [C-08] Senzor extern privind aplicatia" la pagina 9.

Nr.

Cod

Descriere

[A.2.2.7]

[D-04]

Placa solicitari

Arata daca s-a instalat placa optionala
de solicitari.

« 0 (Nu) (implicit)

= 1 (Cont.con.energ.)

Masurarea energiei

Daca masurarea energiei se efectueaza prin contoare externe,
configurati setarile conform descrierii de mai jos. Selectati iesirea
frecventei de impuls pentru fiecare contor conform specificatiilor
contorului. Se pot conecta (maximum 2) contoare cu frecvente de
impuls diferite. Daca se utilizeaza 1 contor sau nu se utilizeaza
niciun contor, selectati Nu pentru arata ca intrarea de impuls
corespunzatoare NU se utilizeaza.
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Nr. Cod Descriere

[A.2.2.8] [D-08] Contor kWh extern optional 1:

= 0 (Nu): NU s-a instalat

= 1: S-ainstalat (0,1 impuls/kWh)
= 2: S-ainstalat (1 impuls/kWh)

= 3: S-ainstalat (10 impuls/kWh)
= 4: S-ainstalat (100 impuls/kWh)

= 5: S-ainstalat (1000 impuls/kWh)

[A.2.2.9] [D-09] Contor kWh extern optional 2:

= 0 (Nu): NU s-a instalat

= 1: S-ainstalat (0,1 impuls/kWh)
= 2: S-ainstalat (1 impuls/kWh)

= 3: S-ainstalat (10 impuls/kWh)
= 4: S-ainstalat (100 impuls/kWh)
(

= 5: S-ainstalat (1000 impuls/kWh)

8.24 Expert rapid: Capacitati (masurarea

energiei)

Capacitatile tuturor incalzitoarelor electrice trebuie setate pentru ca
masurarea energiei si/sau caracteristica de control al consumului de
energie sa functioneze corect. Cand masurati valoarea rezistentei
fiecarui incalzitor, putefi seta capacitatea exacta a incalzitorului,
ceea ce va duce la date mai precise ale energiei.

Nr. Cod Descriere

[A.2.3.2] [6-03] IR: pas 1: Capacitatea primului pas al
incalzitorului de rezerva la tensiune
nominala. Valoare nominala 3 kW.

Implicit: 3 kW.
Interval: 0~10 kW (in pasi de 0,2 kW)

[A.2.3.3] [6-04] IR: pas 2: Diferenta de capacitate intre al
doilea si primul pas ai incalzitorului de

rezerva. Implicit: 3 kW.

Interval: 0~10 kW (in pasi de 0,2 kW)

8.2.5 Comanda incalzire spatiu

Setarile de baza necesare pentru a configura incalzirea spatiului
sistemului sunt descrise in acest capitol. Setarile instalatorului in
functie de vreme definesc parametrii pentru exploatarea in functie de
vreme a unitatii. Cand este activa exploatarea in functie de vreme,
temperatura apei este determinata automat in functie de
temperatura din exterior. Temperaturile exterioare scazute vor avea
ca rezultat ap& mai calda si invers. In timpul functiondrii in functie de
vreme, utilizatorul are posibilitatea de a creste sau de a scadea
temperatura {inta a apei cu maxim 5°C.

Consultati ghidul de referinta al utilizatorului si/sau manualul de
exploatare pentru detalii despre aceasta functie.

Temperatura apei la iesire: Zona principala

Nr.

Cod

Descriere

A.3.1.1.1]

Indisponibil

Mod Val. ref. TAI:

= Absolut: Temperatura dorita a apei la
iesire este:

= NU este in functie de vreme (adica
NU depinde de temperatura
ambianta exterioara)

= fixda Tn timp (adica NU este

programata)
= Dupa vreme (implicit): Temperatura

dorita a apei la iesire este:

= in functie de vreme (adica depinde
de temperatura ambianta
exterioara)

= fixa n timp
programata)

(adica NU este

continuare >>

Nr.

Cod

Descriere

[A.3.1.1.1]

Indisponibil

<< continuare

= Abs+programat: Temperatura dorita
a apei la iesire este:

= NU este in functie de vreme (adica
NU depinde de temperatura
ambianta exterioara)

= conform unei programari. Actiunile
programate constau in actiunile de
deviere, prestabilite sau
particularizate.

Observatie: Aceasta valoare se
poate seta numai la controlul
temperaturii apei la iesire.

= DV+prog.: Temperatura dorita a apei
la iesire este:

= in functie de vreme (adica depinde
de temperatura ambianta
exterioara)

= conform unei programari. Actiunile
programate constau in
temperaturile dorite ale apei la
iesire, presetate sau personalizate

Observatie: Aceasta valoare se
poate seta numai la controlul
temperaturii apei la iesire.

Nr.

Cod

Descriere

[7.7.1.1]

[1-00]
[1-01]
[1-02]
[1-03]

Setare incalzire dupa vreme:
Tt A

[1-02]

[1-03]

P

[1-00] [1-01] Ta

= T. Temperatura tinta a apei la iesire
(principala)

= T,: Temperatura exterioara

continuare >>

EGSQH10S18AA9W
Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma
4P351748-1F — 2018.02

DAIKIN

Ghidul de referinta al instalatorului

43



8 Configurare

Nr. Cod Descriere Nr. Cod Descriere
[7.7.1.1] [1-00] << continuare [A.3.1.2.1] Indisponibil | << continuare
[1-01] = [1-00]: Temperatura ambianta = Abs+programat: Temperatura dorita
[1-02] exterioara scazuta. —-40°C~+5°C a apei la iesire este:
[1-03] (implicit: ~20°C) = NU este in functie de vreme (adica
= [1-01]: Temperatura ambianta NU depinde de temperatura
exterioara ridicata. 10°C~25°C ambianta exterioara)
(implicit: 15°C) = conform unei programari. Actiunile
= [1-02]: Temperatura dorita a apei la programate sunt PORNITE sau
iesire cand temperatura exterioara OPRITE.
?;:peraiggéambis::té s:;j:tz sub Observatie: Aceasta valoare se
- o o~ poate seta numai la controlul
I6n(;[°e(r:v)al. [9-01J°C~[9-001°C (implicit: temperaturii apei la iesire.
Noté: Aceastd valoare trebuie sa fie  DV+prog.: Temperatura dorita a apei
mai mare decat [1-03], deoarece la iesire este:
pentru temperaturi exterioare = in functie de vreme (adica depinde
scézyte este necesara apa mai de temperatura ambianta
calda. exterioara)

* [1-03]: TAemperaturé dori}é a apei If" = conform unei programari. Actiunile
iesire candv temperatura exterioara programate sunt PORNITE sau
este egald sau creste peste OPRITE.
temperatura ambianta ridicata. . .

Interval: [9-01]°C~min(45, [9-00])°C Observatie: Aceasta valoare se
(implicit: 25°C). poate seta numai la controlul
Noti: Aceastd valoare trebuie sa fie temperaturii apei la iesire.
mai mica decat [1-02], deoarece .
pentru temperaturi exterioare ridicate Nr. Cod Descriere
este necesara apa mai putin calda. [7.7.2.1] [0-00] Setare incalzire dupa vreme:
i T
Temperatura apei la iegire: Zona suplimentara [0-01] '
Valabil numai daca exista 2 zone de temperatura a apei la iesire. (0-02] [001]
: [0-03]
Nr. Cod Descriere

[A3.1.2.1] |Indisponibil [Mod Val. ref. TAI: 0-001

= Absolut: Temperatura dorita a apei la
iesire este:

= NU este in functie de vreme (adica
NU depinde de temperatura
ambianta exterioara)

= fixa Tn timp (adica NU este
programata)

= Dupa vreme (implicit): Temperatura
dorita a apei la iesire este:

= in functie de vreme (adica depinde

de temperatura ambianta
exterioara)
= fixa in timp (adica NU este

programata)

continuare >>

[0-03] [0-02] Ta

= T.: Temperatura tinta a apei la iesire
(suplimentara)

= T,: Temperatura exterioara

continuare >>
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8 Configurare

Nr. Cod Descriere
[7.7.2.1] [0-00] << continuare
[0-01] = [0-03]: Temperatura ambianta
ok Souts _40°C~+5°
[0-02] z);:zlril;irizoosg)azuta. 40°C~+5°C
[0-03] = [0-02]: Temperatura ambianta
exterioara ridicata. 10°C~25°C

(implicit: 15°C)

= [0-01]: Temperatura dorita a apei la
iesire cand temperatura exterioara
este egala sau scade sub
temperatura ambianta scazuta.
Interval: [9-05]°C~[9-06]°C (implicit:
60°C).
Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie
mai mare decat [0-00], deoarece
pentru temperaturi exterioare
scazute este necesara apa mai
calda.

= [0-00]: Temperatura dorita a apei la
iesire cand temperatura exterioara
este egalda sau creste peste
temperatura ambianta ridicata.
Interval: [9-05]°C~min(45, [9-06])°C
(implicit: 25°C).
Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie
mai mica decat [0-01], deoarece
pentru temperaturi exterioare ridicate
este necesara apa mai putin calda.

Temperatura apei la iesgire: Sursa delta T

Diferenta de temperatura pentru apa la intrare si iesire. Unitatea este
proiectatd sa sustina functionarea unei bucle din podea.
Temperatura recomandata a apei la iesire (setata prin interfata de
utilizare) pentru buclele din podea este de 35°C. In acest caz,
unitatea va fi controlata pentru a realiza o diferenta de temperatura
de 5°C, ceea ce inseamna ca apa la intrare in unitate are in jur de
30°C. In functie de aplicatia instalatd (radiatoare, convector de
pompa de caldura, bucle in podea) sau situatie, se poate modifica
diferenta intre temperatura apei la intrare si iesire. Retineti ca pompa
isi va regla debitul pentru a mentine At.

Nr. Cod
[A.3.1.3.1] [9-09]

Descriere

Incélzire: diferenta de temperaturé
solicitata Tntre apa la intrare si apa la
iesire. Interval: 3°C~10°C (in pasi de
1°C; valoare implicita: 8°C).

Specific instalatiilor care necesita temperaturi ale apei mai ridicate
(de ex., calorifere)

Valoarea de referinta a temperaturii apei la iesire>55°C

Imediat ce valoarea de referinta a temperaturii apei la iesire este
>55°C, At nu mai este o constanta determinata de reglajul local
[9-09] (implicit 8°C), ci liniara in functie de valoarea de referinta.

°C

A

14 At

3
>

55 65 T,

At Diferenta de temperatura
T, Temperatura {inta a apei la iesire (principald)

Valoarea de referinta a temperaturii apei la iesire>60°C

Pana la valoarea de referinta a temperaturii apei la iesire de 60°C,
pompa de caldura poate face fatd acestei temperaturi. Daca aveti
nevoie de o valoare de referinta a temperaturii apei la iesire >60°C,
incalzitorul de rezerva va interveni pentru a ajunge la temperatura
necesara. Interventia incalzitorului de rezerva este posibila NUMAI
daca temperatura ambianta este mai mica decat temperatura de
echilibru.

b d

Y

Apa de la emitatoarele de caldura
Condensator

Apa la iesirea din condensator

Tncalzitor de rezerva

Apa la iesire

Debitul apei

Prin pompa de caldura

Prin incalzitorul de rezerva

Diferenta de temperatura

Temperatura tinta a apei la iesire (principala)

WN= 540 Q0T O

A

Pentru a reduce consumul de energie, pompa de caldura incearca
INTOTDEAUNA sa ajungé la temperatura maxima posibilé a apei la
iesire de 60°C. Mai departe intervine incalzitorul de rezerva.

Temperatura apei la iesire: Modulare

Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere. Daca
utilizati functia termostatului de incapere, clientul trebuie sa seteze
temperatura dorita a incaperii. Unitatea va furniza apa calda
emitatoarelor de caldurd si incdperea se va incalzi. In plus, mai
trebuie configurata si temperatura doritda a apei la iesire: cand
activati modularea, unitatea va calcula in mod automat temperatura
dorita a apei la iesire (in functie de temperaturile presetate, daca s-a
selectat Dupa vreme, modularea se va face in functie de
temperaturile care depind de vreme); cand dezactivati modularea,
puteti seta temperatura doritda a apei la iesire din interfata de
utilizare. Tn plus, cu modularea activats, temperatura doritd a apei la
iesire scade sau creste in functie de temperatura dorita a incaperii si
de diferenta intre temperatura dorita si efectiva a incaperii.
Rezultatul este urmatorul:

= temperaturi stabile ale incaperii care se potrivesc exact cu
temperatura dorita (nivel de confort ridicat)

= mai putine cicluri de PORNIRE/OPRIRE (nivel scazut de zgomot,
confort ridicat si randament mai bun)

= temperaturi ale apei cat mai scazute posibil pentru a se potrivi cu
temperatura dorita (randament ridicat)
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8 Configurare

Nr. Cod Descriere

Nr. Cod Descriere

[A.3.1.1.5] [8-05] TAI modulata:

= 0 (Nu) (implicit): dezactivat.
Nota: Temperatura dorita a apei la
iesire trebuie setata prin interfata de
utilizare.

= 1 (Da): activat. Temperatura apei la
iesire se calculeaza in functie de
diferenta dintre temperatura dorita si
cea efectiva a incaperii. Acest lucru
creeaza o potrivire mai buna intre
capacitatea pompei de caldura si
capacitatea efectiva solicitata si are
ca rezultat mai putine cicluri de
pornire/oprire si o functionare mai
economica.
Nota: Temperatura dorita a apei la
iesire la poate fi cititd numai pe
interfata de utilizare

Indisponibil [8-06] Modularea temperaturii maxime a apei

la iesire:
0°C~10°C (implicit: 3°C)
Necesita activarea modularii.

Aceasta este valoarea cu care este
crescuta sau coborata temperatura

dorita a apei la iesire.

INFORMATII

Daca s-a activat modularea temperaturii apei la iesire,
curba dupa vreme trebuie setata la o pozitie mai ridicata
decat [8-06] plus valoarea de referinta minima a
temperaturii apei la iesire necesara pentru a ajunge intr-o
stare stabila a unei valori de referinta pentru confortul unei
incaperi. Pentru a spori randamentul, modularea poate
coborfi valoarea de referinta a apei la iesire. Stabilind curba
dupa vreme intr-o pozitie la ridicata, nu poate scadea sub
valoarea de referinta minima. Consultati ilustraia de mai
jos.

Tt

+[8-06] >
-[8-06] .

Ta
a Curba dupa vreme
b Valoarea de referintd minima si necesara a temperaturii
apei la iesire pentru a ajunge intr-o stare stabila a unei
valori de referinta pentru confortul unei incaperi.

Temperatura apei la iesire: Tipul de emitator

Valabil numai pentru controlul termostatului de inc&pere. In functie
de volumul de apa din sistem si de tipul emitatoarelor de caldura,
incalzirea spatiului poate dura mai mult. Aceasta setare poate
compensa un sistem cu incalzire lenta sau rapida in timpul ciclului
de incalzire.

Nota: Setarea tipului de emitator va influenta modularea maxima a
temperaturii dorite a apei la iesire si posibilitatea utilizarii trecerii
automate la incalzire in functie de temperatura ambianta interioara.

Prin urmare, este importanta setarea corecta.

[A.3.1.1.7] [9-0B] Tip emitator:

Timpul de reactie a sistemului:

= 0 (Rapid) (implicit)
Exemplu: Volum mic al apei si
serpentine ventilator.

= 1 (Lent)
Exemplu: Volum mare al apei, bucle
de incalzire a podelei.

8.2.6 Comanda apei calde menajere

Valabil numai daca s-a instalat un rezervor optional de apa calda
menajera.

Configurarea temperaturii dorite a rezervorului

Apa calda menajera se poate furniza in 3 moduri. Acestea difera
intre ele prin modalitatea in care este setata temperatura dorita a
rezervorului si in care actioneaza unitatea.

Nr. Cod
[A.4.1] [6-0D]

Descriere

Apa calda menajera Mod valoare
referinta:

= 0 (Numai reincalz.)(implicit): Este
permisa numai operatiunea de
reincalzire.

= 1 (Reincal.+progr.): Rezervorul de apa
calda menajera este incalzit dupa un
program si, intre ciclurile de incalzire
programate, este permisa operatia de
reincalzire.

= 2 (Numai program.): Rezervorul de
apa calda menajera poate fi incalzit
NUMAI printr-o programare.

Consultati "8.3.2 Controlul apei calde menajere: avansat" la
pagina 50 pentru detalii suplimentare.

INFORMATII

Exista riscul reducerii capacitati de incalzire a spatiului/
aparitiei unei probleme legate de confort (in cazul utilizarii
frecvente a apei calde menajere, vor aparea intreruperi
dese si lungi ale incalzirii spatiului) daca selectati [6-0D]=0
([A.4.1] Apa calda menajera Mod valoare referinfa=Numai
reincalz.).

Valoare de referinta temperatura maxima ACM

Temperatura maxima pe care utilizatorii o pot selecta pentru apa
caldd menajera. Puteti utiliza aceasta setare pentru a limita
temperaturile la robinetele de apa calda.

INFORMATII

Tn timpul dezinfectérii rezervorului de apa calda menajers,
temperatura ACM poate depdsi aceastd temperatura
maxima.

INFORMATII

Limitati temperaturd maxima a apei calde in conformitate
cu legislatia in vigoare.

Ghidul de referinta al instalatorului
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8 Configurare

Nr. Cod
[A.4.5] [6-0E]

Descriere

Val. de ref. maxima

Temperatura maxima pe care utilizatorii
o pot selecta pentru apa calda menajera.
Puteti utiliza aceasta setare pentru a
limita temperatura la robinetele de apa
calda.

Interval: 40°C~60°C (implicit: 60°C)

Temperatura maxima NU este valabila in
timpul functiei de dezinfectare. Consultati
functia de dezinfectare.

8.2.7 Contact/numar asistenta

# Cod

[6.3.2] Indisponibil |Numar pe care utilizatorii il pot apela
daca au probleme.

Descriere

8.3 Optimizare/configurare avansata

8.3.1 Operatiunea de incalzire a spatiului:
avansata

Temperatura presetata a apei la iegire
Puteti defini temperaturile presetate ale apei la iesire:

= economic (inseamna temperatura doritd a apei la iesire si are ca
rezultat cel mic consum de energie)

= confort (ilnseamna temperatura doritd a apei la iesire si are ca
rezultat cel mare consum de energie).

Valorile presetate simplifica utilizarea aceleiasi valori la programare
sau reglarea temperaturii dorite a apei la iesire in functie de
temperatura fincaperii (consultati modularea). Daca doriti sa
modificati valoarea ulterior, este suficient sa o faceti intr-un singur
loc. In functie de vreme, temperatura doritd a apei la iesire depinde
sau nu de vreme si trebuie specificata temperatura absoluta dorita a
apei la iesire sau valoarea de deviere dorita.

@ NOTIFICARE

Temperaturile presetate ale apei la iesire sunt valabile
NUMAI pentru zona principald, deoarece programarea
pentru zona suplimentara consta in actiuni de PORNIRE/
OPRIRE.

NOTIFICARE

Selectati temperaturile presetate ale apei la iesire in
functie de proiectarea sistemului si de emitatoarele de
caldura selectate pentru a asigura echilibrul intre
temperaturile dorite ale incaperii si apei la iegire.

Intervalele de temperatura (temperaturile apei la iesire)

Scopul acestei setari este de a impiedica selectarea unei valori
gresite pentru temperaturé apei la iesire (adica prea caldd). in plus,
se poate configura intervalul disponibil al temperaturii dorite pentru
incalzire.

@ NOTIFICARE

Tn cazul unei aplicatii de incélzire a podelei, este important
sa se limiteze temperatura maxima a apei la iesire in
operatiunea de incalzire in conformitate cu specificatiile
instalatiei de incalzire a podelei.

@ NOTIFICARE

= Cand se regleaza intervalele temperaturii apei la iesire,
sunt reglate, de asemenea, toate temperaturile dorite la
iesire pentru a garanta ca acestea se situeaza intre
limite.

= Realizati intotdeauna echilibrul intre temperatura dorita
a apei la iesire si temperatura dorita a incaperii si/sau
capacitate (in functie de proiectarea sistemului si
selectarea emitatoarelor de caldura). Temperatura
dorita a apei la iesire este rezultatul mai multor setari
(valoare presetata, valori de deviere, curbe in functie
de vreme, modulare). Ca rezultat, pot sa apara
temperaturi ale apei la iesire prea ridicate sau prea
coborate, ceea ce duce la depasirea temperaturilor sau
diminuarea capacitatii. Astfel de situatii pot fi evitate
prin limitarea intervalului de temperatura a apei la iesire
(in functie de emitatorul de caldura).

Exemplu: Setafi temperatura minima a apei la iesire la 28°C pentru
a evita IMPOSIBILITATEA de a putea incalzi incaperea:
temperaturile apei la iesire trebuie sa fie suficient mai ridicate decat
temperaturile incaperii (la incalzire).

ﬁZWC

l-A5°c-l
ﬁwc E 28°C

Nr. | Cod |

Intervalul de temperatura a apei la iesire pentru zona principala de
temperatura a apei la iesire (= zona de temperatura a apei la iesire
cu cea mai scazuta temperatura a apei la iesire in timpul incalzirii)

[A.3.1.1.2.2] |[9-00]

Descriere

Temp. max. (incalzire)
37°C~65°C (implicit: 65°C)
Temp. min. (incalzire)
15°C~37°C (implicit: 24°C)

[A.3.1.1.2.1] |[9-01]

Nr. ‘ Cod ‘ Descriere

Temperatura presetata a apei la iesire pentru zona principala de
temperatura a apei la iesire daca NU depinde de vreme

7421  |[8-09]

Confort (incalzire)
[9-01]°C~[9-00]°C (implicit: 55°C)
Economic (incalzire)
[9-01]°C~[9-00]°C (implicit: 45°C)

[7.4.2.2] [8-0A]

Temperatura presetata a apei la iesire (valoarea devierii) pentru
zona principala de temperatura a apei la iesire daca depinde de
vreme

Intervalul de temperatura a apei la iesire pentru zona suplimentara
de temperatura a apei la iesire (= zona de temperatura a apei la
iesire cu cea mai ridicata temperatura a apei la iesire in timpul
ncalzirii)
[A.3.1.2.2.2] |[9-06]

Temp. max. (incalzire)
37°C~65°C (implicit: 65°C)
Temp. min. (incalzire)
15°C~37°C (implicit: 24°C)

[A.3.1.2.2.1] |[9-05]

Temperatura peste limita a apei la iesire

Aceasta functie defineste cat de mult poate creste temperatura apei

[7.4.2.5] Indisponibil |Confort (incélzire) peste temperatura doritd a apei la iesire inainte de oprirea
. o~ compresorului. Compresorul va reporni cand temperatura apei
—10°C~+10°C (implicit: 0°C) scade sub temperaturd dorita a apei la iesire.
[7.4.2.6] Indisponibil |Economic (incalzire)
—10°C~+10°C (implicit: —2°C)
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Nr. Cod
Indisponibil [[9-04]

Descriere
1°C~4°C (implicit: 3°C)

Compensarea temperaturii apei la iegire in jur de 0°C

n timpul inclzirii, temperatura dorita a apei la iesire creste local in
jurul unei temperaturi exterioare de 0°C. Aceasta compensare se
poate selecta cand se utilizeaza o temperatura dorita absoluta sau
in functie de vreme (vedeti ilustratia de mai jos). Utilizati aceasta
setare pentru a compensa eventuale pierderi de caldura ale cladirii
cand temperatura exterioara este in jur de 0°C (de ex., in tarile din
regiunile reci).

a
a TAl dorita absoluta
b TAl doritd dupa vreme
T, Temperatura ambianta (°C)
T, Temperatura apa la iesire dorita
Nr. Cod Descriere
Indisponibil |[D-03] = 0 (dezactivata)

= 1 (activata) L=2°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C)
= 2 (activata) L=4°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C)
= 3 (implicit) (activata) L=2°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)
= 4 (activata) L=4°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)

Modularea temperaturii maxime a apei la iesire

Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere si cand se
activeaza modularea. Modularea maxima (=variatia) a temperaturii
dorite a apei la iesire decisa prin diferenta dintre temperatura
efectiva si cea dorita a incaperii, de ex., 3°C de modulare inseamna
temperatura dorita a apei la iesire poate creste sau descreste cu
3°C. Cresterea modularii inseamna un randament mai bun (mai
putine PORNIRI/OPRIRI, incalzire mai rapida), dar retineti ca, in
functie de emitatorul de caldura, trebuie sa existe intotdeauna un
echilibru  (consultati proiectarea  sistemului si  selectarea
emitatoarelor de caldura) intre temperatura dorita a apei la iesire si
temperatura dorita a incaperii.

Nr. Cod Descriere

Indisponibil |[8-06] 0°C~10°C (implicit: 3°C)

Pasul temperaturii incaperii

Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere si cand
temperatura se afiseaza in °C.

Nr. Cod Descriere

[A.3.2.4] Indisponibil |Pas temp. incépere

= 1°C (implicitd). Temperatura dorita a
incaperii pe interfata de utilizare se
poate seta pentru un 1°C.

= 0,5°C. Temperatura dorita a incaperii
pe interfata de utilizare se poate seta
pentru 0,5°C. Temperatura efectiva a
incaperii se afiseaza cu o precizie de
0,1°C.

Histereza temperaturii incaperii

Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere. Banda de
histerezis din jurul temperaturii dorite a incaperii se poate regla.
Daikin va recomanda sa NU modificati histereza temperaturii
incaperii, deoarece este reglata pentru o utlizare optima a
sistemului.

a »+

0| oL
NS

»d

Temperatura incaperii
Temperatura efectiva a incaperii
Temperatura dorita a incaperii
Ora

Q0T o

Nr. Cod
Indisponibil {[9-0C]

Descriere
1°C~6°C (implicit: 1°C)

Decalajul temperaturii incaperii

Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere. Puteti
calibra senzorul de temperatura a fincaperii (extern). Se poate
acorda un decalaj valorii termistorului de incapere masurate de
interfata de utilizare sau de senzorul de incapere extern. Setarile se
pot utiliza ca o compensare in situatiile in care interfata de utilizare
sau senzorul de incapere extern nu se poate instala in locul ideal
(consultati manualul de instalare si/sau ghidul de referinta al
instalatorului).

Nr. ‘ Cod ‘ Descriere

Decalaj temp. incépere: Decalajul temperaturii efective a incaperii
masurate cu senzorul interfetei de utilizare.

[A3.22]  |[2-0A] |-5°C~5°C, pasul 0,5°C (implicita: 0°C)

Decalaj senz.incap.ext.: Valabil numai daca optiunea senzorului de
incapere extern este instalata si configurata (consultati [C-08])

[A323] [[2-09] |-5°C~5°C, pasul 0,5°C (implicita: 0°C)

Protectia la inghetare a incaperii

Protectia la inghetare a incaperii impiedica racirea excesiva a
incaperii. Aceasta setare se comporta diferit, in functie de metoda
setatd pentru comanda unitatii ([C-07]). Efectuati actiunile conform
tabelului de mai jos:

Metoda de comanda a unitatii
([c-07])

Comanda termostatului de
incapere ([C-07]=2)

Protectia la inghetare a
incaperii

Permite termostatului de

incapere sa controleze protectia

la inghetare a incaperii:

= Setati [2-06] la "1"

= Setati temperatura fincaperii
fmpotriva inghetarii ([2-05]).

Permite termostatului de
incapere extern sa controleze
protectia la inghetare a incaperii:

Comanda termostatului de
incapere extern ([C-07]=1)

= PORNITI pagina de inceput a
temperaturii apei la iegire.

Controlul temperaturii apei la
iesire ([C-07]=0)

INFORMATII

Daca apare eroarea U4, NU se garanteaza protectia la
inghetare a incaperii.

NU se garanteaza protectia la
inghetare a incaperii.

Consultati sectiunile de mai jos pentru informatii detaliate despre
protectia la inghetare a incaperii in ceea ce priveste metoda valabila
de comanda a unitatii.

[C-07]=2: controlul termostatului de incapere

Ghidul de referinta al instalatorului
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8 Configurare

Controland termostatul de incapere, se garanteaza protectia la
inghetare a incaperii, chiar daca pagina de pornire a temperaturii
incdperii este OPRITA in interfata de utilizare. Cand se activeaza
protectia la inghetare a incaperii ([2-06]) si temperatura incaperii
scade sub temperatura de protectie impotriva inghetarii incaperii
([2-05]), unitatea la furniza apa la iesire catre emitatoarele de
caldura pentru a reincalzi incaperea.

Nr. Cod Descriere

Indisponibil |[2-06] Prot. inghet. incapere
= 0: dezactivata

= 1: activata (implicita)

Indisponibil |[2-05] Temperatura incaperii impotriva
inghetarii

4°C~16°C (implicit: 12°C)

INFORMATII

Daca apare eroarea U5:

= daca s-a conectat 1 interfatd de utilizare, NU se
garanteaza protectia la inghetare a incaperii,

= daca s-au conectat 2 interfete de utilizare si cea de a
doua, utilizata pentru comanda temperaturii incaperii,
este deconectatd (din cauza cablarii gresite sau a
cablului deteriorat), NU se garanteaza protectia la
inghetare a incaperii.

@ NOTIFICARE

Daca Urgentd se seteaza la Manuala ([A.6.C]=0) si
unitatea este declansata pentru a incepe functionarea de
urgentd, interfata de utilizare va solicita confirmarea inainte
de a porni. Protectia la inghetare a incaperii este activa
chiar daca utilizatorul NU confirma functionarea de
urgenta.

[C-07]=1: controlul termostatului de incapere extern

Controland termostatul de incapere extern, protectia la inghetare a
incaperii este garantata de catre termostatul de incapere extern, cu
conditia ca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire sa fie
PORNITA in interfata de utilizare, iar setarea urgentei automate
([A.6.C]) sa fie setata la "1".

in plus, este posibild protectia limitata la inghetare din partea unitatii:

In cazul in care... ...atunci se aplica urmatoarele:

Exista o zona a temperaturii apei |= Daca pagina de pornire a
la iegire temperaturii apei la iegire este
OPRITA si  temperatura
ambianta exterioara scade sub
4°C, atunci unitatea va asigura
apa la iesire pentru
emitatoarele de caldura pentru
a reincalzi incaperea, iar
valoarea de referinta a
temperaturii apei la iesire va fi
scazuta.

= Daca pagina de pornire a
temperaturii apei la iegire este
PORNITA, termostatul de
incapere extern este OPRIT si
temperatura ambianta
exterioara scade sub 4°C,
atunci unitatea va asigura apa
la iesire pentru emitatoarele de
caldura pentru a reincalzi
incaperea, iar valoarea de
referinta a temperaturii apei la
iesire va fi scazuta.

= Daca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire este
PORNITA si termostatul de
incapere extern este PORNIT,
atunci protectia la Tnghetare a
incaperii este garantata de
functionarea logica normala.

Doua zone ale temperaturii apei |= Daca pagina de pornire a
la iesire temperaturii apei la iegire este
OPRITA si  temperatura
ambianta exterioara scade sub
4°C, atunci unitatea va asigura
apa la iesire pentru
emitatoarele de caldura pentru
a reincalzi incaperea, iar
valoarea de referinta a
temperaturii apei la iesire va fi
scazuta.

= Daca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire este
PORNITA si temperatura
ambianta exterioara scade sub
4°C, atunci unitatea va asigura
apa la iesire pentru
emitatoarele de caldura pentru
a reincalzi incaperea, iar
valoarea de referinta a
temperaturii apei la iesire va fi
scazuta.

[C-07]=0: controlul temperaturii apei la iesire

Controland temperatura apei la iesire, NU se garanteaza protectia la
inghetare a incaperii. Cu toate acestea, daca [2-06] s-a setat la "1",
este posibila protectia limitata la inghetare din partea unitatii:

« Daca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire este OPRITA
si temperatura ambianta exterioara scade sub 4°C, atunci unitatea
va asigura apa la iesire pentru emitatoarele de caldura pentru a
reincalzi incaperea, iar valoarea de referinta a temperaturii apei la
iesire va fi scazuta.

= Daca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire este
PORNITA, atunci unitatea va asigura apa la iesire pentru
emitatoarele de caldura pentru a incalzi incaperea conform logici
normale de functionare.
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8 Configurare

Ventil de inchidere

Urmatoarele sunt valabile numai pentru 2 zone de temperatura a
apei la iesire.

lesirea ventilul de inchidere, aflat in zona principala de temperatura
a apei, se poate configura.

Termo Pornit/OPRIT: ventilul se inchide, in functie de [F-OB], cand
nu exista incalzire si/sau solicitare a incaperii in zona principala.
Activati aceasta setare pentru:

= a evita furnizarea apei la iesire pentru emitatoarele de caldura in
zona TAI principala (prin statia cu supapa de amestecare) cand
exista solicitare de la zona TAI suplimentara.

= activafi pompa de PORNIRE/OPRIRE a statiei cu supapa de
amestecare numai daca exista solicitare. Consultati "5 Indicatji
privind aplicatia" la pagina 9.

Nr. Cod
[A.3.1.1.6.1] |[F-0B]

Descriere

Ventilul de inchidere:

= 0 (Nu) (implicit): NU este influentat de
solicitarea de incalzire.

= 1 (Da): se inchide cand NU exista
solicitare de incalzire.

INFORMATII

Setarea [F-OB] este valabilda numai daca exista un
termostat sau o setare a solicitarii termostatului de
incapere extern (NU in cazul setarii temperaturii apei la
iesire).

Interval de functionare

In functie de temperaturd exterioard medie, functionarea unitatii
pentru incalzirea spatiului este interzisa.

Temp.oprita Tinc.spatiu: Céand temperatura exterioara medie
depéseste aceasta valoare, incélzirea spatiului este OPRITA pentru
a evita supraincalzirea.

Nr. Cod
[A3.3.1] [4-02]

Descriere
14°C~35°C (implicit: 18°C)

8.3.2 Controlul apei calde menajere: avansat

Temperaturile presetate ale rezervorului

Valabil numai daca pregatirea apei calde menajere este programata
sau programata + reincalzire.

Puteti defini temperaturile presetate ale rezervorului:
= economic stocare

= confort stocare

= reincalzire

= histereza reincalzire

Valorile presetate simplifica utilizarea aceleiasi valori la programare.
Daca ulterior doriti sa8 modificati valoarea, exista doar 1 loc in care
trebuie sa o faceti (consultati si manualul de exploatare si/sau ghidul
de referinta al utilizatorului).

Confort stocare

La programare, puteti utiliza temperaturile rezervorului setate ca
valori presetate. Rezervorul se va incalzi apoi pana va ajunge la
aceste temperaturi ale valorilor de referinta. In plus, se poate
programa o oprire a stocarii. Aceasta caracteristica opreste
incalzirea rezervorului daca NU s-a ajuns la valoarea de referinta.
Programati o oprire a stocarii numai daca nu se doreste deloc
incalzirea rezervorului.

# Cod
[7.4.3.1] [6-0A]

Descriere
30°C~[6-0E]°C (implicit: 55°C)

Economie stocare

Temperatura economica pentru stocare inseamna cea mai scazuta
temperatura doritd a rezervorului. Este temperatura dorita cand se
programeaza o actiune de economie pentru stocare (de preferat in
timpul zilei).

# Cod Descriere
[7.4.3.2] [6-0B] 30°C~min(50, [6-0E])°C (implicit: 50°C)
Reincalzire

Temperatura dorita de reincalzire a rezervorului se utilizeaza:

= iIn modul de reincalzire al modului programat + reincalzire:
temperatura minima garantata a rezervorului este setata de T,p
or—16-08], care este [6-0C] sau valoarea de referinta dupa vreme,
minus histereza reincalzirii. Daca temperatura rezervorului
coboara sub aceasta valoare, rezervorul este incalzit.

# Cod
[7.4.3.3] [6-0C]

Descriere
30°C~min(50, [6-0E])°C (implicit: 45°C)

Histereza reincalzire

Valabil numai daca pregatirea apei calde menajere este programata
+ reincalzire.

# Cod Descriere
Indisponibil |[6-08] 2°C~20°C (implicit: 10°C)

Dupa vreme

Setarile instalatorului in functie de vreme definesc parametrii pentru
exploatarea in functie de vreme a unitatii. Daca functionarea in
functie de vreme este activa, temperatura doritd a rezervorului este
stabilita automat, in functie de temperatura exterioara medie:
temperaturi exterioare scazute vor duce la temperaturi mai mari
dorite ale rezervorului, deoarece la robinetul de apa rece apa este
mai rece si invers. In cazul pregétiri apei calde menajere
programate sau programate+reincalzire, temperatura de confort
pentru stocare depinde de vreme (in functie de curba dupa vreme),
iar economia la stocare si temperatura de reincalzire NU depind de
vreme. In cazul numai al reincalziri la pregédtirea apei calde
menajere, temperatura doritd a rezervorului depinde de vreme (in
functie de curba dup& vreme). In timpul functionrii in functie de
vreme, utilizatorul final nu poate regla temperatura doritd a
rezervorului din interfata de utilizare.

Nr. Cod
[A.4.6]

Descriere

Indisponibil |Modul temperaturii dorite:

= Absolut (implicitd): dezactivata. Toate
temperaturile dorite ale rezervorului
NU depind de vreme.

» Dupad vreme: activatd. In  modul
programat sau programat+reincalzire,
temperatura de confort pentru stocare
depinde de vreme. Economia la
stocare si temperaturile de reincalzire
NU depind de vreme. in modul de

reincalzire, temperatura dorita a
rezervorului depinde de vreme.

Nota: Temperatura afisata a
rezervorului depinde de vreme,

aceasta nu poate fi reglata din
interfata de utilizare.

Ghidul de referinta al instalatorului
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8 Configurare

Nr. Cod Descriere
4. - urba dupa vreme
[A.4.7] [0-0E] Curba dupa

[0-0D] ToHw

pocy (T

[0-0B]
[0-0B]

[0-0E] [0-0D] Ta
= Tonw: Temperatura dorita a
rezervorului.

= T, Temperatura ambianta exterioara

(medie)

= [0-OE]: temperatura ambianta
exterioara scazuta: —40°C~5°C
(implicita: —20°C)

= [0-0D]: temperatura ambianta
exterioara ridicata: 10°C~25°C
(implicita: 15°C)

= [0-0C]: temperatura dorita a
rezervorului cand temperatura
exterioara este egala sau scade sub
temperatura ambianta scazuta:
45°C~[6-0E]°C (implicita: 60°C)

= [0-0B]: temperatura dorita a
rezervorului cand temperatura
exterioara este egala sau creste peste
temperatura ambianta ridicata:

35°C~[6-0E]°C (implicita: 45°C)

Limitele functionarii pompei de caldura

La functionarea pentru apa calda menajera, se pot seta urmatoarele
valori ale histerezei pentru functionarea pompei de caldura:

TBUH OFF
HP MAX

The orr
Tue on

TDHW
Ty

t

Temperatura de OPRIRE a incalzitorului de rezerva (T,)
Temperatura maxima a pompei de caldura la senzor in
rezervorul de apa calda menajera

Temperatura de OPRIRE a pompei de caldura (Te yax
-[6-01])

Temperatura de PORNIRE a pompei de caldura (Typ o
-[6-00])

Temperatura apei calde menajere

Valoarea de referinta a temperaturii stabilita de utilizator
(asa cum a fost fixata pe interfata de utilizare)

Ora

Exemplu: valoare de referinta (T,)<temperatura maxima pompa de
caldura—[6-01] (Typ max—16-01])

TDHW
T max 50
TU=THP ore 4° I [6-00]
THPON 43
40
30
20
HP
10 4
5 >
t
HP Pompa de caldura. Daca incalzirea cu pompa de caldura
dureaza prea mult, poate avea loc incalzirea auxiliara cu
ajutorul incalzitorului auxiliar
Tupmax Temperatura maxima a pompei de caldura la senzor in
rezervorul de apa calda menajera
Tuweore  Temperatura de OPRIRE a pompei de caldura (Typ yax
-[6-01])
Twpon Temperatura de PORNIRE a pompei de caldura (Te ore
-[6-00])
Toww Temperatura apei calde menajere
Ty Valoarea de referinta a temperaturii stabilita de utilizator
(asa cum a fost fixata pe interfata de utilizare)
t Ora
INFORMATII

Temperatura maxima a pompei de caldura depinde de

Exemplu: valoare de referinta (T,)>temperatura maxima pompa de
caldura—[6-01] (T.p wax—16-011)

Nr. Cod Descriere temperatura apei sarate. Pentru informatii suplimentare,

Indisponibil |[6-00] Diferenta de temperatura care determina vedeti intervalul de functionare.
tgmpe[atura de PORNIRE a pompei de Temporizatoarele pentru solicitarea simultana a functionarii
caldura. pentru spatiu si furnizarea apei calde menajere
Interval: 2°C~20°C (implicit: 4°C

Indi bl |[6:01] Dif. a de t ( . pv d)t — Nr. Cod Descriere

ndisponibi - iferenta de temperatura care determina . - P
temperatura de OPRIRE a pompei de Indisponibil |[8-00] Nu se modifica. (implicit: 1)
caldura. Indisponibil |[8-01] Timpul maxim de functionare pentru

e o S i o furnizarea apei calde menajere.

Interval: 0°C~10°C (implicit: 2°C) Incélzirea apei calde menajere se

opreste chiar daca NU s-a ajuns la
temperatura dorita a apei calde
menajere. Timpul maxim de functionare

Touw efectiva depinde, de asemenea, de
A setarea [8-04].
Tu=Tgut orr 60 . . . .
Trp max 50 o s o = Cand dispunerea sster’r}ult{l =
Hp oFF 48 316001 s Controlul termostat de incapere:
Thpon Aceasta valoare presetatd este luata
40 in considerare numai daca exista o
solicitare de incalzire a spatiului. Daca
301 NU exista solicitare de incalzire a
20 | T - 60°C sE)atiqui, rezgrvorul este incalzit pana
P BuH | Tremac= 50°C | ip cand. se ajunge la valoarea de
10 [6-01 = 2°C referinta.
[6-00] = 2°C = Cand dispunerea sistemului # controlul
5 > termostatului de incapere: se ia
BUH incéilzitor d ; ! intotdeauna in considerare aceasta
HP Fr:gri;godre gérltcaiierg.laDacé incalzirea cu pompa de caldura valoare presetata.
dureaza prea mult, poate avea loc incalzirea auxiliara cu Interval: 5~95 minute (implicit: 30)
ajutorul incalzitorului de rezerva
EGSQH10S18AA9W DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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8 Configurare

Indisponibil |[8-04] Timpul de functionare suplimentar pentru
timpul de functionare maxim in functie de
temperatura limita a mediului exterior

[4-02].
Interval: 0~95 minute (implicit: 95)

[8-02]: Timp de antireciclare

©)]
0
1
®
0
[8-00]
L.
Ll
[8-01] [8-02] t
1 Mod incalzire apa menajera cu pompa de caldura (1=activ,
O=inactiv)

2 Solicitare apa calda pentru pompa de caldura (1=solicitare,
0=fara solicitare)
t Ora
[8-04]: Timp suplimentar de functionare la [4-02]
t

A
[8-01]+
[8-04]
[8-02] 1o
N,
[8-01] -+ .
.
.
A >
503 [4-02] -+
[ Ta
T, Temperatura ambianta (exterioara)
t Ora

Functionarea spatiului pentru timpul de antireciclare
Timp maxim de functionare pentru apa calda menajera

Dezinfectare

Functia de dezinfectie dezinfecteaza rezervorul de apa calda
menajera prin incalzirea periodica a apei calde menajere la o
anumita temperatura.

Nr. Cod Descriere Nr. Cod Descriere

Indisponibil |[8-02] Timp de antireciclare. [A.4.4.2] [2-00] Zi functionare:
Durata minima intre doua cicluri pentru = 0: Zilnic
apa calda menajera. Timpul de . 1: Luni
antireciclare efectiv depinde, de '
asemenea, de temperatura ambianta. * 2: Marti
Interval: 0~10 ore (implicit: 0,5) (pas: 0,5 * 3: Miercuri
ord) « 4: Joi
Observatie: Durata minima este de 1/2 « 5 (implicit): Vineri
ora chiar daca valoarea selectata este 0.

= 6: Sambata

= 7: Duminica

[A.4.4.1] [2-01] Dezinfectare

= 0:Nu

= 1 (implicit): Da

Ora pornire: 00~23:00 (implicit: 3:00),
pas: 1:00.

Tinta temperatura: 60°C (fix).

[A4.4.3]  [[2-02]

[A4.4.4]  |[2-03]
[A4.4.5]  |[2-04]

Durata: 40~60 minute, implicit: 40

minute.
TDHW A
[2-03] [2-04]
p <>
Th
TU
— ¢ : : >
00.00 01.00 22.00 23.00° 24.00 t
[2-02]

Toww Temperatura apei calde menajere
Ty Valoarea de referinta a temperaturii utilizatorului
T, Valoarea de referinta ridicata a temperaturii [2-03]
t Ora

A AVERTIZARE

Retineti ca temperatura apei calde menajere la robinetul
de apa calda va fi egala cu valoarea selectata in reglajul
local [2-03] dupa o operatiune de dezinfectie.

Atunci cand temperatura ridicata a apei calde menajere
poate prezenta un risc de accidentare, pe racordul
evacuarii apei calde din rezervorul de apa calda menajera
va fi instalat un ventil de amestecare (procurare la fata
locului). Acest ventil de amestecare va asigura ca
temperatura apei calde la robinetul de apa calda sa nu
depaseasca niciodata valoarea maxima reglata. Aceasta
temperatura maxima admisa a apei calde va fi selectata
conform legislatiei in vigoare.

PRECAUTIE

Setarile functiei de dezinfectie TREBUIE configurate de
instalator in conformitate cu legislatia in vigoare.

A PRECAUTIE

Asigurati-va ca ora de pornire a functiei de dezinfectare
[A.4.4.3] cu durata definita [A.4.4.5] NU este intrerupta de
eventuale solicitari de apa calda pentru uz casnic.

Ghidul de referinta al instalatorului
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INFORMATII

Daca s-a generat codul de eroare AH si daca nu a avut loc
intreruperea functie de dezinfectare ca urmare a
consumului de apa calda menajera, va recomandam
urmatoarele actjuni:

= Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
referinta > Reincalzire sau Reincal.+progr.,, va
recomandam sa programati pornirea functiei de
dezinfectare cu cel putin 4 ore mai tarziu fata de ultimul
consum prevazut de apa calda la robinete. Aceasta
pornire se poate seta prin setarile de instalator (functia
de dezinfectare).

= Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
referintd > Numai program., va recomandam sa
programati Economie stocare cu 3 ore inaintea pornirii
programate a functiei de dezinfectare pentru a
preincalzi rezervorul.

INFORMATII

Numai pentru sistemele cu rezervor integrat de apa calda
menajera: Daca functionarea incalzitorului de rezerva in
timpul incalzirii spatiului trebuie limitata, dar poate fi
permisa pentru incalzirea apei menajere, atunci setati
[4-00] la 2.

INFORMATII

Daca valoarea de referinia a temperaturii de stocare este
mai mare de 55°C, Daikin recomanda ca a doua etapa a
fncalzitorului de rezerva sa nu fie dezactivata deoarece va
avea un impact important asupra timpului necesar pentru
ca unitatea sa incalzeasca rezervorul de apa menajera
calda.

INFORMATII

Functia de dezinfectare este repornita daca temperatura
apei calde menajere scade cu 5°C sub temperatura fixata
pentru dezinfectare in intervalul de timp.

INFORMATII

Apare o eroare AH daca in timpul dezinfectarii efectuati
urmatoarele:

= Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.

= Mergeti la pagina de
rezervor ACM (Rezervor).

inceput  Temperatura

= Apasati pe & pentru a intrerupe dezinfectarea.

8.3.3 Setarile sursei de caldura

Incalzitor de rezerva

Modul de functionare a incalzitorului de rezerva: stabileste daca
functionarea incalzitorului de rezerva este dezactivata, activata sau
este permisa numai in timpul furnizarii apei calde menajere. Aceasta
setare este anulatéd numai daca este necesara incalzirea de rezerva
in timpul functionarii defectuoase a pompei de caldura (daca [A.6.C]
se seteaza la manual sau automat).

Nr. Cod Descriere

[A.5.1.1] [4-00] Functionarea incalzitorului de rezerva:
= 0: Dezactivat

= 1 (implicit): Activat

[A.5.1.3] [4-07] Stabileste daca a doua etapa a

incalzitorului de rezerva este:
= 1 (implicit): Permisa
= 0: Nepermisa

Astfel se poate limita capacitatea
incalzitorului de rezerva.

Indisponibil |[5-00] Functionarea incalzitorului de rezerva

este permisa peste temperatura de
echilibru in timpul incalzirii spatiului?

= 1 (implicit): NEpermisa

= 0: Permisa

[A.5.1.4] [5-01] Temperatura de echilibru.

Temperatura exterioara sub care este
permisa functionarea incalzitorului de
rezerva.

Interval: —15°C~35°C (implicita: 0°C)
(pas: 1°C)

Urgenta automata

Daca pompa de caldura nu porneste, incalzitorul de rezerva poate
servi drept incalzitor de rezerva si poate prelua sarcina incalzirii in
mod automat sau nu.

= Daca urgenta automata se seteaza la Automata si apare o
defectiune a pompei de caldura, incalzitorul de rezerva va prelua
automat sarcina incalzirii.

= Daca urgenta automata este setatd la Manuala si apare o
defectiune a pompei de caldura, vor inceta furnizarea apei calde
menajere si incalzirea spatiului si vor necesita recuperarea
manuala. Apoi, interfata de utilizare va va solicita sa confirmati
daca incalzitorul de rezerva poate prelua sau nu sarcina incalzirii.

Daca se defecteaza pompa de caldura, pe interfata de utilizare va
aparea ®. Daca locuinta ramane nesupravegheaté pentru perioade
mai lungi, va recomandam sa setati [A.6.C] Urgenta la Automata.

Nr. Cod
[A.6.C]

Descriere

Indisponibil |{Urgenta:
= 0: Manuala (implicit)

= 1: Automata

INFORMATII

Setarea urgentei automate se poate stabili numai in
structura meniului interfetei de utilizare.

INFORMATII

Daca are loc o defectiune a pompei de caldura si [A.6.C]
se seteaza la Manuala, functia de protectie la inghetare a
incaperii, functia de uscare a sapei prin incalzirea podelei
si functia antiinghet a conductei de apa vor raméane active
chiar daca utilizatorul NU confirma functionarea de
urgenta.

Bivalent

Se aplica numai la instalatile cu un boiler auxiliar (functionare
alternativa, racordat in paralel). Scopul acestei functii este sa
determine — pe baza temperaturii exterioare — care sursa de
incalzire poate/va asigura incalzirea spatiului, unitatea interioara sau
un boiler auxiliar.

o

Reglajul local “exploatare bivalenta” aplica numai operatiunea de
incalzire a spatiului de catre unitatea interioara si semnalul de
autorizare pentru boilerul auxiliar.

Cand functia de “exploatare bivalentd” este activata, unitatea
interioara se va opri automat in operatiunea de incalzire a spatiului
cand temperatura exterioara scade sub “temperatura de PORNIRE

bivalenta”, iar semnalul de autorizare pentru boilerul auxiliar devine
activ.

Cand functia de exploatare bivalenta este dezactivata, incalzirea
spatiului de catre unitatea interioara este posibila la toate
temperaturile din exterior (vezi intervalele de functionare) si
semnalul de autorizare pentru boilerul auxiliar este INTOTDEAUNA
dezactivat.

EGSQH10S18AA9W
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8 Configurare

= [C-03] Temperatura de PORNIRE bivalentd: defineste
temperatura exterioara sub care va fi activ semnalul de autorizare
pentru boilerul auxiliar (inchis, KCR pe EKRP1HB) iar incalzirea
spatiului de catre unitatea interioara va fi oprita.

= [C-04] Histereza bivalenta: stabileste diferenta de temperatura
intre temperatura de PORNIRE si OPRIRE bivalenta.
Semnal de autorizare X1-X2 (EKRP1HB)

[C-04]
b »

[C-03] Ta

T. Temperatura exterioara
a Inchis
b Deschidere

A PRECAUTIE

Aveti grija sa respectati toate regulile mentionate fin
indicatia aplicatiei 5 cand functia de exploatare bivalenta
este activata.

Daikin NU isi asuma raspunderea pentru nici o dauna
rezultdnd din nerespectarea acestei reguli.

INFORMATII

= Exploatarea bivalenta nu are efect asupra modului de
incalzire a apei menajere. Apa calda menajera ramane
si este incalzitd numai de unitatea interioara.

= Semnalul de autorizare pentru boilerul auxiliar este
plasat pe EKRP1HB (placa I/O digitala). Cand este
activat, contactul X1, X2 este inchis, iar cand este
dezactivat, este deschis. Vedeli ilustratia de mai jos
pentru pozitia schematica a acestui contact.

8.3.4 Setarile sistemului

Prioritati

Nr. Cod
Indisponibil [5-02]

Descriere

Prioritatea incalzirii spatiului.

0 (implicit): Acest reglaj NU se poate
modifica.

Indisponibil [5-03] Temperatura de prioritate a incalzirii
spatiului.

Aceasta setare este indisponibila.

Repornirea automata

La restabilirea alimentarii de la retea dupa o pana de curent, functia
de repornire automata aplica din nou configurarile telecomenzii la
momentul Tntreruperii alimentarii. Prin urmare, va recomandam sa
activati intotdeauna aceasta functie.

Daca reteaua de alimentare cu tarif kWh preferential este cu
intreruperea alimentarii, activati intotdeauna functia de repornire
automata. Controlul continuu al unitaiii interioare poate fi garantat
independent de starea retelei de alimentare cu tarif kWh preferential
prin conectarea unitaiji interioare la o retea de alimentare cu tarife
normale.

Nr. Cod
[A.6.1] [3-00]

Descriere

Este permisa functia de repornire
automata a unitatji?

= 0:Nu
= 1 (implicit): Da

Retea de alimentare cu tarif kWh preferential

_X2M o
] =
SS1
O
D
L] X1M
]
o YC|Y1]|Y2]|Y3]|Y4 o
Nr. Cod Descriere

Indisponibil |[C-03] Temperatura de PORNIRE.

Daca temperatura exterioara scade sub
aceasta temperatura, semnalul de
autorizare a sursei de caldura bivalente
va fi activ.

Interval: —25°C~25°C (implicita: 0°C)
(pas: 1°C)

Indisponibil |[C-04] Histereza.

Diferenta de temperatura intre
PORNIREA si OPRIREA sursei de
caldura bivalente pentru a preveni
comutarea excesiva.

Interval: 2°C~10°C (implicita: 3°C) (pas:
1°C)

INFORMATII

Contactul retelei de alimentare cu tarif kWh preferential
este conectat la aceleasi borne (X5M/3+4) ca si
termostatul de siguranta. Instalatia poate avea NUMAI
refea de alimentare cu tarif kWh preferential SAU
termostat de siguranta.
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8 Configurare

Nr.

Cod

Descriere

[A.2.1.6]

[D-01]

Conexiunea la o sursa de alimentare cu
tarif kWh preferential:

= 0 (implicit): modulul pompei de caldura

este conectat la o sursa de alimentare
normala.

1: modulul pompei de caldura este
conectat la o sursa de alimentare cu
tarif kWh preferential. Cand semnalul
pentru tarif kWh preferential este
trimis la compania de electricitate,
contactul se va deschide si unitatea va
trece In modul de oprire fortata. Cand
semnalul este emis din nou, contactul
fara tensiune se inchide, iar unitatea
va reporni. In consecinta, activati
intotdeauna functia de repornire
automata.

2: modulul pompei de caldura este
conectat la o sursa de alimentare cu
tarif kWh preferential. Cand semnalul
pentru tarif kWh preferential este
trimis la compania de electricitate,
contactul se va inchide si unitatea va
trece in modul de oprire fortata. Cand
semnalul este emis din nou, contactul
fara tensiune se deschide, iar unitatea
va reporni. In consecinta, activati
intotdeauna functia de repornire
automata.

Observatie: 3 are legatura cu
termostatul de siguranta.

[A6.2.1]

[D-00]

Ce incalzitoare pot functiona in timpul
alimentarii de la reteaua cu tarif kWh
preferential?

= 0 (implicit): Niciunul

[D-00]

Incalzitor de rezerva

Compresor

0 (implicit)

OPRIRE fortat

OPRIRE fortata

Termostat de siguranta

INFORMATII

Contactul retelei de alimentare cu tarif kWh preferential

este conectat

la aceleasi

borne (X5M/3+4) ca si

termostatul de siguranta. Instalaia poate avea NUMAI

retea de alimentare cu tarif kWh preferential

SAU

termostat de siguranta.

Nr.

Cod

Descriere

[A.2.1.6]

[D-01]

Conexiune cu un contact fara tensiune al

termostatului de siguranta:

= 0 (implicit): Fara termostat de
siguranta.
= 3: Contact normal inchis al

termostatului de siguranta.

Observatie: 1+2 au legatura cu reteaua
electrica cu tarif kWh preferential.

Controlul consumului de energie

NOTIFICARE

n perioadele de solicitare excesivé a capacitatii (exemplu:
functia de uscare a sapei), limitarea puterii se poate activa

Consultati "5 Indicatii privind aplicatia" la pagina 9 pentru informatji
detaliate despre aceasta funcitie.

Control consum energie

Nr. Cod

Descriere

Indisponibil [4-08]

Mod:
= 0 (Fara limite) (implicit): Dezactivat.

= 1 (Continuu): Activat: Puteti seta o
valoare de limitare a puterii (in A sau
kW) la care consumul de energie al
sistemului va fi limitat permanent.

= 2 (Intrari digit.): Activat: Puteti seta
patru valori de limitare a energiei (in
A sau kW) la care consumul de
energie al sistemului va fi limitat la
solicitarea intrarii digitale
corespunzatoare.

Indisponibil [4-09]

Tip:

= 0 (Curent) (implicit):
limitare se seteaza in A.

Valorile de

= 1 (Putere): Valorile de limitare se
seteaza in kW.

Indisponibil [6-05]

Valoare: Valabil numai in cazul modului
de limitare permanenta a energiei.

0 A~50 A, pasul: 1 A (implicits: 50 A)

Indisponibil [5-09]

Valoare: Valabil numai in cazul modului
de limitare permanenta a energiei.

0 kW~20 kW, pasul: 0,5 kW (implicita:
20 kW)

Limite amp. pt. ID: Valabil n
energiei in functie de intraril

umai in cazul modului de limitare a
e digitale si de valorile curente.

Indisponibil [5-05] Limita D1

0 A~50 A, pasul: 1 A (implicita: 50 A)
Indisponibil [5-06] Limita 1D2

0 A~50 A, pasul: 1 A (implicita: 50 A)
Indisponibil [5-07] Limita ID3

0 A~50 A, pasul: 1 A (implicita: 50 A)
Indisponibil [5-08] Limita ID4

0 A~50 A, pasul: 1 A (implicita: 50 A)

Limite kW pt. ID: Valabil numai in cazul modului de limitare a

energiei in functie de intraril

e digitale si de valorile energiei.

Indisponibil [5-09]

Limita D1
0 kW~20 kW, pasul: 0,5 kW (implicita:
20 kW)

Indisponibil [5-0A]

Limita ID2
0 kW~20 kW, pasul: 0,5 kW (implicita:
20 kW)

Indisponibil [5-0B]

Limita ID3
0 KW~20 kW, pasul: 0,5 KW (implicita:
20 kW)

Indisponibil [5-0C]

Limita ID4
0 kW~20 kW, pasul: 0,5 kW (implicita:
20 kW)

Temporizatorul de medie

Temporizatorul
temperatura ambianta. Cal

de medie corecteaza

influenta variatiilor de
culul valorii de referintd in functie de

vreme se face in baza temperaturii exterioare medii.

in conformitate cu dimensiunile colectorului de
impaméntare al apei sarate. Media temperaturii exterioare se calculeazé pentru perioada de timp
selectata.
EGSQH10S18AA9W DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Nr. Cod Descriere Nr. Cod Descriere
[A.6.4] [1-0A] Temporizatorul de medie exterioara: Indisponibil {[9-0D] Limitarea turatiei pompei

= 0: Fara calcularea mediei (implicit) = 0: Fara limitare.

= 1:12ore = 1~4: Limitare generala. Exista o
limitare in toate situatile. NU sunt

= 2:24 deore
garantate confortul si comanda delta T

= 3:48 de ore necesare.

» 4:72deore » 5~8 (implicit: 6): Limitare dacd nu

Decalajul de temperatura al senzorul ambiental exterior aflat la
distanta

Puteti calibra senzorul de temperatura ambianta exterioara aflat la
distanta. Valoarea termistorului poate fi decalata. Setarea se poate
utiliza pentru compensare in situatile Tn care senzorul de
temperatura ambientald exterioara aflat la distantd nu se poate
monta in locul de instalare ideal (consultati instalarea).

Nr. Cod
[A.6.5] [2-0B]

Descriere
-5°C~5°C, pasul: 0,5°C (implicita: 0°C)

Valoarea de referinta a temperaturii apei la iesire dupa vreme se
calculeaza in functie de temperatura ambianta exterioara + [2-0B].
Cu toate acestea, interfata de utilizare va afisa NUMAI temperatura
ambianta exterioara (fara a adauga [2-0B]).

Functionarea pompei

Cand functionarea pompei este dezactivata, pompa se va opri daca
temperatura exterioara este mai mare decéat valoarea setata de
[4-02]. Cand functionarea pompei este activata, functionarea pompei
este posibila la toate temperaturile din exterior.

Nr. Cod
Indisponibil |[F-00]

Descriere

Functionarea pompei:

= 0 (implicit):  Dezactivatda  daca
temperatura exterioara este mai mare
de [4-02].

= 1: Posibila pentru toate temperaturile
exterioare.

Functionarea pompei in timpul anomaliilor debitului [F-09] stabileste
daca pompa se opreste la anomaliile de debit sau poate functiona in
continuare la aparitia anomaliilor de debit. Aceasta functie este
valabila numai in anumite situatii cand este de preferat sa se
mentina pompa activa daca T,<4°C (pompa va fi activatd 10 minute
si dezactivata dupa 10 minute). Daikin NU isi asuma raspunderea
pentru daunele ce decurg din aceasta functionalitate.

Nr. Cod Descriere

Indisponibil |[F-09] Pompa functioneaza in continuare la

anomaliile de debit:
= 0: Pompa va fi dezactivata.

= 1 (implicit): Pompa va fi activata cand
T,<4°C (PORNIRE 10 minute -

OPRIRE 10 minute)

Limitarea turatiei pompei

Limitarea turatiei pompei [9-0D] defineste turatia maxima a pompei.
in conditii normale, setarea implicitd NU trebuie modificata. Limitarea
turatiei pompei va fi anulatd atunci debitul se afla in intervalul
debitului minim (eroare 7H).

exista actuatori, Daca nu se
genereaza incalzire, se aplica
limitarea turatiei pompei. Daca se
genereaza incalzire, turatia pompei
este stabilitd numai de catre delta T
fatd de capacitatea necesara. Cu
acest interval de limitare, exista delta
T si se garanteaza confortul.

Valorile maxime depind de tipul unitatji:

[9-0D]=0 [9-0D]=5
a (kPa) a (kPa)

b (Imin) b (/min)

[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)

b (I/min) b (I/min)

[9-0D]=8
a (kPa)

b (I/min)

Presiune statica externa
Raport debit apa

oo
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8 Configurare

8.4

[1] Setare ord/data

Data

Ora

Orar de vara

Tip ceas

[2] Vacantd <> | [2] Vacanta

Vacanta Vacanta

Mod Vacanta Acasa Mod Vacanta Plecat

De la De la

Pana la Pana la

Utiliz. progr. zile Mod Functionare
Incalzire

[5] Selectare programari ACM

Temperatura incapere
TAl principala

TAI suplimentara
Temperatura rezervor

[6] Informatii

Informatii senzor
Masurare energie

Eroare manevrare

Nivel permisiune utilizator
Actuatori

Moduri functionare

Ore de functionare
Versiune

[7] Setari utilizator

[6.2] Masurare energie

Elec. consumata
Energie produsa

[6.3] Informatii eroare

Istoric erori
Contact/numar asistenta
Istoric avertizari

[6.8] Versiune

Telecomanda
Unitate interioara
Unitate exterioara

Afisaj

Blocare temperatura
Programari setate
Valori presetate
Unitate de masura
Setare dupa vreme

[71] Afisaj

Contrast

Timp ilum. fundal LCD

Profil utilizator

Pagini de Tnceput disponibile

[7.3] Programari setate

Temp. incapere

TAl principala

TAI suplimentara

Temp. apa calda menajera
Pompa ACM

[7.4] Valori presetate

Temperatura incapere
TAI principala
Temperatura rezervor

[7.7] Setare dupa vreme

Principal
Suplimentar

Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de utilizator

[7.7.1] Principal

Setare incalzire dupa vreme

[7.7.2] Suplimentar

Setare incalzire dupa vreme

INFORMATII

INFORMATII

Functionalitatea de masurare a energiei NU se aplica si/
sau NU este valabila pentru toate unitatile, daca este
calculata de unitate. Daca se utilizeaza aparate de masura

externe, optionale,

afisarea masurarii energiei este

Unitatea interioara comunica cu placa cu circuite
imprimate a unita{ii interioare care comanda partea
hidraulica a pompei de caldura geotermale.

Unitatea exterioara comunica cu placa cu circuite

valabild. imprimate a unitatii exterioare care comanda modulul
compresorului pompei de caldura geotermale.
EGSQH10S18AA9W DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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INFORMATII

In functie de setarile instalatorului selectate si de tipul
unitatii, acestea vor fi vizibile/invizibile.

8.5 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de instalator

[A]Setari instalator

Limba

Dispunere sistem
Functionare spatiu

Apa calda menajera (ACM)
Surse de incalzire
Functionare sistem

Dare in exploatare

Setari generale

[A.2]Dispunere sistem

Standard

Optiuni

Capacitati
Confirmare dispunere

[A.2.1] Standard

Tip unitate

Tip compresor

Tip software interior

Tip IR

Contact oprire fortat
Metoda comanda unitate
Numar zone TAI

Mod funct. pompa
Economie energie posibila
Locatie controler

[A.2.2] Optiuni

[A.3] Functionare spatiu

Tip contact principal
Tip contact suplim.
Placé I/0 digitala
Placa solicitari
Contor kWh extern
Contor kWh extern
Pompa ACM
Senzor extern
Adaptor LAN

[A.2.2.6] Placi I/O digitala

Surs.ext.incalz.rez.
Set solar
lesire alarma

Setari TAI
Termostat incapere
Interval de functionare

[A.3.1]Apa la iesire

Principal
Suplimentar
Sursa delta T

[A.3.1.1] Principal

[A.3.2] Termostat incapere

[A.4] Apa caldd menajera

Interval temp. incapere
Decalaj temp. incapere
Decalaj senz.incap.ext.
Pas temp. incapere

Mod Val. ref. TAl
Interval temperatura
TAI modulata

Ventil de inchidere
Tip emitator

[A.3.1.2] Suplimentar

Mod valoare referinta
Dezinfectare

Val. de ref. maxima
Mod SP confort stocare
Curba dupa vreme

[A.3.3] Interval functionare

Mod Val. ref. TAI
Interval temperatura

Temp.oprita inc.spatiu

[A.3.1.3] Sursa delta T

[A.4.4] Dezinfectare

Tncalzire

[A.5] Surse de incalzire

Dezinfectare

Zi functionare
Ora pornire

Tinta temperatura
Durata

Incalzitor de rezerva (IR)

[A.5.1]Incalzitor de rezerva

[A.6]Functionare sistem

Repornire automata
Tarif kWh prefer.
Control consum energie
Timp mediu

Decal. senz. amb. ext.
Temp. inghet apa sarata
Urgenta

Mod Functionare
Activare pas 2 IR
Temp. echilibru

[A.6.2] Tarif alim. kWh pref.

Incalzitor permis
Oprire fortata pompa

[A.6.3] Cont.con.energ.

[A.7]Dare in exploatare

Proba de functionare
Uscare sapa IPP

Purjare aer

Proba functionare actuator

Mod

Tip

Valoare amp.
Valoare kW
Limite amp. pt. ID
Limite kW pt. ID
Prioritate

INFORMATII

Se afiseaza setarile setului solar, dar NU sunt valabile
pentru aceastd unitate. Este INTERZISA modificarea sau

utilizarea setarilor.

INFORMATII

In functie de setarile instalatorului selectate si de tipul

unitatii, acestea vor fi vizibile/invizibile.

INFORMATII

Se afiseaza setarile de economisire a energiei, dar NU
sunt valabile pentru aceastd unitate. Este INTERZISA
modificarea sau utilizarea setarilor.

Ghidul de referinta al instalatorului
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9 Darea in exploatare

9

9.1

Darea in exploatare

Prezentare generala: Darea in
exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru darea in
exploatare a sistemului dupa configurarea acestuia.

Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare consté in urmatoarele etape:

1

a b~ wWwN

9.2

Parcurgerea “Listei de verificare inaintea darii in exploatare”.
Efectuarea purjarii aerului.

Purjarea aerului in circuitul de apa sarata.

Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

Daca este cazul, efectuarea unei probe de functionare pentru
unul sau mai mulii actuatori.

Daca este cazul, efectuati incalzirea prin pardoseala pentru
uscarea sapei.

Masuri de precautie la darea in
exploatare

INFORMATII

in timpul primei perioade de functionare energia necesara
pentru alimentare poate fi mai mare decat cea indicata pe
placa de identificare a unitafi. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare
continua de 50 de ore inainte de a ajunge a o functionare
constanta si la un consum de energie stabil.

NOTIFICARE
Nu utilizati NICIODATA unitatea faré termistoare si/sau
intrerupatoare/senzori de presiune. Se poate arde
compresorul.

9.3

Lista de verificare inaintea darii in
exploatare

NU exploatati sistemul inainte ca urmatoarele verificari sa fie in
regula:

S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

NU exista scurgeri de apa sau apa sarata in unitatea
interioara.

Nu se simt mirosuri ale apei sarate utilizate.

Ventilul de purjare a aerului pentru incalzirea spatiului
este deschis (cel putin 2 rotiri).

Supapele de siguranta la scurgere purjeaza intr-un loc
sigur cand sunt deschide.

oo g

Volumul minim de apa este asigurat in orice situatie.
Consultati “Pentru a verifica volumul de apa si debitul
circuitului de incalzire a spatiului si ale circuitului de apa

saratad” in "6.3 Pregatirea tubulaturii" la pagina 19.

INFORMATII

Software-ul dispune de modul “instalator la fata
locului” ([4-0E]), care dezactiveaza functionarea automata
a unitatii. La prima instalare, setarea [4-0E] este stabilita la
“1” in mod implicit, adica este dezactivata functionarea
automata. Apoi sunt dezactivate toate celelalte funciii de
protectie. Daca paginile principale ale interfetei de utilizare
sunt dezactivate, unitatea NU va functiona in mod
automat. Pentru a activa functionarea automata si functiile
de protectie, setati [4-0E] la “0”.

La 36 ore dupa prima pornire, unitatea va seta automat
[4-0E] la "0", va termina modul "instalator la fata locului" si
va activa funciile de protectie. Daca — dupa prima
instalare — instalatorul revine la fata locului, acesta trebuie
sa seteze manual [4-0E] la “1”.

O] Ati citit in intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

0] Unitatea interioara este montata corect.

(] S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform
acestui document si legislatiei in vigoare:

« Intre panoul retelei locale si unitatea interioara
« Intre unitatea interioara si ventile (daca este cazul)

« Intre unitatea interioarad si termostatul de incidpere
(daca este cazul)

Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de

9.4 Lista de verificare in timpul darii in
exploatare
] Debitul minim in timpul functionarii incalzitorului de
rezerval/dezghetarii este asigurat in orice situatie.
Consultati “Pentru a verifica volumul de apa si debitul
circuitului de Tncalzire a spatiului si ale circuitului de apa
saratad” in "6.3 Pregatirea tubulaturii" la pagina 19.
] Pentru a efectua purjarea aerului.
] Pentru a efectua purjarea aerului pe circuitul de
saramura.
(] Pentru a efectua o proba de functionare.
] Pentru a efectua proba de functionare a actuatorului.
[] Functia de uscare a sapei prin pardoseala
Se porneste functia de uscare a sapei prin pardoseala
(daca este cazul).
9.4.1 Pentru a verifica debitul minim

] impamantare sunt stranse 1 Verificati, in functie de configurarea hidraulica, care bucle de
P : incalzire a spatiului se pot inchide datorita valvelor mecanice,
O] Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt electronice sau de alt fel.
instalate conform acestui document si NU au fost suntate. . N o
- - - - - 2 Inchideti toate buclele de incéalzire a spatiului care se pot
O] Ten.sm.r)ea de . allmentgre .t.rebme slav ”corespunda inchide (vedeti pasul anterior).
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.
NU exista iuni slabit te electri 3 Porniti proba de functionare (consultati "9.4.5 Pentru a efectua
] dete‘raiglrsa:e ;ocr:‘:t)i(a“:jr: dsis?rit;L:i:au componente electrice proba de functionare a actuatorului" la pagina 62).
- . ergeti la [6.1.8]: & > Informatjii > Informatii senzor > Debi
4 Mergeti la [6.1.8]: & > Inf Inf Debit
NU exista componente deteriorate sau conducte o . P b .
] presate in unitatea interioara pentru a verifica debitul. In timpul probei de functionare,
: unitatea poate functiona sub acest debit minim necesar.
; - tatea poate funct] b t debit
NU exista scurgeri ale agentului frigorific.
] g 9 9
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9 Darea in exploatare

Este prevazuta o supapa de derivatie?
Da Nu

Modificati setarea supapei de Daca debitul efectiv este sub cel
derivatie pentru a ajunge la minim sunt necesare modificari
debitul minim necesar + 2 I/min. |ale configuratiei hidraulice.
Cresteti buclele de incalzire a
spatiului care NU se pot inchide
sau instalati o supapa de
derivatie comandata cu ajutorul
presiunii.

Debitul minim necesar in timpul functionarii incalzitorului de
rezerva

12 I/min

9.4.2 Functia de purjare a aerului in circuitul de
incalzire a spatiului

La darea in exploatare si instalarea unitaiii este foarte important sa
eliminati tot aerul din circuitul de apa. Cand este activa functia de
purjare a aerului, pompa functioneaza fara a functiona si unitatea si
incepe eliminarea aerului din circuitul de apa.

NOTIFICARE

nainte de a incepe purjarea aerului, deschideti supapa de
siguranta si verificati daca circuitul este suficient de plin cu
apa. Puteti incepe procedura de purjare a aerului numai
daca iese apa dupa deschiderea supapei.

Exista 2 moduri de purjare a aerului:

= Manual: unitatea va functiona la o turatie fixa a pompei si cu o
pozitia fixa sau personalizatd a ventilului cu 3 cai. Pozitia
particularizata a ventilului cu 3 cai reprezinta o caracteristica utila
pentru a elimina tot aerul din circuitul apei in modul de incalzire a
spatiului sau a apei calde menajere. Se mai poate seta turatia de
functionare a pompei (lenta sau rapida).

= Automat: unitatea modifica automat turatia pompei si pozitia

ventilului cu 3 cai intre modul de incalzire a spatiului sau a apei
calde menajere.

Flux de lucru normal

Purjarea aerului din sistem inseamna:
1  Efectuarea purjarii manuale a aerului
2  Efectuarea purjarii automate aerului

INFORMATII

ncepeti cu purjarea manuald a aerului. Dupa eliminarea
aproape in totalitate a aerului, efectuati purjarea automata.
Daca este cazul, repetati efectuarea purjarii automate a
aerului pana cand aveti siguranta ca s-a eliminat tot aerul
din sistem. In timpul purj&rii aerului NU se aplica limitarea
turatiei pompei [9-0D].

Asigurati-va ca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire,
pagina de pornire a temperaturii incaperii si pagina principala a apei
calde menajere sunt dezactivate.

Functia de purjare a aerului se opreste automat dupa 30 de minute.

Pentru a efectua purjarea manuala a aerului

Cerintd preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 37.

2 Setati modul de purjare a aerului: mergeti la [A.7.3.1] >
Setari instalator > Dare in exploatare > Purjare aer > Tip.

3 Selectati Manualé si apasati pe 3.

4 Mergetila [A.7.3.4] > Setdri instalator > Dare in exploatare >
Purjare aer > Pornire purjare aer si apasati pe pentru a porni
functia de purjare a aerului.

Rezultat: Incepe purjarea manuald a aerului si apare ecranul

urmator.
M 01:18
Purjare aer
Debit 0.5 I/min
Cicuit s 7
(b oprire & Reglare  pDefilare

Utilizati butoanele < si » pentru a defila la Turatie.

Utilizati butoanele a si v pentru a seta turatia dorita a pompei.
Rezultat: Scazuta

Rezultat: Ridicata

7 Daca este cazul, setati pozitia dorita a ventilului cu 3 cai
(ncalzire spatiu/apa calda menajera). Utilizati butoanele < si »
pentru a defila la Circuit.

8 Utilizati butoanele a si v pentru a seta pozitia dorita a ventilului
cu 3 cai.

Rezultat: SHC sau Rezervor

Pentru a efectua purjarea automata a aerului

Cerintda preliminara: Asigurati-vda ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.
1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 37.

2 Setati modul de purjare a aerului: mergeti la [A.7.3.1] & >
Setari instalator > Dare in exploatare > Purjare aer > Tip.

Selectati Automata si apésati pe €.

Mergeti la [A.7.3.4] & > Setari instalator > Dare in exploatare >
Purjare aer > Pornire purjare aer si apasati pe pentru a porni
functia de purjare a aerului.

Rezultat: Va porni purjarea aerului si se va afisa ecranul

urmator.
M 01:18
Purjare aer
Debit 0.5 l/min
Circuit S Ve
) oprire #Reglare  4pDefilare

Pentru a intrerupe purjarea aerului

1 Apasati pe si pe pentru a confirma intreruperea funciei
de purjare a aerului.

9.4.3 Functia de purjare a aerului in circuitul de
apa sarata

La darea in exploatare si instalarea unitatii este foarte important sa
eliminati tot aerul din circuitul de apa sarata.

@ NOTIFICARE

Circuitul de apa sédratd trebuie umplut INAINTE de
activarea probei de functionare a pompei de apa sarata.

Exista 2 modalitati de purjare a aerului:

= cu o unitate de umplere cu apa sarata (procurata la fata locului),
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9 Darea in exploatare

cu o unitate de umplere cu apa sarata (procurata la fata locului) in
combinatie cu pompa proprie a unitatii pentru apa sarata.

Functionarea pompei de apa sarata timp de 10 zile. Daca in
instalatie exista un vas intermediar al apei sarate, poate fi necesar

sa

|asati pompa de apa sarata sa functioneze continuu timp de 10

zile dupa darea in exploatare a instalatiei. Daca functionarea pompei

de

apa sarata timp de 10 zile este:

PORNITA: unitatea functioneaza normal, cu exceptia faptului c&
pompa de apa sarata functioneaza continuu timp de 10 zile,
indiferent de starea compresorului.

OPRITA: functionarea pompei de apa saraté este legaté de starea
compresorului.

Pentru a efectua purjarea aerului cu o unitate de
umplere cu apa sarata

Urmati instructiunile unitatii de umplere cu apa sarata (procurare la
fata locului).

Pentru a efectua purjarea aerului cu o pompa de
apa sarata si o unitate de umplere cu apa sarata

Cerinta preliminara: Purjarea aerului in circuitul apei sarate NU a

av

ut succes utilizdnd numai o unitate de umplere cu apa sarata

(consultati "Pentru a efectua purjarea aerului cu o unitate de
umplere cu apa saratd" la pagina 61). In acest caz, utilizati simultan
o unitate de umplere cu apa sarata si pompa proprie de apa sarata a

un
1
2
3

—
o

itatii.
Umpleti circuitul de apa sarata.
Porniti proba de functionare a pompei de apa sarata.

Porniti unitatea de umplere cu apa sarata (TREBUIE pornita
intr-un interval de 5~60 de secunde dupa pornirea probei de
functionare a pompei de apa sarata).

a Proba de functionare a pompei de apa sarate

b Unitatea de umplere cu apa sarata
Interval de 5~60 de secunde

Rezultat: Incepe proba de functionare a pompei de apa sarats,

eli

minand aerul din circuitul de apad sé&rati. In timpul probei de

functionare, pompa de apa sarata functioneaza fara ca unitatea sa
functioneze efectiv.

INFORMATII

Pentru detalii privind pornirea/oprirea probei de functionare
a pompei de apa sarata, consultati "9.4.5 Pentru a efectua
proba de functionare a actuatorului” la pagina 62.

4

Rezultat: Un cronometru de 60 de secunde

numaratoarea inversa.

incepe

Opriti proba de functionare a pompei de apa sarata inainte de
terminarea numaratorii.

Rezultat: Un cronometru
numaratoarea inversa.

de 30 de secunde incepe

Porniti din nou proba de functionare a pompei de apa sarata si
|asati-o pornita timp de cel putin 3 secunde.

Opriti-o Tnainte de terminarea numaratorii inverse.

Rezultat: Tntrerup{atoare de functionare a pompei de apa sarata timp
de 10 zile (OPRITA—PORNITA sau PORNITA—OPRITA).

>3s >3s
1 2 3 4
60s
i 30s !
PORNITA

|
O OPRITA

A Proba de functionare a pompei de apa sarate
B1 Pornirea functionarii pompei de apa sarata timp de 10 zile
B2 Oprirea functionarii pompei de apa sarata timp de 10 zile

Pentru a efectua proba de functionare a pompei de
apa sarata

Cerinta preliminara:

Asigurati-va ca pagina de pornire a

temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1

Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 37.

Apésati pe &.

Apasati o datd pe B pentru a merge la Setéri instalator si
apésati pe €.

Setare ora/data
Selectare programari
Informatii

Setari utilizator

Setari instalator

VVVV|>

V

OK Selectare

4 Defilare

Proba de functionare a pompei de apa sarata se opreste automat

dupa 2 ore.

Pentru a porni sau opri functionarea pompei de
apa sarata timp de 10 zile

INFORMATII

Procedura de functionare a pompei de apa sarata timp de
10 zile include activarea probei de functionare a pompei de
apa sarata. Deoarece procedura permite doar un timp
limitat pentru acest lucru, proba de functionare a pompei
de apa sarata trebuie activata cat mai repede posibil.

Apasati de doua ori pe B pentru a merge la Dare in exploatare

4
si apasati pe I3,
A Setari instalator

Functionare spatiu

Apa calda menajera (ACM)
Surse de incalzire
Functionare sistem

Dare in exploatare

Setari generale

VAV VVVIN

\%

OK Selectare

4 Defilare

Pentru instructiuni, consultati "Pentru a efectua proba de 5 Apasal O. daEa p.e & pentru a merge la Probd functionare
. . < s s . actuator si apasati pe oK}
functionare a pompei de apa sarata" la pagina 61.
Cerinta preliminara: Toate celelalte activitati ale darii in exploatare
sunt terminate.
1 Porniti proba de functionare a pompei de apa sarata si lasati-o
pornita timp de cel putin 3 secunde.
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9 Darea in exploatare

A7 Dare in exploatare

Proba de functionare
Uscare sapa IPP
Purjare aer

Proba functionare actuator

VVV|IS~

\

OK Selectare 4 Defilare

6 Apasati o datsd pe & pentru a merge la Pompa ap& sarats si
apésati pe €.

A.7.4 Proba functionare actuator I
Incalzitor rezerva (pas 1) >
Incalzitor rezerva (pas 2) >
Pompa >
Ventil cu 3 cai >
lesire alarma >
Pompa apa sarata >
OK Selectare 4 Defilare

7 Selectati OK si apasati pe €.

Pompa apa sarata
Sigur porniti testul?

OK Confirm.

Revoc.

4P Reglare

Rezultat: Porneste proba de functionare a pompei de apa sarata.
Se opreste automat cand se termina. Pentru a o opri manual,
apasati pe [@, selectati OK si apasati pe €.

M 01:18
Proba de functionare
Mod Pompa apa sarata

Ve

d) Oprire

94.4 Pentru a efectua o proba de functionare

Cerintd preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 37.

2 Mergeti la [A.7.1]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Proba de functionare.

3 Selectati o proba si apasati pe @8. Exemplu: incilzire.
4 Selectati OK si ap&sati pe 3.

Rezultat: incepe proba de functionare. Se opreste automat cand se
termin& (£30 min). Pentru a o opri manual, apasati pe @, selectati
OK si ap&sati pe €3.

INFORMATII

Daca exista 2 telecomenzi, puteti porni o proba de
functionare de pe ambele telecomenzi.

= Interfata de utilizare folosita pentru a porni proba de
functionare afiseaza un ecran de stare.

= Cealalta interfata de utilizare afiseazd un ecran
“ocupat”. Nu puteti folosi interfata de utilizare cat timp
se afiseaza ecranul “ocupat”.

Daca instalarea unitatii s-a efectuat corect, unitatea va porni in
timpul functionarii de prob& in modul de functionare selectat. in
timpul functionarii de proba, functionarea corecta a unitatii se poate
verifica monitorizand temperatura apei la iesire (modul incalzire) si
temperatura rezervorului (modul pentru apa calda menajera).

Pentru monitorizarea temperaturii, mergeti la [A.6] si selecta
informatiile pe care doriti sa le verificati.

9.4.5 Pentru a efectua proba de functionare a
actuatorului

Scopul probei de functionare a actuatorului este acela de a confirma
functionarea diferitilor actuatori (de ex., cand selectati functionarea
pompei, va incepe o proba de functionare a pompei).

Cerinta preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 37.

2 Asigurati-va ca respectivele comenzi ale temperaturii incaperii,
temperaturii apei la iesire si apei calde menajere sunt OPRITE
din interfata de utilizare.

3 Mergeti la [A.7.4]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Proba functionare actuator.

4 Selectati un actuator si apasati pe @3. Exemplu: Pompa.
5 Selectati OK si apasati pe €.
Rezultat: Incepe proba de functionare a actuatorului. Se opreste

automat cand se termind. Pentru a o opri manual, apasati pe (@3,
selectati OK si apasati pe €.

INFORMATII

Daca este activata proba de functionare a pompei de apa
sarata ca parte a procedurii de functionare a pompei de
apa sarata timp de 10 zile, trebuie sa activati proba de
functionare cat mai repede posibil. Pentru instructiuni,
consultati "Pentru a efectua proba de functionare a pompei
de apa sarata" la pagina 61.

Probe de functionare a actuatorului posibile
= Proba incalzitorului de rezerva (pasul 1)

= Proba incalzitorului de rezerva (pasul 2)

= Proba pompei (incalzirea spatiului)

INFORMATII

Asigurati-va ca s-a purjat tot aerul inainte de a efectua
proba de functionare. De asemenea, evitati perturbatjile in
circuitul de apa in timpul probei de functionare.

= Proba pompei apei sarate
= Proba ventilului cu 2 cai

= Proba ventilului cu 3 cai

= Proba semnalului bivalent
= Proba iesirii alarmei

= Proba pompei de circulare

9.4.6 incalzirea prin pardoseali pentru uscarea
sapei

Aceasta functie se va utiliza pentru uscarea lentd a sapei la un
sistem de incalzire prin pardoseala in timpul construirii unei case.
Permite instalatorului sa programeze si sa execute acest program.

Asigurati-va ca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire,
pagina de pornire a temperaturii incaperii si pagina principala a apei
calde menajere sunt dezactivate.

Ghidul de referinta al instalatorului

62

DAIKIN

EGSQH10S18AA9W
Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma
4P351748-1F — 2018.02



9 Darea in exploatare

INFORMATII

= Daca Urgenta se seteaza la Manuala ([A.6.C]=0) si
unitatea este declansata pentru a incepe functionarea
de urgenta, interfata de utilizare va solicita confirmarea
fnainte de a porni. Functia de uscare a sapei prin
incalzirea podelei este activa chiar daca utilizatorul NU
confirma functionarea de urgenta.

« In timpul uscérii sapei prin incalzirea podelei NU se
aplica limitarea turatiei pompei [9-0D].

@ NOTIFICARE

Instalatorul raspunde de:

= contactarea producatorului sapei pentru instructiunile
de incalzire initiala, pentru a evita craparea sapei,

= programarea incalzirii prin pardoseala pentru uscarea
sapei conform instructiunilor de mai sus primite de la
producatorul sapei,

= verificarea functionarii corespunzatoare a configurarii in
mod regulat,

= selectarea programului corect care respecta tipul de
sapa utilizata pentru pardoseala.

@ NOTIFICARE

Pentru a efectua incalzirea prin pardoseala pentru uscarea
sapei, trebuie dezactivata protectia la inghetare a incaperii
([2-06]=0). In mod implicit, aceasta este activata ([2-06]=1).
Cu toate acestea, din cauza modului "instalator la fata
locului" (consultati "Lista de verificare Tnaintea darii in
exploatare"), protectia la inghetare a incaperii va fi
dezactivata automat timp de 36 ore de la prima pornire.

Daca uscarea sapei trebuie efectuata in continuare dupa
primele 36 ore de la pornire, dezactivati manual protectia
la inghetare a incaperii stabilind setarea [2-06] la "0" si
MENTINAND-O dezactivatd pan& cand s-a terminat
uscarea sapei. Ignorarea acestui avertisment va duce la
craparea sapei.

NOTIFICARE

Pentru a putea porni uscarea sapei prin incalzirea podelei,
asigurati-va ca sunt realizate setarile urmatoare:

« [4-00] = 1
. [C02]=0
+ [D-01]=0
. [4-08]=0
. [4-01]#1

Instalatorul poate programa péana la 20 de pasi, iar la fiecare pas

Pentru a programa incalzirea prin pardoseala
pentru uscarea sapei

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 37.

2 Mergeti la [A.7.2]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Uscare sapa IPP > Setare program uscare.

3 Utilizati K, @3, &, si €3 pentru programare.

= Utilizati KB si @ pentru a defila prin programare.

= Utilizati & si €3 pentru a regla selectia.
Daca s-a selectat un timp, puteti seta durata intre 1 si 72 de
ore.
Daca s-a selectat o temperatura, puteti seta temperatura
dorita a apei la iesire intre 15°C si 55°C.

4 Pentru a adauga un pas nou, selectati “~h” sau “~” intr-o linie
necompletata si apasati pe & E2.

Pentru a sterge un pas, setati durata la “—” apasand pe &3 &2.

[=2]

Apasati pe @ pentru a salva programarea.

Este important sa nu existe pasi necompletati in
programare. Programarea se va opri daca s-a programat
un pas necompletat SAU daca s-au executat 20 de pasi
consecutivi.

Pentru a efectua incalzirea prin pardoseala pentru
uscarea sapei

INFORMATII

Alimentarea de la o retea cu tarif kWh preferential nu se
poate utiliza Tn combinatie cu incalzirea prin pardoseala
pentru uscarea sapei.

Cerinta preliminara: Asigurati-va ca exista NUMAI 1 interfata de
utilizare conectatd la sistem pentru a efectua incalzirea prin
pardoseala pentru uscarea sapei.
Cerinta preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Mergeti la [A.7.2]: > Setari instalator > Dare in exploatare >

Uscare sapa IPP.

2 Setati programul de uscare.
3 Selectati Pornire uscare si apésati pe €.
4 Selectati OK si apasati pe €.

Rezultat: Porneste incalzirea prin pardoseala pentru uscarea sapei
si se afiseaza ecranul urmator. Se opreste automat cand se termina.
Pentru a o opri manual, ap&sati pe [, selectati OK si apasati pe €.

o < M 15:10

trebuie sa introduca: &~
_ _ Uscare sapa
1 durata printr-un numar de maximum 72 de ore, Pas curent
2 temperatura dorita a apei la iesire. Rémas 14d 12h
TAI dorita 25°C
Exemplu: 0
) oprire B B
TA 240 (1) 36h (2) |
|
[ Pentru a citi starea unei incalziri prin pardoseala
35°C 2) pentru uscarea sapei
1 Apasati pe @,
25°C (1) 2 Se vor afisa pasul curent al programului, timpul total ramas si
temperatura curenta dorita a apei la iesire.
t
T Temperatura doritd a apei la iesire (15~55°C)
t Durata (1~72 h)
(1) Pasul de actiune 1
(2) Pasul de actiune 2
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10 Predarea catre utilizator

INFORMATII

Accesul la structura meniului este limitat. Se pot accesa
numai meniurile urmatoare:

= Informatii.

= Setari instalator > Dare in exploatare > Uscare sapa
PP.

Pentru a intrerupe incalzirea prin pardoseala
pentru uscarea sapei

Daca programul este oprit din greseala, din cauza intreruperii unei
operatiuni sau din cauza unei pene de curent, va fi afisata eroarea
U3 pe interfata de utilizare. Pentru a rezolva codurile de eroare,
consultati "12.4 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de
eroare" la pagina 68. Pentru a reseta eroarea U3, Instalator trebuie
sa fie Nivel permisiune utilizator.

1 Mergeti la ecranul de incalzire prin pardoseala pentru uscarea
sapei.

2 Apasati pe @),

3 Apasati pe pentru a intrerupe programul.

4 Selectati OK si ap&sati pe €.

Rezultat: Programul de incalzire prin pardoseala pentru uscarea
sapei este oprit.

Daca programul este oprit din cauza unei erori, a unei intreruperi a
functionarii sau a unei pene de curent, puteii citi starea incalzirii prin
pardoseala pentru uscarea sapei.

5 Mergeti la [A.7.2]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Uscare sapa IPP > Stare uscare > Oprit la si urmaté de ultimul
pas executat.

6 Modificati si reporniti executarea programului.

10 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza
corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Completati tabelul cu setdrile instalatorului (in manualul de
functionare) cu setarile efective.

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o
pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate

gasi documentatia completa la adresa URL descrisa anterior in
acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corecta a sistemului si
ce trebuie sa faca daca apar probleme.

= Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatji.

Explicati utilizatorului metodele de economisire a energiei descrise
in manualul de functionare.

10.1  Pentru a fixa limba aplicabila pe
placa de identificare a unitatii

@ NOTIFICARE

Implementarea la nivel national a reglementarii UE privind
anumite gaze fluorurate cu efect de sera poate necesita
inscrisuri pe unitate fn limba oficiald respectiva. In
consecinta, impreuna cu unitatea se livreaza o eticheta
suplimentara multilingva privind gazele fluorurate cu efect
de sera.

1 De pe eticheta multilingva cu privire la gazele fluorinate cu efect
de sera, dezlipiti limba aplicabila.

2 Lipiti-o pe suprafata marcata de pe placa de identificare a
unitatji.

\ t y,

11 intretinere si deservire

@ NOTIFICARE

Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat
sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia Tn vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

@ NOTIFICARE

In Europa, emisiile gazelor cu efect de serd din
fncarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate
in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de
intretinere. Respectati legislatia in vigoare.

Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala cu agent frigorific [in kg]/1000

11.1  Prezentare generala: intretinerea si
deservirea

Acest capitol contine informatii despre:

» Intretinerea anuala a unitatii interioare

11.2 Masuri de siguranta pentru
intretinere

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

Tnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau
deservire, atingeti o piesa metalica a unitati pentru a
elimina electricitatea staticad si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

eEP

11.3 Lista de verificare pentru
intretinerea anuala a unitatii
interioare

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:

= Presiunea lichidului pentru circuitul de incalzire a spatiului si
pentru circuitul apei sarate

= Filtre

= Supapele de siguranta (1 pe partea apei sarate, 1 pe partea
incalzirii spatiului)

= Furtunurile supapelor de siguranta

= Supapa de siguranta a rezervorului apei calde menajere

Ghidul de referinta al instalatorului
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11 intretinere si deservire

= Cutie de distributie

= Eliminarea depunerilor
= Dezinfectia chimica

= Anodul

= Scurgerea apei sarate
Presiunea lichidului

Verificati daca presiunea lichidului este mai mare de 1 bar. Daca
este mai mica, adaugati lichid.

Filtrele

Curatati filtrele.

NOTIFICARE

Manevrati cu grija filtrul circuitului de incalzire a spatiului.
NU exercitati o for{a excesiva cand reintroduceti filtrul de
apa, pentru a NU deteriora plasa filtrului de apa.

NOTIFICARE

Cand scoateti inelul filtrului, aveti grija sa NU 1l scapati.

Supapa de siguranta

Deschideti supapa si verificati functionarea corecta. Evacuarea
poate fi fierbinte!

Punctele de verificare sunt:

= Debitul lichidului de la supapa de siguranta este suficient de mare,
nu par sa existe blocaje ale supapei sau in cadrul tubulaturii.

= Lichidul iese din supapa de sigurantd si confine resturi sau
murdarie:
= deschideti supapa pana cand apa evacuata NU mai contine
murdarie
= spalati sistemul si instalati un filtru de apa suplimentar (de
preferat un filtru magnetic cu turbion).

Se recomanda efectuarea mai frecventa a acestei intretineri.

Furtunul supapei de siguranta

Controlati daca furtunul supapei de siguranta este plasat
corespunzator pentru evacuare. Consultati "7.5.5 Pentru a conecta
supapa de siguranta la scurgere" la pagina 29 si "7.4.5 Pentru a
conecta supapa de siguranta la scurgere pe partea apei sarate" la
pagina 28.

Supapa de siguranta a rezervorului de apa calda menajera
(procurare la fata locului)

Deschideti supapa si verificati functionarea corecta. Apa poate fi
fierbinte!

Punctele de verificare sunt:

= Debitul apei de la supapa de siguranta este suficient de mare, nu
par sa existe blocaje ale supapei sau in cadrul tubulaturii.

= lese apa murdara pe la supapa de siguranta:

= deschideti supapa pana cand apa evacuata nu mai contine
murdarie

= clatifi si curatati intreg rezervorul, inclusiv tubulatura dintre
supapa de siguranta si admisia apei reci.
Pentru a avea certitudinea ca apa provine din rezervor, verificati
dupa un ciclu de incalzire a rezervorului.

Se recomanda efectuarea mai frecventa a acestei intretineri.

Cutia de distributie

= Efectuati un control vizual temeinic al cutiei de distributie si cautati
defecte evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

= Utilizati un ohmmetru pentru a verifica functionarea corecta a
contactorilor K1M, K2M, K3M si K5M (in functie de instalatie).
Toate contactele acestor contactori trebuie sa fie in pozitie
deschisa cand se OPRESTE alimentarea.

A AVERTIZARE

Daca s-a deteriorat cablajul interior, acesta trebuie inlocuit
de producator, de agentul acestuia sau de persoane
similare calificate.

Eliminarea depunerilor

In functie de calitatea apei si de temperaturd setatd, pot exista
depuneri de calcar pe schimbatorul de caldura din interiorul
rezervorului de apa calda menajera, care pot impiedica transferul de
caldura. Din acest motiv, este posibil sa fie necesara eliminarea
depunerilor din schimbatorul de caldura la anumite intervale.

Dezinfectia chimica

Daca prin legislatia in vigoare este necesara dezinfectarea chimica
in anumite situatii, ceea ce include si rezervorul de apa calda
menajera, refineti ca rezervorul de apa calda menajera este un
cilindru din otel inoxidabil care contine un anod de aluminiu. Va
recomandam sa utilizati un dezinfectant fara clor aprobat pentru a fi
utilizat cu apa destinata consumului populatiei.

@ NOTIFICARE

Cand luati masuri pentru eliminarea depunerilor sau
dezinfectarea chimica, asigurati-va ca, in continuare,
calitatea apei este in conformitate cu directiva UE 98/83/
EC.

Anodul
Nu este necesara intretinerea sau inlocuirea.
Scurgerea apei sarate

Verificati cu atentie daca se observa scurgeri de apa sarata in jurul
si in interiorul unitatji.

Deschideti mansonul izolator si verificati daca se observa scurgeri
de apa sarata in acest spatiu inchis.
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12 Depanarea

3 Deschideti robinetul de golire.

12 Depanarea

12.1 Prezentare generala: Depanarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti in cazul unor probleme.
El contine informatii despre:

= Rezolvarea problemelor in functie de simptome

= Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Inainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte
evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

12.2 Masuri de precautie la depanare

AVERTIZARE
= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-
vé INTOTDEAUNA ca unitatea este decuplata de la

reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

= La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea
si Tnainte de a-l reseta depistati motivul activarii. NU

11.4 Pentru a goli rezervorul de apa faceti niciodatd punte pentru a elimina dispozitivele de
calda menajeré siguranta si nu modificati valoarea implicita a acestora
din fabrica. Daca nu gasiti cauza problemei, contactati
Cerinta preliminara: OPRITI unitatea prin intermediul interfetei de distribuitorul.
utilizare.

Cerinta preliminara: INTRERUPET! disjunctorul respectiv. A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Cerinta preliminara: inchideti alimentarea cu apa rece.
A AVERTIZARE

o . e Evitati pericolele datorate resetarii accidentale a
2 Furtunul de evacuare se afla in partea dreapta a unitatji. Taiati declansatorului termic, acest aparat NU TREBUIE

colierele flexibile sau banda §I trageti furtunul flexibil in faté alimentat de la un diSpOZitiV de dlStrIbUtle extern precum
un temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat
si decuplat regulat.

PERICOL: RISC DE ARSURI

12.3 Rezolvarea problemelor in functie
de simptome

1 Deschideti panoul frontal.

12.3.1  Simptom: Unitatea NU incalzeste conform
asteptarilor

Cauze posibile Actiune de remediere

Reglajul temperaturii NU este Verificati reglajul temperaturii pe
corect telecomanda. Consultati
manualul de exploatare.

INFORMATII

Pentru a goli rezervorul, toate robinetele de apa calda
trebuie deschise pentru a permite patrunderea aerului in
sistem.
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12 Depanarea

Cauze posibile

Actiune de remediere

Cauze posibile

Actiune de remediere

Debitul apei sarate este prea mic

Verificali si asigurati-va ca:

= Toate ventilele de Tinchidere
ale circuitului de apa sau de

apa sarata sunt complet
deschise.
= Filtrul de apa este -curat.

Curatati daca este necesar.

= Nu exista aer in sistem. Purjati
aerul daca este necesar.
Puteti purja aerul manual
(consultati "Pentru a efectua
purjarea manuala a aerului" la
pagina 60) sau utilizati functia
de purjare automata a aerului
(consultati "Pentru a efectua
purjarea automata a aerului" la
pagina 60).

= Presiunea apei este >1 bar.

= Vasul de expansiune NU este
spart.

= Rezistenta din circuitul de apa
NU este prea mare pentru
pompa.

Daca problema persista dupa
efectuarea tuturor verificarilor de
mai sus, contactati distribuitorul.
n unele cazuri, este normal ca
unitatea sa decida utilizarea unui
debit de apa mai mic.

Setarile retelei de alimentare cu
tarif kWh preferential si
conexiunile electrice NU se
potrivesc

Aceasta trebuie sa se
potriveasca cu conexiunile
descrise in "6.4 Pregatirea
cablajului electric" la pagina 23 si
"7.6.6 Pentru a conecta reteaua

de alimentare principala" la
pagina 32.

Semnalul pentru tariful kWh
preferential a fost emis de
compania furnizoare de
electricitate

Asteptati revenirea alimentarii
(max. 2 ore).

12.3.3 Simptom: Pompa face zgomot (cavitatie)

Cauze posibile

Actiune de remediere

Exista aer in sistem

Purjati aerul manual (consultati
"Pentru a efectua purjarea
manuala a aerului" la pagina 60)
sau utilizati functia de purjare
automata a aerului (consultati
"Pentru a efectua purjarea
automata a aerului” la

pagina 60).

Volumul apei in instalatie este
prea mic

Asigurati-va ca volumul apei din
instalatie este mai mare decéat
valoarea minima necesara
(consultati "6.3.3 Pentru a
verifica volumul de apa si debitul
circuitului de incalzire a spatiului
si ale circuitului de apa sarata" la
pagina 21).

Presiunea la admisia pompei
este prea mica

Verificati si asigurati-va ca:
= Presiunea este >1 bar.
= Manometrul nu este defect.

= Vasul de destindere NU este
spart.

= Reglajul presiunii preliminare a
vasului de destindere este
corect (consultatj
"6.3.4 Modificarea presiunii
preliminare a vasului de
destindere" la pagina 22).

12.3.2 Simptom: Compresorul NU porneste
(incalzirea spatiului sau incalzirea apei

menajere)

12.3.4 Simptom: Se deschide supapa de

siguranta

Cauze posibile

Actiune de remediere

Vasul de expansiune este spart

Tnlocuiti vasul de expansiune.

Cauze posibile

Actiune de remediere

Unitatea trebuie sa porneasca in
afara intervalului sau de
functionare (temperatura apei
este prea joasa)

Daca temperatura apei este prea
mica, unitatea utilizeaza
incalzitorul de rezerva pentru a
atinge mai intai temperatura
minima a apei (15°C).

Verificati si asigurati-va ca:

* Reteaua de alimentare este
cuplata corect la incalzitorul de
rezerva.

= Protectia termica a
incalzitorului de rezerva NU
este activata.

= Contactoarele incalzitorului de
rezerva NU sunt defecte.

Daca problema persista dupa
efectuarea tuturor verificarilor de
mai sus, contactati distribuitorul.

Volumul apei sau al apei sarate
n instalatie este prea mare

Asigurati-va ca volumul apei din
instalatie sau volumul apei sarate
este mai mic decat valoarea
maxima admisa (consultati
"6.3.3 Pentru a verifica volumul
de apa si debitul circuitului de
incalzire a spatiului si ale
circuitului de apa sarata" la
pagina 21 si "6.3.4 Modificarea
presiunii preliminare a vasului de
destindere" la pagina 22).

Varful circuitului de apa este prea
sus

Varful circuitului de apa este
diferenta in inal{ime intre unitate
si cel mai Tnalt punct al circuitului
de apa. Daca unitatea este
plasata in punctul cel mai inalt al
este considerata egala cu 0 m.
Varful maxim al circuitului de apa
este de 10 m.

Verificati cerintele de instalare.
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12 Depanarea

12.3.5 Simptom: Exista scurgeri la supapa de

siguranta

12.3.7 Simptom: Presiunea la robinete este
temporar neobisnuit de ridicata

Cauze posibile

Actiune de remediere

Cauze posibile

Actiune de remediere

Murdaria blocheaza presiunea
apei evacuare supapa de
siguranta

Verificati daca supapa de
siguranta functioneaza corect
rotind butonul rosu de pe supapa
in sens invers acelor de
ceasornic:

= Daca NU auziti un
contactati distribuitorul.

clic,

= Daca apa sau apa sarata
continua sa se scurga din
unitate, inchideti intai ventilele
de inchidere atat pe admisie
cat si pe evacuare, iar apoi
contactati distribuitorul.

Supapa de siguranta blocata sau
defecta.

Clatiti si curatati  intreg
rezervorul, inclusiv tubulatura
dintre supapa de siguranta si
admisia apei reci.

« Tnlocuiti supapa de siguranta.

12.3.8 Simptom: Panourile decorative sunt
impinse in exterior din cauza umflarii

rezervorului

Cauze posibile

Actiune de remediere

12.3.6 Simptom: Spatiul NU este incalzit
suficient la temperaturi exterioare scazute

Supapa de siguranta blocata sau

defecta.

Contactati distribuitorul local.

Cauze posibile

Actiune de remediere

Functionarea incalzitorului de
rezerva nu este activata

Verificati si asigurati-va ca:

= Modul de functionare a
incalzitorului de rezerva este
activat. Mergeti la:

= [A.5.1.1] > Setari instalator >
Surse de incalzire >
Incalzitor de rezerva (IR) >
Mod Functionare SAU

= [A.8] > Setari instalator >
Setari generale [4-00]

= Nu s-a decuplat siguranta de
supracurent a incalzitorului de
rezerva. Daca s-a decuplat,
verificati siguranta si cuplati-o
la loc.

= Nu s-a activat protectia
termica a Tincalzitorului de
rezerva. Daca s-a activat,
verificati urmatoarele, apoi

apasati pe butonul de resetare
din cutia de distributie:

= Presiunea pentru circuitul de
incalzire a spatiului si pentru
circuitul apei sarate

= Daca exista aer in sistem

= Operatiunea de purjare a
aerului

12.3.9 Simptom: Functia de dezinfectare a
rezervorului NU este finalizata corect

(eroare AH)

Cauze posibile

Actiune de remediere

Functia de dezinfectare a fost
intrerupta de consumul de apa
calda menajera

Programati pornirea functiei de
dezinfectare cand NU se
preconizeaza un consum de apa
calda menajera in urmatoarele
4 ore.

Temperatura de echilibru a
ncalzitorului de rezerva nu a fost
configurata corect

Cresteti "temperatura de
echilibru" pentru a activa
functionarea incalzitorului de
rezerva la o temperatura
exterioara ridicata. Mergeti la:

= [A.5.1.4] > Setari instalator >
Surse de incélzire > Tncélzitor

de rezervd (IR) > Temp.
echilibru SAU
= [A8] > Setari instalator >

Setari generale [5-01]

Consumul mare de apa calda
menajera a avut loc recent,
inainte de pornirea programata a
functiei de dezinfectare

Daca se selecteaza modul dorit
al temperaturii rezervorului Apa
calda menajera > Mod valoare
referinta > Reincalzire sau
Reincal.+progr., va recomandam
sa programati pornirea funciei
de dezinfectare cu cel putin 4 ore
mai tarziu fata de ultimul consum
prevazut de apa calda menajera.
Aceasta pornire se poate seta
prin setarile de instalator (functia
de dezinfectare).

Daca se selecteaza Apa calda
menajera > Mod valoare referinta
> Numai program., va
recomandam sa programati
Economie stocare cu 3 ore
fnaintea pornirii programate a
functiei de dezinfectare pentru a
preincalzi rezervorul.

Operatiunea de dezinfectare a
fost oprita manual: cu interfata de
utilizare afisand pagina de
pornire ACM si nivelul
permisiunilor utilizatorului setat la
Instalator, s-a apasat butonul
n timpul operatiunii de
dezinfectare.

Exista aer in sistem.

Purjati aerul manual sau
automat. Vedeti functia de
purjare a aerului in capitolul

NU apésati pe butonul @ cat
timp functia de dezinfectare este
activa.

12.4

Rezolvarea problemelor pe baza

codurile de eroare

Cand apare o problema, pe interfata utilizatorului apare un cod de
eroare. Este important sa intelegeti problema si s& luati masuri
inainte de a reseta codul de eroare. Acest lucru trebuie facut de
catre un instalator autorizat sau de catre distribuitorul local.

Acest capitol va ofera o prezentare a tuturor codurilor de eroare si a

"Dare in exploatare”. continutului codului de eroare asa cum apare pe interfata
utilizatorului.
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12 Depanarea

Pentru indrumari mai detaliate de depanare pentru fiecare eroare, Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
consultati manualul de service. detaliat
. . A1 01 Eroare citire EEPROM.
12.4.1 Coduri de eroare: Prezentare generala
Codurile de eroare ale unitatii
AA 01 Incalz. rezerva supraincalzit.
Cod de eroare |Cod de eroare Descriere )
detaliat Este necesara repornirea.
7H 01 Problema debit apa. Contactati distribuitorul.
AH 00 Functia de dezinfectare a
rezervorului nu s-a finalizat
7H 04 Problema cu debitul de apa in corect.
timpul generarii apei calde AJ 03 Incélzirea rezervorului
menajere. < N -
de apa calda menajera
Resetare manuala. .
dureaza prea mult.
Verlflgatlvcwcunul de apa calda co 00 Defec. comutator/senzor podea.
menajera.
7H 05 Problema cu debitul de apa in Este necesara repornirea.
timpul functionarii pentru
incalzire/de proba. c4 00 Problem senzor temperatura
Resetare manuala. schimbétor de caldur.
Verificati circuitul de incalzire/ Contactatj distribuitorul.
racire a spatiului. - -
- CJ 02 Problema senzor temperatura
H 06 Problema cu debitul de apa in L
timpul functionarii pentru racire/ incapere.
dezghetare. Contactati distribuitorul.
Resetare manuala. E1 00 UE: defect. placa
Verificati schimbatorul de caldura Este necesara repornirea.
cu placi. Contactati distribuitorul.
80 00 Problema temperatura E3 00 UE: Actionare comutator
retur apa. presiune inalti PPI.
Contactafi distribuitorul. Contactati distribuitorul.
81 00 Problema senzor temperatura E5 00 UE: Supraincailzire motor
apa la iegire. compresor invertor.
Contactafi distribuitorul. Contactati distribuitorul.
89 01 Inghetare schimbator caldura. E7 62 Anomalie debit apa sarata
Contactati distribuitorul.
89 02 Inghetare schimbator caldura. E9 00 Anomalie a ventilului de
destindere.
Contactati distribuitorul.
89 03 Inghetare schimbator caldura. EC 00 Temperatura anormala
crescuta in rezervor.
8F 00 Crestere anormala temperatura F3 00 UE: Defectiune temperatura
apa evacuare (ACM). conducta evacuare.
Contactati distribuitorul.
8H 03 Supraincalzire circuit apa HO 01 Defectiune comutator debit
(termostat) apa sarata
Contactati distribuitorul.
8H 00 Crestere anormala temperatura H1 00 Problema senzor temperatura
apa evacuare. exterior.
Contactati distribuitorul.
A1 00 Problema detectare val. zero. H3 00 UE: Defectiune comutator
Este necesara repornirea. presiune inalta (PPT)
Contactati distribuitorul. Contactati distribuitorul.
EGSQH10S18AA9W DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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12 Depanarea

Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
detaliat detaliat
H9 00 UE: Defectiune termistor aer us 01 Conexiune cu adaptor pierduta
exterior.
Contactati distribuitorul. Contactati distribuitorul.
HC 00 Problema senzor temperatura UA 00 Problema de imperechere
rezervor. unitate int., unitate ext.
Contactati distribuitorul. Este necesara repornirea.
J1 00 Anomalie senzor de presiune
Anort P INFORMATII
nalta.
Contactatj distribuitorul = Unitatea interioara comunica cu placa cu circuite
- — imprimate a unitatii interioare care comanda partea
J3 00 UE: Defectiune termistor hidraulicd a pompei de caldura geotermale.
conducta evacuare. = Unitatea exterioara comunicd cu placa cu circuite
Contactati distribuitorul. imprimate a unitatii exterioare care comanda modulul
56 00 UE: Defectiune termistor compresorului pompei de caldura geotermale.
schimbétor de caldur. INFORMATII
Contactati distribuitorul. Daca s-a generat codul de eroare AH si daca nu a avut loc
J7 12 Termistor admisie apa sarata intreruperea functie de dezinfectare ca urmare a
oL consumului de apa calda menajera, va recomandam
apa sarata urmétoarele actiuni:
Contactatji distribuitorul. = Daca se selecteazad Apa caldad menajera > Mod valoare
J8 07 Anomalie termistor evacuare referintd > Reincalzire sau Reincal.+progr., va
5 o xoax recomandam sa programati pornirea functiei de
apa sarata ) . oA < )
dezinfectare cu cel putin 4 ore mai tarziu fata de ultimul
Contactati distribuitorul. consum prevazut de apa calda la robinete. Aceasta
JA 00 UE: Defectiune senzor pornire se poate seta prin setarile de instalator (functia
. L de dezinfectare).
presiune inalta.
o = Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
Contactati distribuitorul. referintd > Numai program., va recomandam sa
L3 00 UE: Problema temperatura programati Economie stocare cu 3 ore inaintea pornirii
ridicats cutie electrica. programate a functiei de dezinfectare pentru a
preincalzi rezervorul.
Contactati distribuitorul.
L4 00 UE: Defectiune temp. ridicata @ NOTIFICARE
nervura radianta invertor Atunci cand debitul de apa minimum este mai mic decéat
o cel descris in tabelul de mai jos, unitatea isi va inceta
Contactatj distribuitorul. temporar functionarea si interfata de utilizare va afisa
L5 00 UE: Supracurent (cc) eroarea 7H-01. Dupa un timp, aceasta eroare se va reseta
instantaneu invertor automat si unitatea isi va relua functionarea.
Contactati distribuitorul. Debit minim necesar
P4 00 UE: Defectiune senzor temp. Functionarea pompei |10 I/min.
nervura radianta. de caldura
Contactati distribuitorul. !: urlctl_onareg 12 l/min
incalzitorului de
uo 02 Lipsa de agent frigorific rezerva
Daca eroarea 7H-01 persista, unitatea isi va inceta functionarea si
Contactati distribuitorul. interfata de utilizare va afisa codul de eroare care trebuie resetat
u2 00 UE: Defectiune tensiune manual. In functie de problema, acest cod de eroare este diferit:
sursa alimentare. Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
Contactatj distribuitorul. detaliat
U3 00 Functia de uscare a sapei 7H 04 Prqblemeile F“ debitul qpelva"par
mai ales in timpul functionarii
la incalzirea prin pardoseala pentru apa calda menajera.
finalizata incorect. Verificati circuitul de apa calda
U4 00 Problema comunicare menajera.
. — L 7H 05 Problemele cu debitul apei apar
unitate exterioara/interioara. mai ales in timpul incalzirii
spatiului. Verificafi circuitul de
us 00 Problema comunicare incalzire a spatjului.
telecomanda.
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13 Dezafectarea

Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere

detaliat

7H

06 Problemele cu debitul apei apar
mai ales in timpul dezghetarii.
Verificati circuitul de incalzire a
spatiului.

in plus, acest cod de eroare
poate fi un indicator al deteriorarii
schimbatorului de caldura cu
placi din cauza inghetului. n
acest caz, consultati distribuitorul
local.

INFORMATII

Eroarea AJ-03 se reseteaza automat din momentul
incalzirii normale a rezervorului.

INFORMATII

in cazul erorii E7-62, pompa de apd sdratd nu mai
functioneaza din cauza debitului insuficient din circuitul de
apa sarata. Daca este aplicata functionarea pompei de apa
sarata timp de 10 zile, aceasta se va opri si isi va relua
functionarea numai dupa resetarea erorii. Resetarea erorii
se poate face numai cu ecranul principal al apei calde
menajere sau al temperaturii apei la iesire PORNIT. Pentru
a reseta eroarea, apasati pe si confirmati apasand pe

OKH

13

Dezafectarea

NOTIFICARE

Nu incercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializatda de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

EGSQH10S18AA9W
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14 Date tehnice

14 Date te

hnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

141

Schema

DESCARCARE

VENTIL  yiano- '

DE
SIGURANTA

tubulaturii: Unitatea interioara

METRU |

ReT alts inalta

|

[ senzor comutator
. n

| esetior coupresor R pres)

iune presiune

supapa

VENTIL  mano-
OE _ METRU
SIGURANTA
| DESCARCARE,

RoT
interior

VENTIL

refinere

AMORTIZOR

cU3CAl

INCALZITOR
DE REZERVA

FURNIZARE LA

Placa circuite integrate
invertor radiator
evacuare

evacuare

FATA LOCULUI (k)

) .

FURNIZARE LA /. |
FaTALoCULUI ()
il |

SETVENTIL
|1 DE UMPLERE —
e !
I -
o PLACA PLACA 2
| |SCHIMBATOR [SCHIMBATOR REZERVOR, 2
ol DE CALDURA DE CALDURA ACM =
I (Evaporaton (Condensaton g
o
i Stutperiru
" Soaere Stutperiru deservire ro___
| N PURJA -
1 i FURNIZARE LA * AER FURNIZARE LA (
o FatatocuL ( FATALOCULUI
" | ! R4T ACTIONATA par [T venTIL |
0 Vovene R6T extorior DE MOTOR - Rat | | oe I
evacuare
oY INCHIDERE |
o ! INowDERe | = Jrirgu | |
I | - KL
0 i R E— «— L ks i
[ ! FICTRU |
! I
I

Catre circuitul de
ncalzire a spatiului

(*)llustratia este pentru exemplificare; pentru cerintele complete de instalare, consultati manualul

Descriere senzori
intrare R1T_| Senzor a apa iesire (LWC)
intrare R2T | Senzor & dupa BUH
intrare R3T | Senzor 4 lichid agent frigorific
intrare R4T | Senzor apa admisie (EWC]
intrare R5T | Senzor a rezervor ACM
iegire R1T | Senzor aer ambiant
iesire R2T | senzor a
iesire R3T_|senzor aspiratie
LEGENDA iesire R4T_|senzor cu 2 faze (Tx)
é ' SUPAPA RETINERE iegire R6T |apa sarata la intrare
< T _| RACORD. SURUB iegire R6T_|apa sératd la iesire
—<&—  RACORD. MANSON _'T:r_ RACORDARE RAPIDA
) TEAVA RASUCITA HE RACORD. FLANSA
> TEAVA DETERIORATA| —@ RACORD LIPIT

3D081374-1A pagina 1
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14 Date tehnice

14.2

Schema cablajului: Unitatea interioara

Consultati schema de conexiuni a cablajului intern furnizata cu unitatea (in interiorul capacului cutiei de distributie a unitatii interioare).
Prescurtarile folosite sunt prezentate mai jos.

Note de citit inainte de pornirea unitatii

Engleza

Traducere

Notes to go through before
starting the unit

Note de citit Thainte de pornirea
unitatji

X1M

Borna principala

X2M

Borna cablajului de legatura
pentru c.a.

X5M

Borna cablajului de legatura
pentru c.c.

Cablajul de impamantare

Cablul numarul 15

Procurare la fata locului

Conexiunea ** continua la pagina
12 coloana 2

Mai multe variante de cablare

Optiune

Nu s-a montat in cutia de
distributie

Cablarea depinde de model

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE

User installed options

Optiuni instalate de utilizator

[0 Remote user interface

O Interfata de utilizare la distanta

[ Ext. indoor thermistor

[ Termistor de interior extern

[ Digital /0 PCB

O Placa I/0O digitala

[1 Demand PCB

[0 Placa solicitari

[ Brine pressure switch
connection kit

[0 Set de conectare a
comutatorului de presiune a apei
sarate

Main LWT

Temperatura principala a apei la
iesire

[J On/OFF thermostat (wired)

[ Termostatul de PORNIRE/
OPRIRE (prin fir)

[J On/OFF thermostat (wireless)

[ Termostatul de PORNIRE/
OPRIRE (fara fir)

[J Ext. thermistor

[ Termistor extern

[0 Heat pump convector

[ Convectorul pompei de
caldura

Add LWT

Temperatura suplimentara a apei
la iesire

[J On/OFF thermostat (wired)

[0 Termostatul de PORNIRE/
OPRIRE (prin fir)

[J On/OFF thermostat (wireless)

[ Termostatul de PORNIRE/
OPRIRE (fara fir)

[ Ext. thermistor

[ Termistor extern

[J Heat pump convector

[ Convectorul pompei de
caldura

Pozitia in cutia de distributie

Engleza

Traducere

Position in switch box

Pozitia in cutia de distributie

A2P Placa cu circuite imprimate a interfetei de
utilizare

A3P *  Termostatul de PORNIRE/OPRIRE

A3P *  Convectorul pompei de caldura

A4P *  Placa I/O digitala

A4P *  Placa cu circuite imprimate a receptorului
(termostat PORNIRE/OPRIRE fara fir,
PC=circuit de alimentare)

A8P *  Placa solicitari

A9P Placa principala cu circuite imprimate (agent
frigorific, apa sarata)

A10P Placa principala cu circuite imprimate
(invertor)

CN* (A4P) *  Conector

DS1 (A8P) *  Comutator basculant

F1U, F2U (A4P) * Siguranta 5 A 250V

K*R Releu pe placa cu circuite imprimate

M2P # Pompa de apa calda menajera

M2S # Ventil de inchidere

Q*DI # Disjunctor pentru scurgerea la pamant

R1T (A3P) *  Senzorul de mediu inconjurator al
termostatului de PORNIRE/OPRIRE

R1T (A9P) Senzor aer ambiant

R2T (A3P) *  Senzorul extern (podea sau mediu
inconjurator)

R6T (A1P) *  Termistor ambiental de interior extern

R1H (A3P) * Senzor de umiditate

S1P # Partea apei sarate, comutator de presiune a
apei

S1S # Contactul retelei de alimentare cu tarif kWh
preferential

S28 # Intrarea 1 de impuls a contorului electric

S38 # Intrarea 2 de impuls a contorului electric

S48 # Termostat de siguranta

S6S~S9S # Intrarile digitale de limitare a puterii

SS1 (A4P) *  Comutator selector

X*M Regleta de conexiuni

XY Conector

* = Optional
# = Procurare la fata locului

Traducerea textului din schema cablajului

Engleza

Traducere

(1) Main power connection

(1) Conectarea retelei electrice

For preferential kWh rate power |Pentru rete

supply

aua de alimentare cu

tarif KWh preferential

Normal kWh rate power supply
normal

Retea de alimentare cu tarif kWh

Only for normal power supply

Numai pentru retea de

(standard) alimentare normala (standard)
Legenda - :
Only for preferential kWh rate Numai pentru retea de
A1P Plac& principala cu circuite imprimate power supply alimentare cu tarif kWh
(hydrobox) preferential
EGSQH10S18AA9W DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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14 Date tehnice

Engleza

Traducere

Engleza

Traducere

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Contact retea de alimentare cu
tarif kWh preferential: detectare
16 V c.c. (tensiune furnizata de
placa cu circuite imprimate)

5V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Detectare impuls 5V c.c.
(tensiune furnizata de placa cu
circuite imprimate)

Switch box

Cutie de distributie

Continuous

Curent continuu

Use normal kWh rate power
supply for hydro PCB

Utilizati reteaua de alimentare cu
tarif KWh normal pentru placa cu
circuite imprimate hydrobox

DHW pump

Pompa de apa calda menajera

DHW pump output

lesire pompa de apa calda
menajera

(2) Outdoor ambient sensor

(2) Senzor ambiental exterior

Electrical meters

Contoare electrice

Switch box

Cutie de distributie

For safety thermostat

Pentru termostatul de siguranta

(3) Option external indoor
ambient sensor

(3) Senzor ambiental interior
extern pentru optiune

Inrush

Curent de impuls

Max. load

Sarcina maxima

Switch box

Cutie de distributie

Normally closed

Normal inchis

(4) User interface

(4) Interfata de utilizare

Normally open

Normal deschis

Only for remote user interface
option

Numai pentru optiunea interfetei
de utilizare la distanta

Switch box

Cutie de distributie

(5) Option PCBs

(5) Placi cu circuite imprimate
pentru optiuni

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Contact termostat de siguranta:
detectare 16 V c.c. (tensiune
furnizata de placa cu circuite
imprimate)

Shut-off valve

Ventil de inchidere

Alarm output

lesire alarma

SWB

Cutie de distributie

Ext. heat source

Sursa de incalzire externa

Max. load

Sarcina maxima

(7) External room thermostats
and heat pump convector

(7) Termostate de incapere
externe si convectorul pompei de
caldura

Min. load

Sarcina minima

Only for demand PCB option

Numai pentru optiunea cu placa
de solicitari

Additional LWT zone

Zona de temperatura
suplimentara a apei la iesire

Only for digital I/O PCB option

Numai pentru optiunea cu placa
I/0 digitala

Main LWT zone

Zona principala de temperatura a
apei la iesire

Options: boiler output, alarm
output, On/OFF output

Optiuni: iesire boiler, iesire
alarma, iesire PORNIRE/
OPRIRE

Only for external sensor (floor/
ambient)

Numai pentru senzor extern
(podea sau mediu ambiant)

Only for heat pump convector

Numai pentru convectorul
pompei de caldura

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Intrari digitale pentru limitarea
puterii: detectare 12 V c.c./12 mA
(tensiune furnizata de placa cu
circuite imprimate)

Only for wired thermostat

Numai pentru termostatul cu fir

Only for wireless thermostat

Numai pentru termostatul fara fir

Space heating On/OFF output

lesire PORNIRE/OPRIRE pentru
incalzire spatiu

(8) Option for brine pressure
switch connection kit

(8) Optiune pentru setul de
conectare a comutatorului de
presiune a apei sarate

Switch box

Cutie de distributie

(6) Field supplied options

(6) optiuni de procurare la fata
locului

5V DC /0.05 mA detection
(voltage supplied by PCB)

Detectare 5 V ¢.c./0,05 mA
(tensiune furnizata de placa cu
circuite imprimate)

230 V AC supplied by PCB

230 V c.a. furnizata de placa cu
circuite imprimate

Only for brine pressure switch
connection kit

Numai pentru setul de conectare
a comutatorului de presiune a
apei sarate

Switch box

Cutie de distributie
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Schema conexiunilor electrice
Pentru mai multe detalii, consultati cablajul unitatii.

Reteade alimentare Componente standard
{1 Numai pentru nstalrea refeleide almentare normale._ [ T Rt
impama Sfire Unitate interioara

1 retea de alimentare unitate: 400 V +

ompa de circulare
Pentru ACM

) Ventil de inchidere
e
: ! 230V ventil de inchidere
: 2fire
. ! onfor electic
XSM: 7-8 : Semna intrare pentru impuls 1
! 2 fire
. . onor electic
Xol: 10 T Semna intrare pentru impuls 2

Ventil normal deschis:
Ventil normal inchis:

v

(1) Numa peniru nstalarea refele de alimentare cu tar o i
' refea dekahm_en[are unitate cu tarif kWh preferentjal ' | |
1 400V + impaméntare - — W— XIM: L1-L2-L3-N-impamantare :
1 retea de alimentare cu tarif kWh normal pentru unitatea - :
Vinterioara: 230 V + impama dfre . ; :
: ———fff— X2M: 3031 : 2fire j |
i o X5M: 11-12 /i - Y/ enzor ambiant e exterior !
Lo g Tl e T |'KRSCA1 |
L/ XM: 3-4 ' 1 :
I e

Procurare la fata locului
" Numai pentru *KRP1HB*
i P e Fmm e . |
; } Mpvt | 2iire f | |
: : Y29 (——f— (e sEmE ] | ;
' i lesire alarma ' 230V i ' '
| | pexva | ) ome ) P
: : marelo | — - e R
' 1 legirea sursei de incalzire ext. ! T semnal L L in I 1
! ! AdP:Y2 | 2fire | —— | |
' | XaM: 29 “‘ - - . Incalzirea spafiului ' :
! ! Incélzirea spatiului i 20V ! lesire pornire/oprire ! !
! ! lesire pornire/oprire | ! ! !
f Xal: 34:35 AL }

Termostat incapere extern/Convectorul pompei de Componenta
caldura (Zona principala si/sau suplimentara optionala

Numa peniru’ KB'?[A“HTA @ (termostatul incapere fara fir) o mzi;‘éfm Numai pentru *KRTETS 11
| . RaT i
ABP: X801M: 1-5 I I
: | semnal :

ABP: X801M: 2-5

Numai pentru .
(convectorul pompei de céldura)

princip.: X2M: 1-4

ABP: X801M: 3-5 ; suplim.: X2M: 1a-4

. 4 fire :
princip.: X2M: 1-3-4 ! A4P: XIM: H-com. A3P: XIM: 1-3
supim- Y2M: 1234 [ 730V g A Bl

A8P: XB01M: 45
,,,,,,,,,,,,,, 2fire Tn cazul mutéri interfetei de utilizare
4 2x075 4

XM: 1-2 .y A2P. PT-P2 interfafa de uffizare
I comunicafii

Componenta optionald

= - A2P: P1-P2 interfata de utiizare 1
Nota: comunicafii |

-In cazul cablului de semnal: l3saf o distantd minima fafd de cablurle electrice >5em | 4D081378-1B

EGSQH10S18AA9W DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma 75
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14 Date tehnice

14.3 Curba ESP: Unitate interioara
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3D081379-1B

Presiune statica externa (partea de incalzire a spatiului)

Raport debit apa

Presiune statica externa (partea de apa sarata)

Apa

Amestec de apa/propilena glicol (40 V%) la temperatura de intrare a apei sarate de -5°C
Amestec de apa/etanol (29 M%) la temperatura de intrare a apei sarate de —5°C

O w>

Nota: Selectarea unui debit in afara intervalului de functionare poate
duce la deteriorarea sau functionarea defectuoasa a unitatji.

Ghidul de referint4 al instalatorului DAIKIN EGSQH10S18AA9W
76 Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma
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15 Glosar

15 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intrefine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o0 anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Instructiuni de intretinere
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand (in functie de relevanta)
cum se instaleaza, configureaza, utilizeaza si/sau intretine
produsul sau aplicatia.

Accesorii
Etichete, manuale, fise informative si echipamente livrate cu
produsul si care trebuie instalate in conformitate cu
instructiunile din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care NU este produs de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

EGSQH10S18AA9W DAIKIN

Pompa de caldura geotermala Daikin Altherma
4P351748-1F — 2018.02

Ghidul de referinta al instalatorului
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Tabelul reglajelor locale

Indicatie

Cod camp

Denumirea configurarii

L— Valori presetate

Tempera
Confort

Interval, pas
Valoare prestabi

[
21°C

Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Data Valoare

7412

L_ TAI principal

Economic (incalzire)

R/W

[3-07]~[3-06], pas: A.3.2.4
19°C

7.4.2.1 [8-09] Confort (incalzire) RW [9-01]~[9-00], pas: 1°C

7422 [8-0A] Economic (incalzire) RW [595-0(1:]~[9-00], pas: 1°C

7425 Confort (incélzire) R/W i‘150—(::1 0°C, pas: 1°C

7426 Economic (incalzire) R/W E]1(§:~10"C. pas: 1°C
-2°C

L Temperatura rezervor

7431 [6-0A] Confort stocare R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
55°C
7432 [6-0B] Economie stocare R/W 30~min(50,[6-0E])°C, pas: 1°C
50°C
7433 [6-0C] Reincalzire R/W 30~min(50,[6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
L Setare dupa vreme
Principal
77141 [1-00] Setare incalzire dupa vreme Temperatura scézuta a mediului inconjurator R/W -40~5°C, pas: 1°C
pentru curba DV de incélzire a zonei principale -20°C
TAL
7711 [1-01] Setare incalzire dupa vreme Temperatura ridicata a mediului inconjurator R/W 10~25°C, pas: 1°C
pentru curba DV de incélzire a zonei principale 15°C
TAL
77141 [1-02] Setare incalzire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/W [9-01]~[9-00]°C, pas: 1°C
scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV 60°C
de incélzire a zonei principale TAI.
7711 [1-03] Setare incélzire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/W [9-01]~min.(45,[9-00])°C, pas: 1°C

L Suplimentar

ridicatd a mediului inconjuréator pentru curba DV
de incélzire a zonei principale TAI.

25°C

7.7.21 [0-00] Setare incalzire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, pas: 1°C
ridicatd a mediului inconjuréator pentru curba DV 25°C
de incélzire a zonei suplimentare TAI.
7.7.21 [0-01] Setare incalzire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/W [9-05]~[9-06]°C, pas: 1°C
scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV 60°C
de incélzire a zonei suplimentare TAI.
7.7.21 [0-02] Setare incélzire dupa vreme Temperatura ridicatd a mediului inconjurator R/W 10~25°C, pas: 1°C
pentru curba DV de incélzire a zonei 15°C
suplimentare TAI.
7721 [0-03] Setare incalzire dupa vreme Temperatura scazuta a mediului inconjurator R/W -40~5°C, pas: 1°C
pentru curba DV de incalzire a zonei -20°C
suplimentare TAI.
Setéri instalator
L Dispunere sistem
L— Standard
A2.1.1 [E-00] Tip unitate R/O 0~5
5: Sursa de baza
A2.1.2 [E-01] Tip compresor R/O 1:16
A213 [E-02] Tip software interior R/O 1: Tip 2
A2.15 [5-0D] Tip IR R/O 4: 3PN,(1/2)
A216 [D-01] Contact oprire fortat R/W 0: Nu
1: Tarif tip 1
2: Tarif tip 2
3: Termostat
A21.7 [C-07] Metoda comanda unitate R/W 0: Comanda TAI
1: Comanda Tl ext
2: Comanda TI
A2.18 [7-02] Numar zone TAI R/W 0: 1 zona TAI
1: 2 zone TAI
A219 [F-0D] Mod funct. pompa R/W 0: Continuu
1: Proba (posibil numai daca [C-07] = 0)
2: Solicitare (posibil numai daca [C-07] #
0)
A21A [E-04] Economie energie posibild R/O 0: Nu
A21B Locatie controler R/W 0: La unitate

A224

A225

[C-05]

[C-06]

Tip contact principal

Tip contact suplim.

R/W

R/W

1: in incipere

1: Termo P/OPR.
2: Solicitare R/l
0~2

Termo P/OPR.
Solicitare R/l

A226.1

[C-02]

Placa I/0 digitala

Surs.ext.incalz.rez.

2
=

Nu
Bivalent

A226.2
A2263

A227

A228

A229

[D-07]
[C-09]

[D-04]

[D-08]

[D-09]

Placa I/0 digitala
Placa I/0 digitala

Placa solicitari

Contor kWh extern 1

Contor kWh extern 2

4P359382-1E - 2016.09

Set solar
lesire alarma

R/O
R/W

Z
=

Z
=

p]
2

Nu (#)

Normal deschis

Normal inchis

Nu

Cont.con.energ.

Nu): NU s-a instalat

Instalat (0,1 impulsuri/kWh)
Instalat (1 impulsuri/lkWh)
Instalat (10 impulsuri/kWh)
Instalat (100 impulsuri/kWh)
Instalat (1000 impulsuri/kWh)
Nu): NU s-a instalat

Instalat (0,1 impulsuri/kWh)
Instalat (1 impulsuri/lkWh)
Instalat (10 impulsuri/kWh)
Instalat (100 impulsuri/kWh)
Instalat (1000 impulsuri/lkWh)

GRhRON2ORON2ORQRQRWNRN

(#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. Nu modificati valoarea implicita.
(##) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate.
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Tabelul reglajelor locale

Indicatie Cod camp  Denumirea configurari

Interval, pas
Valoare prestabilita

Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Data Valoare

A22A [D-02] Pompa ACM

RW

0: Nu

1: Retur secundar

2: Suntare dezinfectare
3: Pompa recircul.

4: PR & der. dez.

A22B [C-08] Senzor extern

A2.3.2 [6-03] IR: pas 1

R/W

R/W

0: Nu
1: Senzor exterior (##)
2: Senzor incapere

0~10 kW, pas: 0,2 kW
3 kW

A233 [6-04] 1R: pas 2

Functio

A3.1.1.1

Mod Val. ref. TAI

Principal

R/W

RW

0~10 kW, pas: 0,2 kW
3 kW

0: Absolut

1: Dupa vreme

2: Fixat/programat
3: DV/programat

A3.1.1.21 [9-01] Interval temperatura

Temp. min. (incalzire)

R/W

15~37°C, pas: 1°C
24°C

A3.1.1.22 [9-00] Interval temperatura

A3115 8-05] TAI modulaté
A31164 |[F-0B] Ventil de inchidere

A3117 [9-0B] Tip emitator

A3.1.21 Mod Val. ref. TAI

Temp. max. (incalzire)

Termo Pornit/OPRIT

L Suplimentar

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

37~65°C, pas: 1°C
65°C

0: Nu

1: Da

0: Nu

1: Da

0: Rapid

1: Lent

0: Absolut

1: Dupd vreme

2: Fixat/programat
3: DV/programat

A3.1.2.21 [9-05] Interval temperatura

Temp. min. (incélzire)

R/W

15~37°C, pas: 1°C
24°C

A3.1222 [9-06]

Interval temperatura

A3.1.31 [9-09] Incalz.

Termostat incapere

L SursddeltaT

Temp. max. (incalzire)

R/W

37~65°C, pas: 1°C
65°C

R/W 3~10°C, pas: 1°C

8°C

A3211 [3-07] Interv.temp.incapere Temp. min. (incélzire) R/W 12~18°C, pas: A.3.2.4
A3.212 [3-06] Interv.temp.incapere Temp. max. (incalzire) R/W 1;:’:30"0, pas: A.3.2.4
A3.22 [2-0A] Decalaj temp. incapere R/W E,.50~§°C, pas: 0,5°C
A323 [2-09] Decalaj senz.incap.ext. R/W E]55:5°C, pas: 0,5°C
A324 Pas temp. Incépere RIW g:ﬁ"c

Interval functionare
Temp.oprita inc.spatiu

A3.3.1 [4-02]
enajera (ACM)

L— Apé calda m
L Tip

A4 [6-0D]
A4.41 [2-01] Dezinfectare

A442 [2-00] Zi functionare

A443 [2-02] Ora pornire

A4.4.4 [2-03] Tinta temperatura

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/O

1: 0,5°C
14~35°C, pas: 1°C
18°C

0: Numai reincalz.

1: Reincal.+progr.
2: Numai program.

L Dezinfectare

0: Nu

1: Da

0: Zilnic

1: Luni

2: Martj

3: Miercuri
4: Joi

5: Vineri

6: Sambata
7: Duminica
0~23 ore, pas: 1 ord
3 ore

60°C

A445 [2-04] Durata

L Val. de ref. maxima

A45 [6-0E]

L— Mod SP confort stocare
A4.6

L Curba dupa vreme

RW

R/W

RW

40~60 min., pas: 5 min.
40 min.

40~60°C, pas: 1°C
60°C

0: Absolut
1: Dupa vreme

A47 [0-0B] Curbé dupa vreme Valoarea de referintd ACM pentru temperatura  |R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
ridicata a mediului inconjurator pentru curba DV 45°C
ACM.
A47 [0-0C] Curba dupa vreme Valoarea de referintd ACM pentru temperaturda |R/W 45~[6-0E]°C, pas: 1°C
scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV 60°C
ACM.
A4T7 [0-0D] Curba dupéd vreme Temperatura ridicata a mediului inconjurator R/W 10~25°C, pas: 1°C
pentru curba DV ACM. 15°C
A4T7 [0-0E] Curba dupéd vreme Temperatura scazuta a mediului inconjurator R/W -40~5°C, pas: 1°C
pentru curba DV ACM. -20°C
L Surse de incélzire
Incélzitor de rezerva
A5.1.1 [4-00] Mod Functionare R/W 0: Dezactivata
1: Activata
2: Numai ACM
A5.1.3 [4-07] Activare pas 2 IR R/W 0: Nu
1: Da
A5.14 [5-01] Temp. echilibru R/W -15~35°C, pas: 1°C

0°C

L— Functionare sistem
L Repornire automata

(#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. Nu modificati valoarea implicita.
(##) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate.
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Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Tabelul reglajelor locale

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
A6.1 [3-00] RIW 0: Nu
1: Da
L Tarif kWh prefer.
A6.2.1 [D-00] Incalzitor permis R/O 0: Fara
A6.2.2 [D-05] Oprire fortatd pompa R/W 0: Oprire fortata
1: Ca de obicei
Control consum energie
A6.3.1 [4-08] Mod R/W 0: Fara limite
1: Continuu
2: Intrari digit.
A6.3.2 [4-09] Tip R/W 0: Curent
1: Putere
A6.3.3 [5-05] Valoare amp. R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
A6.3.4 [5-09] Valoare kW RIW 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A6.3.5.1 [5-05] Limite amp. pt. ID Limita D1 RIW 0~50 A, pas: 1A
50 A
A6.3.5.2 [5-06] Limite amp. pt. ID Limita D2 RIW 0~50 A, pas: 1A
50 A
A6.3.53 [5-07] Limite amp. pt. ID Limita ID3 RIW 0~50 A, pas: 1A
50 A
A6.3.54 [5-08] Limite amp. pt. ID Limita D4 RIW 0~50 A, pas: 1A
50 A
A6.3.6.1 [5-09] Limite kW pt. ID Limita ID1 R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A6.3.6.2 [5-0A] Limite kW pt. ID Limita ID2 R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A6.3.6.3 [5-0B] Limite kW pt. ID Limita ID3 R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A6.3.6.4 [5-0C] Limite kW pt. ID Limita ID4 R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
AB.3.7 [4-01] Prioritate R/O 0: Fara
2: 1R
A6.4 [1-0A] R/W 0: Fara medie
1:12 ore
2: 24 ore
3:48 ore
4:72 ore
Decal. senz. amb. ext.
A.6.5 [2-0B] RIW -5~5°C, pas: 0,5°C _
0°C
Temp. inghet apa sarata
A6.9 [A-04] R/W 0:0°C
1:-2°C
2:-4°C
3:-6°C
4:-8°C
5:-10°C
6:-12°C
7:-14°C

AB.C

L_ Setari generale

L Urgenta

A8 [0-00] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru  R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei suplimentare TAI. 25°C
A8 [0-01] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru  |R/W [9-05]~[9-06]°C, pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei suplimentare TAI. 60°C
A8 [0-02] Temperatura ridicatd a mediului inconjuréator pentru curba DV de incélzire a zonei  R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 15°C
A8 [0-03] Temperatura scazutd a mediului inconjuréator pentru curba DV de incalzire a zonei R/W -40~5°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. -20°C
A8 [0-04] - 8
A8 [0-05] - 12
A8 [0-06] - 35
A8 [0-07] - 20
A8 [0-0B] Valoarea apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru ~ |R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 45°C
A8 [0-0C] Valoarea apei la iesire pentru temperatura scaézuta a mediului inconjurator pentru  |R/W 45~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 60°C
A8 [0-0D] Temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru curba DV ACM. R/W 10~25°C, pas: 1°C
15°C
A8 [0-0E] Temperatura scézutd a mediului inconjurétor pentru curba DV ACM. R/W -40~5°C, pas: 1°C
-20°C
A8 [1-00] Temperatura scazutd a mediului inconjuréator pentru curba DV de incalzire a zonei R/W -40~5°C, pas: 1°C
principale TAI. -20°C
A8 [1-01] Temperatura ridicatd a mediului inconjuréator pentru curba DV de incalzire a zonei  R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI. 15°C
A8 [1-02] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scézuta a mediului inconjuréator pentru  R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei principale TAI. 60°C
A8 [1-03] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatad a mediului inconjurator pentru  R/W [9-01]~min.(45,[9-00]), pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei principale TAI. 25°C
A8 [1-04] - 1
A8 [1-05] - 1
A8 [1-06] - 20
A8 [1-07] - 35
A8 [1-08] - 22
A8 [1-09] - 18
A8 [1-0A] Care este durata medie pentru temperatura exterioara? R/W 0: Fara medie
1:12 ore
2:24 ore
3:48 ore
4:72 ore
A8 [2-00] Cand se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Zilnic
1: Luni
2: Marti
3: Miercuri
4: Joi
5: Vineri
6: Sambata
7: Duminica
A8 [2-01] Se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Nu
1: Da

(#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. Nu modificati valoarea implicita.
(##) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate.
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Tabelul reglajelor locale

Indicatie

Cod camp  Denumirea configurarii

Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Interval, pas Data Valoare

Valoare prestabilita

A8 [2-02] Cand porneste functia de dezinfectare? R/W 0~23 ore, pas: 1 orda
3 ore
A8 [2-03] Care e temperatura tintd a dezinfectarii? R/O 60°C
A8 [2-04] Cat timp se mentine temperatura rezervorului? R/W 40~60 min., pas: 5 min.
40 min.
A8 [2-05] Temperatura a incaperii impotriva inghetarii R/W 4~16°C, pas: 1°C
12°C
A8 [2-06] Protectie la inghetare a incaperii R/W 0: Dezactivata
1: Activata
A8 [2-09] Reglati decalajul pentru temperatura masuraté a incaperii R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C
A8 [2-0A] Reglati decalajul pentru temperatura masuraté a incaperii R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C
A8 [2-0B] Care e valoarea de referintd necesara a temperaturii exterioare masurate? R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C
A8 [3-00] Se permite repornirea automata a unitatii? R/W 0: Nu
1: Da
A8 [3-01] - 0
A8 [3-02] - 1
A8 [3-03] - 4
A8 [3-04] - 2
A8 [3-05] - 1
A8 [3-06] Care e temperatura maxima dorita a incaperii la incalzire? R/W 18~30°C, pas: A.3.2.4
30°C
A8 [3-07] Care e temperatura minimé doritd a incaperii la incélzire? R/W 12~18°C, pas: A.3.2.4
12°C
A8 [3-08] - 35
A8 [3-09] - 15
A8 [4-00] Care e modul de functionare R/W 0: Dezactivata
1: Activata
2: Numai ACM
A8 [4-01] - 0
A8 [4-02] Sub ce temperatura exterioara este permisa incalzirea? R/W 14~35°C, pas: 1°C
18°C
A8 [4-03] - 3
A8 [4-04] - 2
A8 [4-05] - 0
A8 [4-06] -- (Nu modificati aceasta valoare) 01
A8 [4-07] Activati pasul 2 al incalzitorului de rezerva? R/W 0: Nu
1: Da
A8 [4-08] Ce mod de limitare a puterii este necesar in sistem? R/W 0: Fara limite
1: Continuu
2: Intrari diait.
A8 [4-09] Ce tip de limitare a puterii este necesar? R/W 0: Curent
1: Putere
A8 [4-0A] - 0
A8 [4-0B] - 1
A8 [4-0D] - 3
A8 [4-0E] Instalatorul este de fata? R/W 0: Nu
1: Da
A8 [5-00] Functionarea incalzitorului de rezerva sau a boilerului este permisa peste R/W 0: Permis
temperatura de 1: Nu este permis
A8 [5-01] Care e temperatura de echilibru a cladirii? R/W -15~35°C, pas: 1°C
0°C
A8 [5-02] - 0
A8 [5-03] - 0
A8 [5-04] - 10
A8 [5-05] Care e limita solicitata pentru ID1? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
A8 [5-06] Care e limita solicitata pentru 1D2? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
A8 [5-07] Care e limita solicitata pentru ID3? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
A8 [5-08] Care e limita solicitata pentru 1D4? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
A8 [5-09] Care e limita solicitata pentru ID1? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A8 [5-0A] Care e limita solicitata pentru 1D2? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A8 [5-0B] Care e limita solicitata pentru ID3? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A8 [5-0C] Care e limita solicitata pentru 1D4? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A8 [5-0D] Ce tip de instalare a incalzitorului de rezerva se utilizeaza? R/O 4: 3PN,(1/2)
A8 [5-0E] - 1
A8 [6-00] Diferenta de temperatura care determina temperatura de cuplare a pompei de R/W 2~20°C, pas: 1°C
caldura. 4°C
A8 [6-01] Diferenta de temperatura care determina temperatura de decuplare a pompei de R/W 0~10°C, pas: 1°C
caldura. 2°C
A8 [6-02] - 0
A8 [6-03] Care este capacitatea pasului 1 pentru incélzitorul de rezerva? R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
3 kW
A8 [6-04] Care este capacitatea pasului 2 pentru incélzitorul de rezerva? R/W 0~10 kW, pas: 0,2kW
3 kW
A8 [6-05] - 0
A8 [6-06] - 0
A8 [6-07] - 0
A8 [6-08] Ce histereza se utilizeaza in modul Reincalzire? R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C
A8 [6-09] - 0
A8 [6-0A] Care e temperatura de confort doritd pentru stocare? R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
55°C
A8 [6-0B] Care e temperatura economica dorita pentru stocare? R/W 30~min(50,[6-0E])°C, pas: 1°C
50°C
A8 [6-0C] Care e temperatura dorita pentru reincélzire? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
A8 [6-0D] Care e modul valorii de referinta dorit pt. ACM? R/W 0: Numai reincélz.
1: Reincal.+progr.
2: Numai program.
A8 [6-0E] Care este valoarea de referinta maxima a temperaturii? R/W 40~60°C, pas: 1°C
60°C
A8 [7-00] - 0
A8 [7-01] - 2
A8 [7-02] Cate zone exista pentru temperatura apei la iesire (TAI)? R/W 0: 1 zona TAI
1: 2 zone TAI

(#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. Nu modificati valoarea implicita.
(##) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate.
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita

A8 [7-03] #REF! RIW 0~6, pas: 0,1
2,5

A8 [7-04] - 0

A8 [7-05] - 0

A8 [8-00] - 1

A8 [8-01] Timp maxim de functionare pentru furnizarea apei calde menajere. R/W 5~95 min., pas: 5 min.
30 min.

A8 [8-02] Timp de antireciclare. R/W 0~10 ore, pas: 0,5 ora
0.5 ora

A8 [8-03] - 50

A8 [8-04] Timp de functionare suplimentar pentru timpul de functionare maxim. R/W 0~95 min., pas: 5 min.
95 min.

A8 [8-05] Permiteti modularea TAI pentru a controla incéperea? R/W 0: Nu
1: Da

A8 [8-06] Modulare maxima a temperaturii apei la iesire. R/W 0~10°C, pas: 1°C
3°C

A8 [8-07] - 18

A8 [8-08] - 20

A8 [8-09] Care e confortul dorit pentru TAI principald la incalzire? R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
55°C

A8 [8-0A] Care e economia doritd pentru TAI principala la incalzire? R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
45°C

A8 [8-0B] - 13

A8 [8-0C] - 10

A8 [8-0D] - 16

A8 [9-00] Care e TAl maxima dorita pentru zona principala la incalzire? R/W 37~65°C, pas: 1°C
65°C

A8 [9-01] Care e TAlI minima dorita pentru zona principala la incalzire? R/W 15~37°C, pas: 1°C
24°C

A8 [9-02] - 22

A8 [9-03] - 5

A8 [9-04] Temperatura peste limité a temperaturii apei la iesire. R/W 1~4°C, pas: 1°C
3°C

A8 [9-05] Care e TAI minima dorita pentru zona suplimentara la incalzire? R/W 15~37°C, pas: 1°C
24°C

A8 [9-06] Care e TAl maxima dorita pentru zona suplimentara la incalzire? R/W 37~65°C, pas: 1°C
65°C

A8 [9-07] - 5

A8 [9-08] - 22

A8 [9-09] Care e valoarea delta T dorita la incalzire? R/W 3~10°C, pas: 1°C
8°C

A8 [9-0A] - 5

A8 [9-0B] Ce tip de emitator e conectat la zona principala a TAI? R/W 0: Rapid
1: Lent

A8 [9-0C] Histerezis al temperaturii incaperii. R/W 1~6°C, pas: 0,5°C
1°C

A8 [9-0D] Limitarea turatiei pompei R/W 0~8,pas:1
6

A8 [9-0E] - 0~8,pas:1
6

A8 [A-00] - 1

A8 [A-01] - 0

A8 [A-02] - 0

A8 [A-03] Frecventa incélzire maxima R/W 0: 148Hz
1: 193Hz

A8 [A-04] Care este temperatura la care apa sarata nu ingheata? R/W 0:0°C
1:-2°C
2:-4°C
3:-6°C
4:-8°C
5:-10°C
6:-12°C
7:-14°C

A8 [B-00] - 0

A8 [B-01] - 0

A8 [B-02] - 0

A8 [B-03] - 0

A8 [B-04] - 0

A8 [C-00] - 1

A8 [C-01] - 0

A8 [C-02] S-a conectat o sursa externa de incalzire de rezerva? R/W 0: Nu
1: Bivalent
2:-
3:-

A8 [C-03] Temperaturé de activare bivalenta. R/W -25~25°C, pas: 1°C
0°C

A8 [C-04] Temperatura de hiosterezis bivalenta. R/W 2~10°C, pas: 1°C
3°C

A8 [C-05] Ce tip de cont. al solicitarii termo are zona principald? R/W 1: Termo P/OPR.
2: Solicitare R/l

A8 [C-06] Ce tip de cont. al solicitarii termo are zona suplimentara? R/W 0: -
1: Termo P/OPR.
2: Solicitare R/l

A8 [C-07] Care e metoda de comanda a unitatii in spatiul de functionare? R/W 0: Comanda TAI
1: Comanda Tl ext
2: Comanda Ti

A8 [C-08] Ce tip de senzor extern s-a instalat? R/W 0: Nu
1: Senzor exterior (##)
2: Senzor incapere

A8 [C-09] Ce tip de contact este necesar la iesirea alarmei? R/W 0: Normal deschis
1: Normal inchis

A8 [C-0A] - 0

A8 [C-0C] - 0

A8 [C-0D] - 0

A8 [C-0E] - 0

A8 [D-00] Ce incalzitoare sunt permise daca se elimina tariful de alimentare kWh R/O 0: Fara

A8 [D-01] Tip contact oprire fortat R/W 0: Nu
1: Tarif tip 1
2: Tarif tip 2
3: Termostat

(#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. Nu modificati valoarea implicita.
(##) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate.
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
A8 [D-02] Ce tip de pompa pentru ACM s-a instalat? R/W 0: Nu
1: Retur secundar
2: Disinf. Shunt
3: Pompa recircul.
4: PR & der. dez.
A8 [D-03] Compensare a temperaturii apei la iesire in jur de 0°C. R/W 0: Dezactivata
1: Activata, deviere 2°C (de la -2 la 2°C)
2: Activata, deviere 4°C (de la -2 la 2°C)
3: Activata, deviere 2°C (de la -4 la 4°C)
4: Activata, deviere 4°C (de la -4 la 4°C)
A8 [D-04] S-a conectat o placa R/W 0: Nu
1: Cont.con.energ.
A8 [D-05] Se permite functionarea pompei daca se elimina tariful de alimentare kWh R/W 0: Oprire fortata
preferential? 1: Ca de obicei
A8 [D-07] S-a conectat un set solar? R/O 0: Nu (#)
A8 [D-08] Se utilizeaza un contor kWh pentru masurarea puterii? R/W 0 (Nu): NU s-a instalat
1: Instalat (0,1 impulsuri/lkWh)
2: Instalat (1 impulsuri/kWh)
3: Instalat (10 impulsuri/kWh)
4: Instalat (100 impulsuri/kWh)
5: Instalat (1000 impulsuri/kWh)
A8 [D-09] Se utilizeaza un contor kWh pentru masurarea puterii? R/W 0 (Nu): NU s-a instalat
1: Instalat (0,1 impulsuri/kWh)
2: Instalat (1 impulsuri/kWh)
3: Instalat (10 impulsuri/kWh)
4: Instalat (100 impulsuri/kWh)
5: Instalat (1000 impulsuri/lkWh)
A8 [D-0A] - 0
A8 [D-0B] - 2
A8 [D-0C] - 0
A8 [D-0D] - 0
A8 [D-0E] - 0
A8 [E-00] Ce tip de unitate s-a instalat? R/O 0~5
5: Sursa de baza
A8 [E-01] Ce tip de compresor s-a instalat? R/O 1:16
A8 [E-02] Ce tip de software are unitatea interioara? R/O 1: Tip 2
A8 [E-03] - 2
A8 [E-04] La unitatea exterioara este disponibila functia economica? R/O 0: Nu
A8 [E-05] - 1
A8 [E-06] - 1
A8 [E-07] - 1
A8 [E-08] - 0
A8 [E-09] - 0
A8 [E-0A] - 0
A8 [E-0C] - 0
A8 [E-0D] - 0
A8 [F-00] Functionare a pompei permisa in afara intervalului. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
A8 [F-01] - 20
A8 [F-02] - 3
A8 [F-03] - 5
A8 [F-04] - 0
A8 [F-05] - 0
A8 [F-06] - 0
A8 [F-09] Functionare a pompei in timpul anomaliilor debitului. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
A8 [F-0A] - 0
A8 [F-0B] Tnchideti ventilul de inchidere pentru termo OPRIT? R/W 0: Nu
1: Da
A8 [F-0C] - 1
A8 [F-0D] Care e modul de functionare a pompei? R/W 0: Continuu
1: Proba (posibil numai daca [C-07] = 0)
2: Solicitare (posibil numai daca [C-07] #
0)

(#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. Nu modificati valoarea implicita.
(##) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate.
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